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Szanowny Kliencie

Dla wtasnego bezpieczenstwa i komfortu, zachecamy do uwaznego przeczytania rozdziatu Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Decydujac sie za zakup tego urzadzenia wielofunkcyjnego wybrali Panstwo wysokiej jakosci produkt marki Philips. To
urzadzenie spetnia wszystkie potrzeby nowoczesnego biura.

Urzadzenie skanuje w kolorze, przesyta faksy, drukuje i kopiuje na czarno-biato. Urzadzenie wielofunkcyjne mozna
podtaczy¢ do komputera (Microsoft Windows 2000/XP/Vista).

W celu wykorzystania urzadzenia wielofunkcyjnego jako drukarki nalezy zainstalowac dostarczone oprogramowanie.
Ponadto mozna uzywac urzadzenia do skanowania, edyciji i zapisywania dokumentoéw przy wykorzystaniu komputera
PC. Komunikacja z komputerem jest mozliwa poprzez bezprzewodowy adapter WLAN (wyposazenie dodatkowe).

Sie¢ WLAN jest dostepna opcjonalnie po zakupie oryginalnego adaptera WLAN, dostepnego u sprzedawcy.
Szczegotowe informacje sg dostepne na naszej stronie internetowej: www.sagem-communications.com.

Urzadzenie wielofunkcyjne pozwala na podtgczenie bazy USB-DECT do jednego z portow USB urzadzenia i
zarejestrowanie zestawow stuchawkowych DECT do tej bazy. Po zarejestrowaniu zestawu stuchawkowego DECT
mozesz wykonywac i odbiera¢ potaczenia korzystajgc z linii telefonicznej urzadzenia wielofunkcyjnego (standardowy
telefon bezprzewodowy).

Komunikacja gtosowa jest funkcjg opcjonalng i mozna jg wtaczy¢ tylko z okreslonym kluczem sprzetowym USB DECT,
ktéry mozna zakupi¢ u przedstawiciela. Szczegdtowe informacje sg dostepne na naszej stronie internetowe;:
www.sagem-communications.com.

Dzieki nawigaciji i wielozadaniowym dostepie to urzadzenie oferuje wiele mozliwo$ci, jest tatwe w obstudze i
uzytkowaniu.

Urzadzenia wielofunkcyjne LFF6050 posiadajg wbudowany skaner oraz monochromatyczng drukarke laserowg o
szybkosci wydruku 20 stron na minute. Oprogramowanie Companion Suite Pro pozwala na uzywanie urzadzenia z
komputerem PC jako skanera i drukarki. Pozwala takze na tatwe zarzadzanie urzadzeniem wielofunkcyjnym.

Materialy eksploatacyjne

Patrz sekcja Dane techniczne, strona 82.
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Bezpieczenstwo

Dyrektywy bezpieczenstwa

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy upewni¢ sie ze gniazdko zasilajace spetnia wymagania opisane
na etykiecie informacyjnej umieszczonej na urzadzeniu (napiecie, natezenie, czestotliwos¢). Urzgdzenie powinno byé
podtaczone do jednofazowej sieci zasilania. Urzadzenie nie powinno by¢ ustawiane na gotej ziemi.

Baterie i akumulatory, opakowania i urzadzenia elektryczne oraz elektroniczne powinny by¢ wyrzucane zgodnie z
opisem zawartym w czesci SRODOWISKO niniejszej instrukcji.

Poniewaz ztacze zasilania jest jedynym sposobem na odigczenie urzadzenia od sieci zasilajacej, z tego wzgledu
wazne jest przestrzeganie ponizszych srodkéw dotyczacych bezpieczenstwa: urzgdzenie nalezy podigczy¢ do
gniazdka zasilania znajdujgcego sie w jego poblizu. Nalezy zapewnic¢ tatwy dostep do gniazdka.

Urzadzenie jest dostarczane z przewodem zasilajgcym wyposazonym we wtyk uziemiajacy. Wazne jest aby
urzadzenie byto podtgczone do gniazdka z bolcem uziemiajgcym podtgczonym do sieci ochronnej budynku.

Naprawy-konserwacja: Do przeprowadzania napraw i konserwacji niezbedny jest
wykwalifikowany specjalista. Zadna cze$¢ wewnetrzna nie powinna by¢ naprawiana
przez uzytkownika. Aby zapobiec porazeniu pragdem elektrycznym uzytkownik nie
powinien wykonywac ponizszych czynnosci. W przypadku otwarcia lub usuniecia
pokryw moze nastgpic ryzyko:

APPAREL ARAYONNENENT LASER DE CLASSE | - Narazenie oka na dziatanie promieniowania laserowego moze spowodowac

CLASS 1 LASER PRODUCT nieodwracalne uszkodzenia.
LASER KLASSE 1 PRODUKT

PRODUCTO LASER DE CLASE 1 - Kontakt z czesciami urzadzenia znajdujgcymi sie pod napieciem moze
APARECCHIO LASER DI CLASSE { spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

W celu uzyskania informacji na temat warunkow instalacji oraz zalecen bezpieczehstwa, patrz rozdziat Instalacja,
strona 8.

EMC

Uwaga do uzytkownikéw w USA

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dotyczacymi urzadzenia cyfrowego klasy B wedtug
czesci 15 przepiséow FCC. Limity te majg zapewni¢ uzasadniong ochrone przed szkodliwymi zaktdceniami w instalaciji
domowej.

To urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze promieniowac energie o czestotliwosci radiowej, a jezeli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia tagcznosci
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji zaktécenia nie wystgpia.

Jezeli to urzadzenie rzeczywiscie powoduje szkodliwe zakidcenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna ustali¢ przez wylgczenie i wiaczenie urzadzenia, warto podjg¢ prébe wyeliminowania tych zaktéceh przez
wykonanie jednej z ponizszym czynnosci:

1. zmiana orientacji lub miejsca potozenia anteny odbiorczej;

2. lepsze odseparowanie urzadzenia i odbiornika;

3. podiaczenie urzadzenia do gniazdka znajdujgcego sie w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony
jest odbiornik;

4. skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Deklaracja zgodnosci

To urzadzenie jest zgodne z punktem 15 przepiséw FCC. Korzystanie z urzadzenia jest dopuszczalne pod dwoma
warunkami:

1. urzadzenie nie moze powodowac niebezpiecznych zakiécen,

2. urzadzenie musi by¢ odporne na zakidcenia, tacznie z takimi, ktére moga powodowacé niepozadane dziatanie.

ICéncCja oprogramowania
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Zgodnos¢ EME dla Kanady
To urzadzenie cyfrowe klasy "B" jest zgodne z Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe "B" est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa laserowego

PRZESTROGA: Korzystanie z elementéw sterowania, regulacji lub wykonywanie procedur innych niz okreslone
w nhiniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do wystawienia na niebezpieczne promieniowanie.

To urzadzenie jest zgodne z miedzynarodowymi normami dotyczacymi bezpieczenstwa i zostato zaklasyfikowane
do produktéw laserowych klasy 1.

Urzadzenie jest zgodne z normami wydajnosciowymi dotyczacymi produktéw laserowych zakwalifikowane przez
rzad, narodowe i miedzynarodowe agencje jako produkt laserowy klasy 1. Urzadzenie nie emituje
niebezpiecznego promieniowania, poniewaz wigzka jest catkowicie zabezpieczona podczas wszystkich faz
operacji i konserwacji prowadzonych przez uzytkownika.

ICéncCja oprogramowania

Europal/Azja -l
Urzadzenie to spetnia wymogi normy IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, jest uznane za produkt laserowy '
klasy 1 i jest bezpieczne w zastosowaniach biurowych/zwigzanych z przetwarzaniem danych elektronicznych. g
Zawiera ono diode laserowg 3B o mocy maksymalnej 10,72 mW i dtugosci fali 770-795 nm oraz inne diody klasy T
1 (280 pW przy dtugosci fali 639 nm). §
Kontakt oka z wigzka lasera — bezposredni lub posredni w wyniku odbicia — moze spowodowaé powazne (o)
uszkodzenia wzroku. Aby zapobiec narazeniu uzytkownika na dziatanie wigzki lasera, opracowano srodki g o)
ostrozno$ci i mechanizmy blokujgce. (o)

pu

Ameryka Pétnocna ‘N

1

Przepisy CDRH (o)
Sprzet ten spetnia wymogi norm wydajnosci amerykanskiej Agencji ds. zywnosci i lekdéw (FDA) dot. produktow E
laserowych z wyjatkiem odchyleh zgodnie z Informacjg o urzadzeniu laserowym Nr 50 z dnia 24 czerwca 2007 )
roku, zawiera on takze diode laserowg 3B klasy 1 o mocy 10,72 mW, dtugosci fali 770-795 nm oraz inne diody ¢
klasy 1 (280 uyW przy dtugosci fali 639 nm). g‘J
Urzadzenie nie emituje niebezpiecznego Swiatta, poniewaz wigzka jest catkowicie ostonieta we wszystkich trybach  ©Q
eksploatacji i konserwacji. O_J
Q.
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Lokalizacja etykiet ostrzegawczych na urzadzeniu

Ze wzgledow bezpieczenstwa, na urzgdzeniu w miejscach wskazanych ponizej umieszczono etykiety ostrzegawcze.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy dotykac tych powierzchni w czasie usuwania zablokowanego papieru lub
wymiany tonera.

Symbole na wytaczniku zasilania

g

APPAREIL A RAY ONNEMENT LASER DE CLASSE 1

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARECCHIO LASER DI CLASSE 1

CAUTION
ATTENTION
ACHTUNG
ATTENZIONE
PRECAUCION
VOORZICHTIG
FORSIKTIGT
FORSIGTIG
FORSIKTIG
OSTRZEZENIE
CUIDADO
POZOR
FIGYELEM
TARKEAA
OCTOPOXHO

A®

chaude
tout contact

HeiBe Oberflache
Kontakt vermeiden

e calda
il contatto

No tocar.
Zona muy callente.

Heet rviak
vermid contact
Het yta. Riir ej.
Varm overflade,
undga berering

Varm overflate,
unnga kontakt
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Zgodnie z normg IEC 60417, urzadzenie jest wyposazone w nastepujace symbole na wytaczniku zasilania :

| oznacza WeACZENIE.

- O oznacza WYLACZENIE.

ICéncCja oprogramowania

V4

two - Srodowisko - L

ieczens

1-Bezp




LFF6050

Informacja regulujaca

Certyfikaty w Europie

Oznaczenie CE stosowane na tym produkcie, symbolizuje deklaracje
zgodnosci Sagem Communications SAS (zwana dalej Sagem
Communications) z ponizszymi dyrektywami Unii Europejskiej, zgodnie z
wskazanymi datami:

CE

Dyrektywa Rady 2006/95/EC z poprawkami. Prawo panstw cztonkowskich

12 grudnia 2006: . L L
zwigzane z urzgdzeniami niskiego napiecia.

Dyrektywa Rady 2004/108/EC z poprawkami. Prawo panstw cztonkowskich

15 grudnia 2004: . o
zwigzane ze zgodnoscig elektromagnetyczng.

Dyrektywa Rady 99/5/EC dotyczgca urzadzen radiowych i
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznania zgodnosci.
Deklaracja zgodno$ci jest dostepna na stronie
9 marca 1999: www.sagem-communications.com w czesci "support" lub pod ponizszym
adresem:
Sagem Communications - Custumer relations department
27, rue Leblanc - 75512 PARIS CEDEX 15 - France

Informacje na temat identyfikowalnosci oznaczenia CE (tylko dla krajow UE)

Producent:

Sagem Communications
Le Ponant de Paris

27 rue Leblanc

75015 PARIS - FRANCE
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Srodowisko

Ochrona srodowiska jest waznym zagadnieniem dla producenta. Producent zobowigzuje sie do ochrony srodowiska

w catym cyklu eksploatacji produktu - od produkcji przez sprzedaz, uzytkowanie i ponowne wykorzystanie.

Opakowanie

Obecnos¢ logo (zielony punkt) oznacza, ze producent wspiera krajowe organizacje specjalizujace sie w
ponownym wykorzystaniu opakowan.

Aby utatwi¢ ponowne wykorzystanie opakowan nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi sposobami
sortowania tego typu odpadkow.

Baterie i akumulatory

Jesli produkt zawiera baterie lub akumulatorki, po zuzyciu powinny by¢ zwracane do lokalnego centrum
kolekcji tego typu odpadow.

Produkt

E Przekreslony kosz na produkcie wskazuje Ze jest to urzadzenie elektryczne lub elektroniczne.

mmmm Prawo europejskie wymaga aby produkt utylizowac w:

-Centrach zakupu, w przypadku zakupu podobnego sprzetu.
-W dostepnych centrach skladowania odpadkow (wysypisko, itp.).

Przez postepowanie zgodnie z tymi zasadami bierzesz udziat w ponownym uzytkowaniu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, co moze mie¢ pozytywny wptyw na srodowisko i ludzkie zdrowie.

Przeznaczeniem programu International ENERGY STAR® jest promowanie rozwoju i
popularyzacja energo-oszczednych urzgdzen biurowych.

Jako partner ENERGY STAR®, Sagem Communications Okreslit, ze ten produkt spetnia
wytyczne ENERGY STAR® dia oszczednosci energii.

Urzgdzenie jest dostarczane z timer przetgczajgcym urzgdzenie w tryb oszczedzania energii

ENERGY STAR opis tej funkcji mozna znalez¢ w rozdziale ustawien urzgdzenia w niniejszej instrukcji.

ustawionym na wigczenie po od 5 do 156 minut w zaleznosci od modelu. Bardziej szczegbéfowy
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Licencja oprogramowania

ZAPOZNAJ SIE DOKLADNIE Z WSZYSTKIMI TERMINAMI | WARUNKAMI UZYTKOWANIA NINIEJSZEJ LICENCJI
PRZED OTWARCIEM KOPERTY ZAWIERAJACEJ OPROGRAMOWANIE. OTWARCIE KOPERTY STANOWI
ZNAK, ZE WSZYSTKIE TERMINY | WARUNKI NINIEJSZEJ LICENCJI ZOSTALY ZAAKCEPTOWANE.

W przypadku nieakceptowania licencji, nie otwarte opakowanie oprogramowania nalezy zwréci¢ sprzedawcy wraz z
innymi czesciami produktu. Koszt zakupu produktu zostanie zwrécony. Zwrot nie zostanie uwzgledniony jesli
opakowanie ptyty CD bedzie naruszone, lub brakowa¢ bedzie niektérych komponentéw lub Zgdanie zwrotu nastapi
pozniej niz po 10 dniach od daty otrzymania produktu znajdujacej sie na rachunku.

Definicja

Oprogramowanie oznacza programy i ich dokumentacje.

Licencja

- Ta licencja zezwala na uzytkowanie oprogramowania na komputerach podtgczonych w sieci lokalne;.
Oprogramowanie moze stuzy¢ jedynie do drukowania na jednym urzgdzeniu wielofunkcyjnym, nie mozna uzyczac ani
oddawacé nikomu licencji na uzytkowanie tego oprogramowania.

- Dozwolone jest wykonanie kopii bezpieczernstwa oprogramowania.

- Licencja nie posiada prawa wyfgcznosci ani prawa przeniesienia.

Wiasnosé

Producent zachowuje wtasnos¢ oprogramowania. Licencja obejmuje jedynie wiasno$c¢ ptyty CD-ROM. Nie mozna
zmienia¢, dopasowywac, dekompilowac, thumaczy¢ ani tworzy¢ kopii zadnej dostarczonej czesci, wypozyczaé ani
sprzedawac oprogramowania ani dokumentacji. Kazde prawo wtasnosci nie wymienione w tym dokumencie stanowi
whasnos$c¢ producenta lub dostawcy.

Czas trwania

Ta licencja jest aktywna do czasu jej anulowania. Licencja moze zosta¢ anulowana przez zniszczenie
oprogramowania, dokumentaciji i jakiejkolwiek istniejgcej kopii oprogramowania. Licencja ulega anulowaniu w
przypadku nieprzestrzegania jej zapisow. W przypadku anulowania licencji nalezy zniszczy¢ wszystkie kopie
oprogramowania i jego dokumentaciji.

Gwarancja

Oprogramowanie jest dostarczane "as is" bez zadnej gwarancji poprawnosci jego dziatania do szczegolnych zadan;
wszelkie ryzyko wynikajace z dziatania i wydajnosci tego oprogramowania ponosi kupujacy. W przypadku wadliwego
dziatania oprogramowania wszelkie naprawy i konserwacja sg przeprowadzane na koszt kupujgcego.

Wiasciciel licencji korzysta z nastepujgcych gwarancji: gwarantujemy, ze ptyta CD-ROM, na ktdrej zostato zapisane
oprogramowanie posiada gwarancje na brak wad materiatowych lub produkcyjnych pod warunkiem zachowania
warunkow uzytkowania, na okres 90 dni od daty zakupu podanej na rachunku. W przypadku uszkodzenia ptyty CD w
wyniku wypadku losowego lub btednego uzytkowania ptyta CD nie zostanie wymieniona na gwarangiji.

Odpowiedzialnosé

Jezeli ptyta CD-ROM nie dziata w prawidtowy sposob, nalezy jg wysta¢ do sprzedawcy razem z kopig paragonu.
Sprzedawca jest odpowiedzialny za wymiane ptyty CD-ROM. Producent i zadna inna osoba, ktéra jest zwigzania z
utworzeniem, realizacja, sprzedaza i dostawg tego programu nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie,
posrednie lub niematerialne uszkodzenia, obejmujace ale nie ograniczajace sie do utraty danych, utraty czasu, utrate
realizacji, utrate dochodu i strate klientow powstate w wyniku uzywania lub niemoznos$ci uzywania programu.

Rozwdj

W statym procesie rozwoju producent zastrzega prawo do modyfikowania oprogramowania bez powiadamiania
kupujacego. W przypadku modyfikacji uzytkownik nie ma prawa do dostepu do darmowych aktualizaciji.
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Zastosowane prawo

Ta licencja jest wydana zgodnie z francuskim prawem. Wszelkie dyskusje co do zapiséw licencji bedg rozstrzygane
przed Sadem Paryskim.

Ze wzgledu na staty rozwoj technologii producent zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych
produktu i/lub zaprzestania produkcji bez wczesniejszego powiadamiania kupujacego. Wszelkie znaki towarowe sg
prawng witasnoscig odpowiednich podmiotéw prawnych.

Zastrzezone znaki towarowe

Ze wzgledu na staty rozwoj technologii Sagem Communications zastrzega sobie prawo do zmiany parametrow
technicznych produktu i/lub zaprzestania produkcji bez wczesniejszego powiadamiania. Companion Suite Pro to
zastrzezony znak handlowy Sagem Communications.

Adobe® i wymienione produkty Adobe® sg zastrzezonymi znakami handlowymi Adobe Systems Incorporated.
PaperPort11SE jest zastrzezonym znakiem towarowym ScanSoft.

Microsoft® Windows 2000®, Microsoft® Windows Server 2003®, Microsoft® Windows XP®, Microsoft® Windows
Vista® i kazdy inny produkt firmy Microsoft® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie inne marki i wymienione znaki towarowe sg wtasno$cig swoich wiascicieli.

Informacje zawarte w instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Zakaz kopiowania

Nie kopiuj i nie drukuj dokumentow, ktérych kopiowanie jest zabronione.
Drukowanie i kopiowanie nastepujacych dokumentdw jest zwykle zabronione przez prawo:

- banknoty;
- czeki;

obligacje;

depozyty;

weksle;

paszporty;

prawo jazdy.

Podana lista nie jest wyczerpujgca. W razie watpliwo$ci dotyczacych legalnosci kopiowania lub drukowania niektorych
dokumentéw nalezy zwrdcic sie do radcy prawnego.
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Instalacja

Warunki umiejscowienia

Wybér odpowiedniego miejsca zapewnia bezawaryjng prace urzgdzenia. Odpowiednie miejsce powinno posiadaé
nastepujace cechy:
- Pomieszczenie powinno by¢ dobrze wentylowane.

- Upewnij sie, ze wloty powietrza umieszczone po obu bokach urzadzenia nie sg zakryte. Urzgdzenie powinno mie¢
po 30 cm wolnego miejsca od kazdego obiektu w celu zapewnienia tatwego dostepu do pokryw.

- Upewnij sie, ze w miejscu instalacji nie wystepuje emisja amoniaku, ani innych gazéw organicznych.

- Uziemione gniazdo zasilajgce (sprawdz uwagi o bezpieczenstwie w rozdziale Bezpieczenstwo) powinno by¢
umieszczone blisko urzadzenia i powinno zapewniac fatwy dostep.

- Sprawdz, czy urzadzenie nie jest wystawione na dzialanie bezposrednich promieni stonecznych.

- Sprawdz, czy urzgdzenie nie znajduje sie na drodze strumienia powietrza wytwarzanego przez klimatyzacje,
ogrzewanie lub system wentylacji i nie znajduje sie w obszarze, w ktérym wystepujg duze réznice temperatur oraz
wilgotnosci.

- Wybierz solidng i pozioma powierzchnie, miejsce w ktérym urzgdzenie nie bedzie wystawione intensywne drgania.

- W poblizu urzadzenia nie powinny znajdowac¢ sie przedmioty, ktére mogtyby zastania¢ jego otwory
wentylacyjne.

- Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zaston lub innych tatwopalnych przedmiotow.
- Wybierz lokalizacje, gdzie nie wystepujg rozbryzgi wody lub innych ptyndw.
- Sprawdz, czy miejsce jest suche, czyste i wolne od kurzu.

Zalecane srodki ostroznosci

Przy uzytkowaniu urzgdzenia nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce $rodki ostroznosci.
Osrodek uzytkowania:
- Temperatura: 10 °C do 27 °C [50 °F do 80,6 °F] z wilgotnoscig pomiedzy 15 do 80% (do 32°C [89,6 °F] z
wilgotnoscig pomiedzy 15 do 54%).
Urzadzenie:
Ponizsza sekcja opisuje srodki ostroznosci, jakie nalezy wzigé pod uwage w czasie uzytkowania urzadzenia:

- Nie wytaczaj urzgdzenia i nie otwieraj pokryw podczas drukowania.
- Nie uzywaj gazu i tatwopalnych cieczy, ani przedmiotéw wytwarzajgcych pole magnetyczne w poblizu urzadzenia.

- Podczas wyciggania kabla zasilajacego z kontaktu trzymaj za wtyczke, nie ciggnij za kabel. Uszkodzony kabel
stanowi ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

- Nie dotykaj kabla zasilajgcego mokrymi rekami. Moze wystapic ryzyko porazenia elektrycznego.

- Zawsze wylaczaj kabel zasilajacy z kontaktu przed przeniesieniem urzadzenia. W przeciwnym przypadku kabel
zasilajgcy moze ulec uszkodzeniu i doprowadzi¢ do ryzyka wystgpienia pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

- Zawsze wylaczaj kabel zasilajacy z kontaktu przed planowang dtuzszg przerwa w uzytkowaniu urzgdzenia.

- Nie ktadz przedmiotéw na kabel zasilajacy, nie ciagnij za kabel i nie zginaj go. Moze to doprowadzi¢ do ryzyka
pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

- Sprawdz, czy urzadzenie nie stoi na kablu zasilajacym i kablu komunikacyjnym innego urzadzenia. Sprawdz, czy
zaden przewdd, ani kabel nie dostat sie w wewnetrzne mechanizmy urzgadzenia. Moze wystapic¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym.

- Sprawdz, czy urzadzenie jest odtagczone od zrodta zasilania przed podtgczeniem lub odtaczeniem kabla
komunikacyjnego (nalezy uzywaé ekranowanych kabli sygnatowych).

- Nie usuwaj zadnych czesci, ani oston umocowanych na state. Urzgdzenie zawiera obwody wysokiego napiecia.
Jakikolwiek kontakt z tymi obwodami stanowi ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

- Nie modyfikuj urzadzenia. Moze to spowodowac ryzyko pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

- Zwracaj uwage na to, aby spinacze, zszywki, lub inne mate metalowe przedmioty nie dostaty sie do wnetrza
urzadzenia przez otwory wentylacyjne lub inne. Takie przedmioty mogg spowodowac ryzyko pozaru lub porazenia
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pradem elektrycznym.

- Zapobiegaj rozlewaniu wody lub innych ptynédw na urzadzenie lub w poblizu urzgdzenia. Jakikolwiek kontakt
urzadzenia z woda lub ptynem moze spowodowac ryzyko pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

- W przypadku dostania sie do wnetrza urzadzenia ptynu lub matego, metalowego przedmiotu, wytgcz niezwtocznie
urzadzenie od zasilania i skontaktuj sie ze sprzedawcg. W przeciwnym przypadku moze wystgpi¢ ryzyko pozaru
lub porazenia pragdem elektrycznym.

- W przypadku nadmiernego nagrzewania, dymu, niecodziennego zapachu lub hataséw, wytacz urzadzenie, odacz
je od zasilania i natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca. W przeciwnym przypadku moze wystgpic ryzyko
pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

- Unikaj uzytkowania urzadzenia podczas burzy; moze to spowodowac ryzyko porazenia pragdem elektrycznym z
powodu wytadowan atmosferycznych.

- Nigdy nie przemieszczaj urzadzenia w czasie drukowania.

- Zawsze podnos$ urzadzenie podczas przemieszczania.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest umieszczone w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Dziatajaca
drukarka wytwarza niewielkg ilo$¢ ozonu. Niemity zapach moze wydobywac sie z drukarki, jesli bedzie
uzytkowana intensywnie w stabo wentylowanym pomieszczeniu. Dla bezpiecznego uzytkowania
umies¢ urzgdzenie w pomieszczeniu o dobrej wentylaciji.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W czasie korzystania z urzgdzenia, zawsze nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo podczas obstugi urzadzenia

W niniejszej instrukcji uzywane sg nastepujgce symbole:

AOSTRZEiENIE:

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczne sytuacje, ktére w razie nieprzestrzegania
zalecen moga doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

APRZESTROGA:

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczne sytuacje, ktére w razie nieprzestrzegania zalecen
mogq doprowadzi¢ do drobnych obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

- Podtacz kabel zasilajgcy bezposrednio do gniazdka Sciennego, nigdy nie uzywaj przedtuzacza.

- Odtacz wtyczke zasilajaca (ciggnac za wtyczke, a nie za kabel) w razie postrzepienia kabla zasilajacego lub
dowolnego innego uszkodzenia kabla.

- Aby unikna¢ niebezpiecznego porazenia pradem lub wystawienia na dziatanie lasera, nie zdejmuj zadnych pokryw
i nie odkrecaj srub innych niz podane w instrukcji obstugi.

- Wytacz urzadzenie i odtacz wtyczke zasilajaca (ciggnac za wtyczke, a nie za kabel) w przypadku wystapienia
jednej z ponizszych sytuacji:

* Na produkt zostat wylany ptyn.
* Podejrzewasz, ze produkt wymaga serwisu lub naprawy.
* Pokrywa urzgdzenia zostata uszkodzona.

- Nie wrzucaj do ognia zuzytego tonera. W przypadku wystawienia na otwarty ogien toner moze wybuchngc.

- Usuwaj toner w miejscu do tego wyznaczonym lub u autoryzowanego sprzedawcy.

- Usuwaj zuzyty wktad tonera zgodnie z lokalnymi przepisami.

A PRZESTROGA

- Zabezpiecz produkt przed wilgocig oraz opadami deszczu, $niegu, itp.

- Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sciennego przed przesunieciem produktu. W czasie przenoszenia produktu,
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uwazaj, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajacego pod produktem.
- W czasie odigczania kabla z gniazdka, zawsze ciggnij za wtyczke (nie za kabel).

- Uwazaj, aby do wnetrza produktu nie przedostaty sie takie przedmioty jak spinacze do papieru, zszywki i inne mate
metalowe przedmioty.

- Przechowuj toner (zuzyty lub nie uzywany), wktad do tonera, atrament (zuzyty lub nie uzywany) lub nabdj
atramentu w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Uwazaj, aby nie przecia¢ sie ostrymi krawedziami w czasie siegania do wnetrza produktu w celu wyjecia arkuszy
papieru.

- W celu ochrony srodowiska, nie wyrzucaj produktu lub odpadéw do odpadéw gospodarstwa domowego. Usuwaj
toner w miejscu do tego wyznaczonym lub u autoryzowanego sprzedawcy.

- Nasze produkty spetniajg najwyzsze standardy dotyczace jakosci i funkcyjnosci, zalecamy uzywanie materiatéw
dostepnych u autoryzowanego sprzedawcy.

Zasilanie

Gniazdko $cienne powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

W przypadku faksu lub telefonu

- Nie uzywaj produktu w poblizu wody, na przyktad wanny, miski z woda, zlewozmywaka kuchennego lub miski do
prania, oraz w wilgotnych suterenach i w poblizu basenu.

- Unikaj uzywania telefonu (innego niz typ bezprzewodowy) podczas burzy. Istnieje ryzyko zwigzane z porazeniem
pradem od btyskawicy.

- Nie uzywaj telefonu w miejscach w ktérych wystepuje wyciek gazu.

Zalecenia dotyczace papieru

Wkiadanie papieru do podajnika

* Papier musi by¢ wtozony strong do zadrukowania ku dotowi, oraz stykaé sie z bocznym oraz tylnym ogranicznikiem,
aby zapobiec problemom zwigzanym z zasilaniem i zatykaniem.

» llos¢ zatadowanego papieru nie moze przekroczy¢ znacznika zatadowania. W innym przypadku moze to
spowodowac¢ problemy z zasilaniem lub zaklinowanie sie papieru.

* Dodanie papieru moze spowodowac pobieranie po dwie kartki.

* Podczas wyjmowania podajnika z gtbwnego urzadzenia, chwy¢ podajnik dwoma rekoma, aby zapobiec jego
upadkom.

« Jesli uzywany papier byt juz zadrukowany przez urzadzenie lub inng drukarke, jako$¢ wydruku moze nie by¢
zadowalajaca.

Postugiwanie sie papierem

+  Wyréwnaj papier przed drukowaniem.

» Zagiecie nie moze przekracza¢ 10 mm.

« Papier musi by¢ przechowywany w warunkach niskiej wilgotnosci, aby zapobiec btedom przy podawaniu papieru
lub btedom przy wydruku obrazéw.

Kontrola wilgotnosci

* Nigdy nie uzywaj wilgotnego papieru lub papieru, ktéry znajdowat sie w otwartym opakowaniu przed dtugi okres
czasu.
» Po otwarciu opakowania, papier nalezy przechowywac w plastikowym worku.

» Papier z falowanym brzegiem, papier pofatdowany, papier marszczony lub kazdy inny niestandardowy papier nie
moze by¢ uzywany.

Obstuga urzadzenia

Wstrzasy powodowane przez operatora

Podczas drukowania, nie potrzasaj kasetg podajnika papieru, taca, pokrywa i innymi elementami urzadzenia.
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Przesuwanie urzadzenia

W czasie przesuwania urzadzenia na biurku, podnies$ urzadzenie i uwazaj, aby go nie upuscic.

Obstuga kasety z tonerem

* Nie ustawiaj kasety na boku i nie trzymaj do goéry nogami.
* Nie potrzasaj.

Zasady korzystania z symboli

A OSTRZEZENIE

Wskazuje wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie zalecen moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub Smierci. Przeczytaj zalecenia. Zalecenia
znajduja sie w rozdziale Informacje dotyczace bezpieczenstwa niniejszej instrukcji obstugi

A PRZESTROGA

Wskazuje wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie zalecen moze doprowadzi¢ do drobnych obrazeh lub uszkodzenia urzgdzenia i wtasnosci.
Przeczytaj zalecenia. Zalecenia znajdujg sie w rozdziale Informacje dotyczace bezpieczenstwa niniejszej instrukciji
obstugi

® Wazne

Wskazuje punkty na ktére nalezy zwréci¢ uwage w czasie korzystania z urzadzenia, wyjasnia przyczyny zakleszczenia
papieru, uszkodzenia lub utrate danych. Przeczytaj niniejsze wyjasnienia.

Q Uwaga

Wskazuje uzupetniajgce wyjasnienia dotyczace funkcji urzadzenia oraz podaje zalecenia zwigzane z rozwigzaniem
btedéw uzytkownika.

2 - Instalacja

-11 -



LFF6050

Opis urzadzenia

No g b~ owdhd =

Przéd i tyt

Panel polecen

Podajnik dokumentéw

Pokrywa zablokowanego papieru

Ztacze do kabla zasilajacego

Przetacznik wi./wyt.

Gniazdo LINE - ztacze kabla telefonicznego

Gniazdo EXT. - ztacze do podiaczenia zewnetrznych
urzadzen telefonicznych

Podrzedne ztgcze USB (dla komputera)

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Gtéwne ztgcze USB (klucz USB)

Gtéwne ztacze USB (klucz USB)

Prowadnice ustawienia recznego podajnika papieru
Reczny podajnik

Podajnik papieru

Pokrywa dostepu do zasobnika

Odginany ogranicznik dostawy papieru

Wyjscie papieru

Gniazdo dla inteligentnej karty

2 - Instalacja
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Panel polecen

22 21 2019 18 17 16 15 14 13 12 11 10

;' E:«an. 16. Przycisk : zatwierdzenie.

. Klawiatura numeryczna.
3. Klawiatura al faberty cna 17. Przycisk OK: zatwierdzenie wyswietlanego wyboru.
4' Bravcisk yezna < umi ewel st 18. Przycisk w : dostep do menu i nawigacja w dét menu.

' kdfgg;g - usuwa zhak umieszczony z fewej strony 19. Przycisk C: powrét do poprzedniego menu i korekta

’ wprowadzonych danych.

5. Przycisk < : przenosi kursor do nastepnej linii. 20

. Przycisk a: nawigacja w gére menu.

6. Przycisk : dostep do znakow specjainych. 21. Przycisk : zatrzymuje aktualne dziatanie.

7. Przycisk AN: isk Shift.
r2ycls ¢ przyas I 22. Przycisk : ustawia opéznienie  aktywacji i

8. Przycisk : analiza dokumentu dla komputera lub 0szczgdnosc tonera w trybie kopii.
nosnika (np. przenosnej pamieci USB). 23. Przycisk : dostep do menu wydruku (lista funkcji

9. Przycisk : kopiowanie lokalne. wydruku, ustawienia urzadzenia, itp.).
10. Przycisk : zatrzymuje biezace zadanie wydruku z 24. Przycisk :wybér rozdzielczosci skanowania.

komputera. 25. Przycisk : ustawienie kontrastu.

1. Przycisk : wysyta SMS (Short Message Service). 26. lkona #F: rozdzielczos¢ "Kopiuj: Jakosc tekst/Faks:
SFine".
27. lkona [&]: rozdzielczo$¢ "Foto".

13. Przycisk : dostep do ksiazki adresowej i numeréw g |kona [): rozdzielczosé "Kopiuj: Tekst/Faks: Fine".
skréconych.
29. Ikona COL.: tryb kolorowy.

14. Przycisk ,: reczne  “podniesienie - stuchawki®, - 5, 0 Bf - aktywnosé linii telefoniczne;.
sprawdzanie sygnatu w czasie wysytania faksu.
31. lkona <: tryb faksu.

15. Przycisk : przesytanie do kilku adresatéw (faks, e- 32
mail lub SMS).

Dostep do menu urzadzenia

Wszystkie funkcje i ustawienia urzadzenia sg dostepne z menu i sg przypisane do okreslonych polecerh menu.
Na przykfad, polecenie menu 51 uruchamia drukowanie listy funkgciji (lista funkcji przechowuje liste wszystkich menu
urzadzenia, podmenu i ich numerdw identyfikacyjnych).

12. Przycisk : wystanie faksu.

. Ikona [2=]: tryb zewnetrznej automatycznej sekretarki.

Dwie metody dostepu do pozycji menu: metoda krok po kroku lub metoda szybkiego dostepu.

W celu wydrukowania listy funkcji metoda krok po kroku:
1 Nacisnij ~
2 Uzyj przyciskow v lub a do przegladania menu i wybierz 5 - DRUKOWANIE. Zatwierdz za pomocg OK.

3 Uzyj przyciskow v lub a do przegladania menu DRUKOWANIE i wybierz 51-LISTA FUNKCJI. Zatwierdz za
pomocg OK.

W celu wydrukowania listy funkcji metoda skrécona;
1 Nacisnij ~
2 Wprowadz 51 na klawiaturze numerycznej w celu bezposredniego wydrukowania listy funkcji.

2 - Instalacja
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Zawartos¢ opakowania

Instalacja urzadzenia

Opakowanie powinno zawiera¢ ponizsze pozycje:

Urzadzenie wielofunkcyjne

1 instrukcje instalacji

1 plyte CD ROM z instrukcjg instalacji na komputerze
i 1 plyte CD ROM z oprogramowaniem OCR na
komputer (w zaleznosci od modelu)

1 kabel telefoniczny

1 Odpakuj urzadzenie.

2 Zainstaluj urzadzenie z zachowaniem wskazowek
bezpieczenstwa wymienionych na poczatku tej
broszury.

3 Usun wszelkie naklejki zabezpieczajace z
urzadzenia.

4 Usun folie zabezpieczajgaca ekran urzadzenia.

Instalacja podajnika dokumentéw

1 Umocuj podajnik wsuwajgc jego dwa wystepy (B)
w otwory (A) przewidziane do tego celu.

A B

Wkiadanie papieru do kasety
podajnika

Przed wtozeniem papieru patrz
® Wazne rozdziat Zalecenia dotyczace
papieru, strona 10.

Twoje urzgdzenie akceptuje formaty i typy papieru (patrz
rozdziat Dane techniczne, strona 82).

. Gramatura papieru powinna wynosic
(@) wazne pomiedzy 60 i 105 g/m?2.

1 Wyjmij kasete podajnika papieru.

2 - Instalacja
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2 Dociénij dolny panel dopoki nie wskoczy na Instalacja kasety

miejsce.

1 Stan naprzeciw urzgdzenia.

2 Pchnij lewg i prawg zapadke i pociagnij je w tym
samym czasie do siebie.

3 Ustaw tylny ogranicznik kasety podajnika
naciskajgc dzwignie "PUSH" (A).
Nastepnie dopasuj boczne prowadnice papieru do
formatu papieru naciskajgc dzwignie (B) 3
znajdujacy sie na lewej prowadnicy. Dopasuj
prowadnice dlugosci papieru do formatu papieru
poprzez nacisniecie dzwigni(C).

Odpakuj nowg kasete. Delikatnie obro¢ jg w
dtoniach 5 do 6 razy, aby toner zostat rownomiernie
rozmieszczony wewnatrz kasety. Doktadne
obrécenie kasety umozliwi wydrukowanie
maksymalnej liczby kopii.

Przytrzymuj kasete za uchwyt.

4 Przygotuj stos papieru, wyciggnij go i wyréwnaj na
ptaskiej powierzchni.

5 Wiéz stos papieru do kasety podajnika
(200 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m).

6 W16z kasete podajnika z powrotem na miejsce.

5 Zamknij pokrywe.

2 - Instalacja
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Ogranicznik podajnika papieru

Dopasuj ogranicznik odbioru papieru, w zaleznosci od
formatu dokumentu do wydrukowania. Nie zapomnij o
uniesieniu czesci skltadanej ogranicznika w celu
zapobiezenia wypadaniu kartek.

Kabel zasilajgcy jest uzywany
Jako odciecie zasilania. Gniazdo
A OSTRZEZENIE powinno gnqjdovvgc’ sie b/isko
urzgdzenia i powinno byc fatwo
dostepne na wypadek
niebezpieczeristwa.

4 Nacisnij przycisk wt./wyt. w celu wtagczenia
L i urzadzenia (pozycja | ).
Uruchamianie urzadzenia

Wstepne ustawienia urzadzenia

Podtaczenie urzadzenia Po uptywie kilku sekund w ktorych urzadzenie rozgrzewa
sie, uruchamia sie funkcja Latwa instalacja i na ekranie
Przed podfgczeniem urzadzenia LCD pojawia sie ponizszy komunikat:

OSTRZEZENIE do zasilania zapoznaj sig z 1 - FRANCAIS
Dyrektywy bezpieczenstwa, 2 - ENGLISH
strona 1. .

Funkcja Latwa instalacja pomoze Ci w konfiguracji
urzadzenia prowadzac Cie przez podstawowe
ustawienia.

1 Podtacz koniec przewodu telefonicznego do
gniazda urzadzenia, drugi koniec do gniazdka
telefonicznego.

Jezeli chcesz zmodyfikowac¢ wyswietlane ustawienia

nacisnij przycisk OK. Jezeli nie chcesz modyfikowac¢

wyswietlanych ustawien nacisnij przycisk C: funkcja
tatwa instalacja wys$wietli kolejne podstawowe
ustawienia.

Jezeli nie chcesz wykonywac
wstepnych ustawien, nacisnij przycisk

. Na ekranie pojawi sie komunikat
potwierdzenia. Nacisnij ponownie

Q Uwaga przycisk , aby zatwierdzic.

W celu wprowadzenia recznych
modyfikacji i dostosowania ustawien
urzgdzenia, patrz Parametry/
ustawienia, strona 32.

2 Upewnij sie, ze gtéwny wylacznik znajduje sie w

pozycji wytaczonej (pozycja O ). 1 Wybierz zadany jezyk za pomoca przyciskow «
3 Podtacz kabel zasilajacy do urzadzenia. lub i zatW|e.rdzl za p.omocglonK. _
Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka. 2 W celu ustawienia kraju nacisnij przycisk OK.
KRAJ

TAK=OK - NIE=C

2 - Instalacja
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3 Wybierz kraj z wyswietlanej listy za pomocg
przyciskdw a lub « i zatwierdZz za pomocg OK.

Jezeli zadna opcja na licie nie jest
odpowiednia, wybierz opcje "INNE".

Q Uwaga

4 W przypadku ustawienia kraju "Inne", moze
wystgpic¢ koniecznos¢ ustawienia SIECI
publicznego telefonu w celu uzycia. Nacisnij
przycisk OK, aby okresli¢ siec.

SIEC
TAK=OK - NIE=C

Woybierz sie¢ telefoniczng z wyswietlanej listy za
pomocg przyciskow a lub i zatwierdz za
pomocg OK.

Jezeli zadna opcja na liscie nie jest
odpowiednia, wybierz opcje "INNE x":
* INNE 1=TRB21

INNE 2 = USA

INNE 3 = Rosja
* INNE 4 = Jordania
* INNE 5 = Izrael
* INNE 6 = TRB21

Q Uwaga

5 W celu ustawienia daty i godziny nacisnij
przycisk OK.

DATA/CZAS
TAK=OK - NIE=C

6 Wprowadz cyfry wymaganej daty i godziny jedna
po drugiej za pomoca klawiatury.
Format daty zalezy od wybranego kraju: na
przyktad, DDMMRR dla Francji, MMDDRR dla
USA.
Uzyj przycisku C do wprowadzenia poprawek.
Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

7 W celu okreslenia numeru faksu i nazwy
urzadzenia, nacisnij przycisk OK.
Ta informacja pojawi sie na wysytanych
dokumentach po wiaczeniu funkcji "Wysytanie
nagtowka".

NUMER/NAZWA
TAK=OK - NIE=C

8 Woprowadz swdéj numer faksu (maks. 20 cyfr) za
pomoca klawiatury numeryczne;j.

W celu wpisania znaku "+", nacisnij jednoczesnie
klawisze CTRL i Q.

Uzyj przycisku C do wprowadzenia poprawek.
Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

9 Woprowadz nazwe urzgdzenia (maks. 20 znakdéw)
za pomocg klawiatury alfanumeryczne;.
Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic.

10 Jezeli podtagczasz urzadzenie do prywatne;j sieci,
spoza PABX, moze wystapi¢ koniecznosé
okreslenia lokalnego prefiksu. Ten prefiks bedzie
wykorzystywany do wyjscia z firmowe;j sieci
telefoniczne;.

W celu ustawienia tej funkcji, nacisnij przycisk OK.

PREFIKS
TAK=OK - NIE=C

11 Wprowadz minimalng ilo§¢ zewnetrznych
numerow firmowych (1 do 30) za pomoca
klawiatury numeryczne;.

To ustawienie jest uzywane do rozroznienia
wewnetrznych numerow telefonéw od
zewnetrznych numeréw telefonow.

Na przyktad, jezeli urzadzenie jest instalowane we
Francji, poza PABX Twojej firmy, wprowadz 10 (10
cyfr stanowigcych standardowg dtugos¢ numeru
telefonu we Franc;ji).

Uzyj C do wprowadzenia poprawek.

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic.

12 Wprowadz numer prefiksu lokalnego (maks. 10
znakow) za pomoca klawiatury numerycznej.

Ten prefiks zostanie automatycznie dodany po
wybraniu zewnetrznego numeru.
W celu wstawienia pauzy po wybraniu prefiksu
(znak "), nacisnij jednoczesnie przyciski CTRL i M
lub dtugo nacisnij przycisk 0 (zero) na klawiaturze
numerycznej do momentu wyswietlenia znaku "/".
Uzyj przycisku C do wprowadzenia poprawek.
Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.
Ustawienia zostaty zakonczone i lista funkcji zostanie
automatycznie wydrukowana.

Na ekranie LCD pojawi sie komunikat BRAK PAPIERU,
jezeli papier nie zostat wlozony do podajnika papieru
(patrz Wktadanie papieru do podajnika, strona 10). Po
wiozeniu papieru, drukowanie zostanie wznowione.

Wkitadanie papieru do recznego
podajnika

Przed wtozeniem papieru patrz patrz
rozdziat Zalecenia dotyczace
papieru, strona 10.

® Wazne

Reczny podajnik pozwala na uzywanie réznych rodzajow
papieru o wiekszej gramaturze niz te, ktére mozna
uzywac w kasecie podajnika papieru (patrz rozdziat Dane
techniczne, strona 82).

Recznie mozna podawac tylko jeden arkusz lub koperte.

Gramatura papieru powinna wynosi¢
pomiedzy 52 i 160 g/m2.

® Wazne

1 Rozszerz prowadnice recznego podajnika do
maksimum.

2 - Instalacja
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2 W6z arkusz lub koperte do recznego podajnika.

3 Dopasuj prowadnice do prawej i lewej krawedzi
arkusza lub koperty.

4 W czasie drukowania sprawdz, czy wybrany papier
odpowiada wybranemu formatowi drukarki (patrz
Kopiowanie, strona 19).

Uzywanie kopert

+ Uzywaj tylko podajnika recznego.

» Zalecany obszar wydruku powinien mie¢ margines 15
mm od poczatkowej krawedzi oraz po 10 mm od lewej,
prawej koncowej krawedzi.

+ Kilka ciagtych linii moze by¢ nadrukowanych na
czesci, ktora jest zagieta.

+ Koperty, ktére nie sg zalecane mogg doprowadzi¢ do
nieprawidtowego drukowania (patrz rozdziat Dane
techniczne, strona 82).

+  Wyrdéwnaj koperte reka przed wtozeniem do drukarki.

* W przypadku wystepowania zmarszczek na szerszej
krawedzi koperty, druga strona moze zostaé
nieprawidtowo zadrukowana.

+ Koperte nalezy przygotowac doginajac jej krawedzie i
usuwajgc powietrze ze srodka.

» Ustaw koperte w prawidtowej pozycji po wyréwnaniu
na wypadek jej wygiecia lub znieksztatcenia.

» Klimatyzowanie papieru jest niedopuszczalne. Papier
nalezy uzywa¢ w normalnym otoczeniu biurowym.

2 - Instalacja
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u u
Kopiowanie
Wprowadz liczbe kopii i potwierdz przyciskiem OK.
Urzgdzenie pozwala na sporzgdzanie jednej lub wielu 4 Wybierz podajnik papieru AUTOMATYCZNIE lub
kopii. RECZNY POD. za pomocg przyciskow a lub «,
Mozliwe jest takze ustawienie wielu parametréow w celu nastepnie potwierdz przyciskiem OK.
dopasowania wygladu kopii. 5 Wybierz za pomocg przyciskow « lub v opcje
wydruku (patrz przyktady ponizej) w zaleznosci od
Proste kopiowanie wybranego trybu kopiowania:
- Tryb mozaikowy (podajnik dokumentéw):
W tym przypadku stosowane sg ustawienia domysIne. 1 STRONA NA 1,2 STRONY NA 1, lub
] o 4 STRONY NA 1.
1 Umies¢ dokument w podajniku automatycznym, Kopiowanie - MOZAIKA
strong do kopiowania skierowang w gore.
lub , L
Umies¢ dokument strong do skopiowania Skanowane kartki Wyjscie
przylegajaca do szkta skanera zgodnie z 1 strona na 1 1

oznaczeniami. 1

2 Nacisnij dwukrotnie przycisk . Dokument
zostanie skopiowany z wykorzystaniem
domysinych ustawien.

. . . . 2 sfronyna 1 o~
Kopiowanie w trybie ekonomicznym —> =

Tryb ekonomiczny umozliwia zmniejszenie ilosci
zuzywanegdo tonera na strone i zmniejszenie kosztow
wydruku.

Podczas uzywania tego trybu, zuzycie tonera jest
zredukowane, a druk jest jasniejszy.

1 Umies¢ dokument w podajniku automatycznym, 2
strong do kopiowania skierowang w gore. 4 sfrony na 1 112
lub > 3] 4
Umies¢ dokument strong do skopiowania 3
przylegajaca do szkta skanera zgodnie z
0znaczeniami.

2 Nacisnij przycisk (o). 4

3 Naciénii przveisk _ - Tryb plakatu (skaner ptaski): 1 STRONA NA 1,
| przy 1 STRONA NA 4 lub 1 STRONA NA 9.

Kopiowanie - PLAKAT

Kopiowanie zaawansowane

Kopiowanie zaawansowane pozwala na ustawienie Skanowane kartki Wyjscie
parametrow kopiowania. A 1 strona na 1
Mozesz rozpoczg¢ kopiowanie

momencie w ponizszych etapach. A 1 stronana 4
-

1 Umies¢ dokument w podajniku automatycznym,
strong do kopiowania skierowang w gore.
lub
Umies¢ dokument strong do skopiowania
przylegajaca do szkta skanera zgodnie z
oznaczeniami.

A
Q Uwaga naciskajgc przycisk w dowolnym _A

Po wykonaniu 1 etapu, mozesz - 0
wprowadzié liczbe kopii bezposrednio z A Stronanas |

Q Uwaga klawiatury numerycznej. Nastepnie 7]‘

(S =27
=r

nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic¢
wyb6r. Nastepnie wykonaj 4 etap.

Zatwierdz przyciskiem OK.

-19 -
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6 Dopasuj wymagany stopien powiekszenia
pomiedzy 25% do 400% za pomoca przyciskow
lub + , zatwierdz przyciskiem OK (dostepny tylko w
trybie kopiowania 1 STRONA NA 1).

7 Dopasuj obszar zrodtowy za pomocg przyciskow
4 |lub ¥ na klawiaturze cyfrowej, nastepnie
zatwierdz przyciskiem OK.

8 Wybierz rozdzielczo$¢ w zaleznosci od wybranej
jakosci wydruku AUTO, TEKST, JAKOSC TEKST
lub FOTO za pomocg przyciskow a lub v,
nastepnie zatwierdz przyciskiem OK.

9 Dopasuj poziom kontrastu za pomocg przyciskéw
a lub +, nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

10 Dopasuj poziom jasnosci za pomoca przyciskow a
lub +, nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

11 Wybierz rodzaj papieru PAPIER ZWYKLY,
PAPIER GRUBSZY za pomoca przyciskow lub a
lub v, nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

Tryb kopiowania dowodu tozsamosci

Funkcja KARTA IDENT jest wykorzystywana do
kopiowania obydwu stron dowodu tozsamosci lub prawa
jazdy w formacie A4 (oryginalna wielko$¢ dokumentu <
A5) lub w formacie Letter (oryginalna wielko$¢ dokumentu
< Statement).

Na ekranie LCD pojawig sie przydatne instrukcje
operacyjne (kiedy nalezy wtozy¢ dokument oryginalny,
kiedy dokument nalezy odwrécic, itp.) i pojawi sie pytanie
o potwierdzenie operac;ji.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy
kiedy dokument przeznaczony do
skopiowania zostanie umieszczony
na ptaskim skanerze i kiedy papier nie
® Wazne zostanie wykryty przez podajnik
automatyczny.
Regulacje powiekszenia i
pochodzenia nie sq dostepne w tym
trybie kopiowania.

1 Sprawdz, czy w podajniku automatycznym nie
znajduje sie papier.

2 Nacisnij przycisk .

3 Wprowadz wymagana liczbe kopii i potwierdz
przyciskiem OK.

4 Wybierz podajnik papieru AUTOMATYCZNIE lub
RECZNY POD. za pomocg przyciskow a lub v,
nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz rozdzielczo$¢ w zaleznosci od wybranej
jakosci wydruku AUTO, TEKST, JAKOSC TEKST
lub FOTO za pomocg przyciskow a lub v,
nastepnie potwierdz przyciskiem OK. W celu
uzyskania optymalnych wynikéw w czasie
drukowania dokumentoéw tozsamosci wybierz
rozdzielczo$¢ FOTO.

Dopasuj poziom kontrastu za pomocg przyciskéw
4 |ub +, nastepnie zatwierdz przyciskiem OK.
Dopasuj poziom jasnosci za pomoca przyciskow a
lub v, nastepnie potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz rodzaj papieru PAPIER ZWYKLY,
PAPIER GRUBSZY za pomocg przyciskow a lub
~ , nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

Na ekranie LCD pojawi sie ponizszy komunikat:

WLOZ KARTE IDENT
NAST OK

10 W6z dokument tozsamosci lub inny dokument na
szkle ptaskiego skanera w sposéb przedstawiony
ponizej:

11 Nacisnij przycisk OK.

Dokument zostanie zeskanowany, nastepnie na
ekranie LCD pojawi sie nastepujacy komunikat:
POWROT DO DOK
NAST OK

12 Przewr6¢ dokument, nastepnie potwierdz

przyciskiem OK.

Urzadzenie wydrukuje kopie dokumentu.

Specjalne ustawienia kopiowania

Ustawienia wykonane w tym menu stajg sie domys$inymi
ustawieniami po ich zatwierdzeniu.

Kopiowanie w trybie dokumentu
tozsamosci jest mozliwe tylko w
wielkosci papieru A4 (oryginalna

® Wazne wielko$¢ dokumentu < A5) lub Letter
(oryginalna wielko$¢ dokumentu <
Statement). Sprawdz, czy wybrana
tacka papieru uzywa prawidtowg
wielko$¢ papieru.

Jezeli jakos$¢ kopii nie jest

® Wazne zadowalajgca mozna wykonac

kalibracje (patrz Kalibracja skanera,
strona 40).

Ustawienia rozdzielczosci

5 Woybierz opcje kopiowania KARTA IDENT za
pomoca przyciskow a lub « i potwierdz
przyciskiem OK.

Parametr ROZDZIELCZOSC pozwala na ustawienie
rozdzielczosci kopiowania.

v 841 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/ROZDZIEL.

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 841 za pomocg

klawiatury.

iowanie
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2 Wybierz rozdzielczo$¢ za pomocg przyciskow a
lub v zgodnie z ponizsza tabela:

Parametr Znaczenie lkona
AUTO Niska rozdzielczosc¢. brak
Rozdzielczos¢ standardowa dla
TEKST dokumentéw zawierajgcych B

tekst i grafike.

Rozdzielczo$¢ optymalna dla

JAKOSC dokumentow zawierajgcych HF
TEKST =
tekst.
Rozdzielczo$¢ dostosowana do
FOTO dokumentoéw zawierajacych 2]
zdjecia.

3 Potwierdz wybor naciskajac przycisk OK.

4 WyjdzZ z menu naciskajac przycisk .

Rozdzielczos¢ mozna rowniez zmienic

Q Uwaga naciskajgc przycisk .

Ustawienia zoom

Parametr Zoom umozliwia zmniejszenie lub
powiekszenie powierzchni dokumentu poprzez wybor
obszaru zrodtowego oraz stopnia powiekszenia
dokumentu pomiedzy 25 do 400 %.

v 842 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/ZOOM

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 842 za pomocg
klawiatury.

2 Wprowadz zadany poziom powiekszenia za
pomoca klawiatury alfanumerycznej lub wybierz
jedng z wstepnie zdefiniowanych wartosci za
pomoca przyciskow a i v .

3 Potwierdz wybér naciskajgc przycisk OK.

4 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Ustawienia kopiowania, sortowanie

Parametr SORTOWANIE umozliwia wybor kopii
sortowanych i nie posortowanych.

v 843 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/Z SORTOWANIEM

1 Nacisnij v, wprowadz 843 za pomocg klawiatury.
2 Woybierz zadana opcje za pomoca przyciskow a i

v zgodnie z ponizszg tabela:

Parametr Znaczenie

Drukarka sortuje kopie
zrédtowego dokumentu.

Z Np.: po zrobieniu trzech kopii 10-
SORTOWANIEM | stronnicowego dokumentu,
dokument zostanie skopiowany
od strony 1 do 10 trzy razy.

Drukarka nie sortuje kopii
zrodtowego dokumentu.

Np.: po zrobieni trzech kopii 10-
stronnicowego dokumentu,
strona 1 zostanie skopiowania
trzy razy, nastepnie strona 2, 3,
itd.

BEZ
SORTOWAN.

3 Potwierdz wybodr naciskajgc przycisk OK.
4 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Zmiana obszaru zrédiowego

Mozliwa jest takze zmiana obszaru Zzrédtowego.

Poprzez wprowadzenie nowych wartosci dla X oraz Y w
mm (X <209iY <280), obszar zrédtowy ulegnie zmianie
w sposéb przedstawiony na ponizszym rysunku.

" strefa obszaru
A

:‘ /
=

v 844 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/ORYGINAL

y

A
Ye

STOPKA
WYDRUKU

NAGLOWEK
WYDRUKU

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 844 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz wspotrzedne XiY za pomocg przyciskow
4 |ub ~.

3 Ustaw zadane wspétrzedne za pomoca klawiatury
lub przyciskéw a i .

4 Potwierdz wybor naciskajac przycisk OK.

5 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Ustawienie kontrastu

Parametr KONTRAST (Kontrast) pozwala na ustawienie
kontrastu kopii.

v 845 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/KONTRAST

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 845 za pomocg
klawiatury.

2 Ustaw zadany poziom kontrastu za pomoca
przyciskow a i v .

3 Potwierdz wybér naciskajac przycisk OK.

4 WyjdZ z menu naciskajgc przycisk .

piowanie
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Ustawienie jasnosci Ustawienia margineséw podczas
skanowania skanerem ADF

iowanie

Parametr JASNOSC pozwala na rozjasnienie lub
przyciemnienie kopii. Umozliwia przesuniecie bocznych margineséw
+~ 846 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/JASNOSC dokumentu w lewo lub prawo podczas skanowania.
v 853 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./ .Q_

1 Nacisnij v, wprowadz 846 za pomoca klawiatury. MARGINES ADF @
2 Ustaw zgdang jasnosc¢ za pomocg przyciskow !

i v. 1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 853 za pomoca 1
3 Potwierdz wybér naciskajac przycisk OK. klawiatury. Ioe)
4 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk ) 2 Ustaw warto$¢ przesuniecia w lewo/prawo (w

krokach co 0,5 mm) za pomoca przyciskow « i v .
Ustawienie rodzaju papieru 3 Potwierdz naciskajac przycisk OK.
4 WyjdZ z menu naciskajac przycisk .
~ 851 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./ ¥jcz 2 menl haciskajac przyc
PAPIER

Ustawienia margineséw podczas

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 851 za pomocg skanowania skanerem ptaskim

klaw?atury.. . Umozliwia przesuniecie bocznych margineséw
2 Wybierz uzywany papier NORM. lub GRUBY za dokumentu w lewo lub prawo podczas skanowania
pomocy przyciskow a i v . skanerem ptaskim.

3 Potwierdz wybdr naciskajac przycisk OK. - 854 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./

4 WyjdZ z menu naciskajgc przycisk . MARG.SKANERA
Wybér podajnika papieru 1 Naci$nij przycisk v, wprowadz 854 za pomocg
Wybér opcji Automatyczny moze mie¢ dwa znaczenia w Klawiatury. . o
zaleznosci od formatu papieru okreslonego dla 2 Ustaw wartosc¢ przesunigcia w lewo / prawo (w
podajnikéw. W ponizszej tabeli opisano poszczegdlne krokach co 0,5 mm ) za pomoca przyciskow i v .
ustawienia. 3 Potwierdz naciskajgc przycisk OK.

4 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .
Podajnik Podajnik do kopiowania
domysiny Ustawienia margineséw podczas wydruku
AUTOMATY | Wybor migdzy Umozliwia przesuniecie bocznych margineséw
'fl'en sat\m CZNY podajnikiem gtdbwnyma  dokumentu w lewo lub prawo podczas wydruku.
orma odajnikiem recznym.
papieru dla pocal eczny ~ 855 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./
podajnikéw | pacznie Uzywany jest podajnik MARG.DRUKAR.
reczny.
- - — Nacisnij przycisk v, wprowadz 855 za pomocg
AUTOMATY | Uzywany jest podajnik klawiatury
Inny format 5 '
pap)geru dla CZNY glowny. 2 Ustaw warto$¢ przesuniecia w lewo / prawo (w
podajnikéW | Recznie Uzywany jest podaijnik krokach co 0,5 mm ) za pomocg przyciskéw a i v .
reczny. 3 Potwierdz naciskajac przycisk OK.

4 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .
v 852 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./TACA v jac prey

PAPIER  ystawienia gérnych i dolnych margineséw
1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 852 za pomocg wydruku
klawiatury. Umozliwia przesuniecie bocznych margineséw
2 Wybierz domysiny podajnik papieru, dokumentu w goére lub w doét podczas wydruku.

AUTOMATYCZNY lub RECZNIE, za pomoca
przyciskow a i v .
3 Potwierdz naciskajac przycisk OK.

4 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

v 856 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./
NAGLNWEK

—

Nacisnij przycisk v, wprowadz 856 za pomocg
klawiatury.

2 Ustaw wartos$¢ przesuniecia w gore / w dot (w
krokach co 0,5 mm ) za pomoca przyciskow a i v .

3 Potwierdz naciskajac przycisk OK.

4 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .
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Ustawienie formatu papieru

Za pomocg tego menu mozna okresli¢ domysiny format
papieru dla podajnika recznego i gtdbwnego. Mozna
réwniez skonfigurowa¢ domysing szerokos$¢ skanowania.

v 857 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./
FORMAT PAPIER

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 857 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz podajnik papieru, dla ktérego chcesz
okresli¢ domysiny format papieru za pomocg
przyciskow a i v .

3 Potwierdz naciskajac przycisk OK.

4 Wybierz format papieru za pomocg przyciskéw
alub v zgodnie z ponizszg tabela:

Podajnik

papieru Dostepny format papieru

RECZNY A5, Statement, A4, Legal i Letter
POD

AUTOMATY | A5, Statement, A4, Legal i Letter
C.

SKANER LTR/LGL i A4

5 Potwierdz naciskajac przycisk OK.

6 WyjdZz z menu naciskajgc przycisk .

iowanie
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Faks

Ten rozdziat opisuje wszystkie funkcje zwigzane z
obstugg i konfiguracjg faksu.

W tym rozdziale znajduje sie rowniez sekcja opisujgca
skrytki faksowe.

Wysytanie faksow

Wydruk strony tytutowej

Strona tytutowa znajduje sie w terminalu. Aby wystac faks
uzywajac tej strony tytutowej, mozna jg wydrukowacé w
kazdej chwili i uzupetni¢ wtasnymi informacjami.

1 Wybierz v 30 - FAKS/HEADER PAGE.

2 Wybierz:
301 - LOCAL, aby wydrukowac¢ strone tytutowg
zgodnie z jezykiem skonfigurowanym w terminalu,
302 - INTERNAT, aby wydrukowa¢ dwujezyczng
strone tytutowg w jezyku kraju skonfigurowanym w
terminalu i jezyku angielskim. Separatorem
oddzielajgcym dwa jezyki jest "/".

Jezeli jezyk angielski jest
skonfigurowany w terminalu to strona
tytutowa bedzie wydrukowana jedynie w
Jezyku angielskim.

Q Uwaga

Przyktad miedzynarodowe;j strony tytutowe;j :

FAX

Wysytanie natychmiastowe
1 Umie$¢ dokument w podajniku automatycznym,
strong do kopiowania skierowang w gore.
lub
Umies¢ dokument strong do skopiowania
przylegajaca do szkta skanera zgodnie z

oznaczeniami.
2 Wprowadz numer faksu, nastepnie nacisnij

ub [

3 Jezeli korzystasz z ptaskiego skanera, mozesz
zeskanowac wiecej niz jedng strone. Umies¢ drugg
strone na skanerze, wybierz NASTEPNA
STRONA i potwierdz za pomocg OK. Wybierz
WYKONANO kiedy wszystkie strony zostang
zeskanowane.

Ikona ﬂ miga w czasie fazy nawiazywania komunikacji,
zapala sie na state po nawigzaniu potaczenia obydwu
faksow.

Na koncu wysytania, na ekranie pojawi sie ekran
poczatkowy.

Mozesz zmodyfikowaé opcje wysytania
w czasie wysytania faksu. W tym celu,
nacisnij OK po wprowadzeniu numeru
faksu.

Q Uwaga

Wysytanie op6znione

Ta funkcja umozliwia wystanie dokumentu w pézniejszym
czasie.

W celu zaprogramowania wysytania opéznionego, podaj
numer adresata, czas wystania, typ podajnika i ilos¢
stron.

Zaprogramowanie wystania opéznionego :

1 Umie$¢ dokument w podajniku automatycznym,
strong do kopiowania skierowang w gore.

lub
Umies¢ dokument strong do skopiowania
przylegajaca do szkta skanera zgodnie z

oznaczeniami.

Sprawdz, czy dokument w tacce
podajnika lub na szybie skanera jest
prawidfowo umieszczony w celu
unikniecia wystania pustych lub
nieprawidfowych stron.

® Wazne

2 Wybierz v 31 - FAKS/WYSYLANIE FAX.

3 Wprowadz numer adresata, do ktérego chcesz
zaprogramowac wysytanie opdznione lub wybierz
tryb wybierania i zatwierdz przyciskiem OK.

4 Obok biezgcego czasu wpisz godzine, o ktorej
dokument ma zostac¢ wystany i zatwierdz
przyciskiem OK.

5 Wyreguluj kontrast i zatwierdz za pomoca OK.

6 Woybierz typ podajnika, PODAJNIK lub PAMIEC i
zatwierdz za pomocg OK.

7 Wopisz ilos¢ stron wysytanego dokumentu przed
wystaniem i zatwierdz za pomocg OK.

4 - Faks
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8 Zatwierdz wysytanie op6znione za pomocg .

9 Jezeli korzystasz z ptaskiego skanera, mozesz
zeskanowac wiecej niz jedna strone. Umies¢ drugg
strone na skanerze, wybierz NASTEPNA
STRONA i potwierdz za pomocg OK. Wybierz
WYKONANO kiedy wszystkie strony zostang
zeskanowane.

Dokument jest zapisywany i zostanie wystany o
zaprogramowanej godzinie.

Wysytanie z kontrolg wybierania

Ta funkcja oferuje mozliwos¢ sprawdzenia, dzieki
gtosnikowi przebiegu wybierania w czasie wysytania
faksu. W tym przypadku, maksymalna predkosc
wysytania bedzie wynosi¢ 14 400 bps.

Ta funkcja umozliwia, na przyktad:

» sprawdzenie, czy faks odbiorcy nie jest zajety i
wybranie momentu kiedy linia bedzie wolna w celu
uruchomienia wysytania dokumentu.

» sprawdzenie przebiegu potaczenia, w przypadku
niepewnego numeru, itd.

Reczne wybieranie:

1 Umies¢ dokument w podajniku faksu.

2 Nacisnij (€.

3 Jezeli jest to konieczne, ustaw poziom dzwieku za
pomoca przyciskow v lub a .

4 Wprowadz numer adresata.
Wiaczenie tonu faksu oznacza, ze linia jest wolna i
mozesz rozpoczat wysytanie.

5 Nacisnij , aby rozpoczgé wysytanie
dokumentu.
Jezeli urzadzenie jest ustawione na drukowanie raportow
wysytki, miniatura pierwszej strony wysytanego
dokumentu nie pojawi sie w raporcie i pojawi sie
informacja o recznym wysytaniu (patrz Raport
wysylania, strona 34).

Odbieranie faksu

Parametry odbierania fakséw zalezg od
skonfigurowanych ustawien urzadzenia.

Dzieki ponizszym ustawieniom mozna dostosowac opcje
drukowania otrzymanych fakséw:

Tryb odbioru, strona 35;

Odbioér bez papieru, strona 35;

llo$¢ kopii, strona 35;

Odbiér na faks lub komputer, strona 36;

Tryb zmniejszania odebranych fakséw, strona 36;

Parametry techniczne, strona 36.

Drukowanie na papierze formatu
A5 (lub Statement) jest niemozliwe.

® Wazne

W ponizszej tabeli opisano, do ktérego odbiornika sg
drukowane otrzymane faksy, zaleznie od podajnika
domysinego oraz formatu papieru w obu podajnikach.
Domys$linie podajnik jest ustawiony na Reczny:
Format Format
papieru papieru ‘2
podajnika podajnika Czynnos¢
recznego gtéwnego
A4, Letteri A4, Letteri | Faks jest drukowany do
Legal Legal podajnika recznego.
A4, Letteri A5, Faks jest drukowany do
Legal Statement podajnika recznego.
W podajniku recznym
. |Jest papier o
A5, A4, Letteri | piewtasciwym formacie.
Statement Legal
Faks jest drukowany do
podajnika gtbwnego.
Na ekranie jest
wyswietlany komunikat
A5, A5, o btedzie.
Statement Statement

W podajniku recznym
jest papier o

niewtasciwym formacie.

Domysinie podajnik jest ustawiony na Automatyczny:

Format Format
papieru papieru ‘oz
podajnika podajnika Czynnos¢
recznego gtéwnego
A4, Letteri | Ad, Letteri | 2ksjestdrukowany do
podajnika wybranego
Legal Legal .
automatycznie.
Na ekranie jest
wyswietlany komunikat
o bledzie.
A4, Letteri A5, o
Legal Statement | W podajniku
automatycznym jest
papier 0 niewtasciwym
formacie.
A5, A4, Letter i Faks jest drukowany do
Statement Legal podajnika gtbwnego.
Na ekranie jest
wyswietlany komunikat
o btedzie.
A5, A5, o
Statement Statement | W podajniku

automatycznym jest
papier o niewtasciwym
formacie.

4 - Faks
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Przekazanie faksu

Istnieje mozliwos¢ przestania polecenia z Twojego
urzadzenia (urzadzenie wysytajgce), to znaczy przestania
dokumentu do adresatéw za posrednictwem faksu
zdalnego i wedtug konkretnej listy wysytkowe;.

W tym celu faks wysytajacy i faks zdalny muszg by¢
wyposazone w funkcje przekazania.

W celu przestania faksu nalezy dostarczy¢ zdalnemu
faksowi dokument do przekazania i numer listy
wysytkowej. Zdalny faks przesyta dokument do
wszystkich adresatow z listy wysytkowe;.

Po wigczeniu przesytania i po odebraniu dokumentu
przez faks zdalny, dokument jest drukowany przed
przestaniem do wszystkich adresatow z listy.

Wiaczenie przekazania z urzadzenia:

1 Umies$¢ dokument w skanerze.

Sprawdz, czy dokument w tacce
podajnika lub na szybie skanera jest
prawidtowo umieszczony w celu
unikniecia wystania pustych lub
nieprawidfowych stron.

® Wazne

2 Wybierz~ 37 - FAKS/BROADCAST.

3 Wprowadz numer faksu zdalnego, dla ktérego
chcesz zaprogramowac wysytanie opdznione lub
wybierz tryb wybierania i naci$nij OK.

4 Wprowadz numer listy wysytkowej, ktérg ma
wykorzystac faks zdalny i nacisnij OK.

5 Mozesz wprowadzi¢ obok biezgcej godziny,
godzine o ktérej ma zostaé wystany dokument,
nastepnie nacisnij OK.

6 Jezeli chcesz zmieni¢ rodzaj podajnika, wybierz
jedna z opcji PODAJNIK lub PAMIEC, nastepnie
naciénij OK.

7 Mozna wprowadzi¢ ilos¢ stron wysytanego
dokumentu.

Zatwierdz przekazanie naciskajac .

Jezeli korzystasz z ptaskiego skanera, mozesz
zeskanowac wiecej niz jedng strone. Umies¢ drugg
strone na skanerze, wybierz NASTEPNA
STRONA i potwierdz za pomocg OK. Wybierz
WYKONANO kiedy wszystkie strony zostang
zeskanowane.

Dokument w podajniku jest wysytany natychmiast lub
pbzniej (zaleznie od wyboru) na faks zdalny, ktéry
wykonuje dalsze przesytanie.

Automatyczne odbieranie fakséw

Automatyczne odbieranie fakséw umozliwia zachowanie
w pamieci wszystkich fakséw bez ich drukowania po
odbiorze.

Kontrolka wskaznika <] umozliwia sprawdzenie stanu
automatycznego odbierania:

+  Wiaczona: automatyczne odbieranie jest wigczone.

+ Miga: faks zawiera dokumenty w pamieci lub odbiera
faks.

+  Wylaczona: pamiec¢ jest petna, urzgdzenie nie moze
odbiera¢ dokumentéw.

Poufnos¢ odbieranych dokumentéw moze by¢
zapewniona przez zastosowanie 4 cyfrowego kodu
dostepu. Po zarejestrowaniu, kod dostepu jest wymagany

przy:

» drukowaniu wiadomosci faksowych znajdujacych sie
W pamieci,

+ wigczaniu lub wylgczaniu automatycznej sekretarki.

Zapisanie kodu dostepu do automatycznej
sekretarki

v 383 - FAKS/ ODBIOR POUFNY/KOD ODPOW.

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 383 za pomoca
klawiatury.

2 Wopisz wymagany kod (4 cyfry) i zatwierdz
przyciskiem OK.

3 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Wiaczanie / wytaczanie automatycznej
sekretarki

v 382 - FAKS/ODBIOR POUFNY/WLACZENIE

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 382 za pomocg
klawiatury.

2 Jezeli w faksie zostat zapisany kod dostepu dla
automatycznej sekretarki, wprowadz go i
zatwierdz OK.

3 Wybierz wymagana opcje automatycznej
sekretarki, Z lub BEZ i zatwierdz wybor za
pomocg OK.

4 WyjdzZ z menu naciskajac przycisk .

Drukowanie wiadomosci faksowych
zapisanych w pamieci

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

® Wazne

~ 381 - FAKS/ODBIOR POUFNY/ DRUKUJ

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 381 za pomocg
klawiatury.

2 Jezeli w faksie zostat zapisany kod dostepu dla
automatycznej sekretarki, wprowadz go i
zatwierdz OK.

Drukowane sg dokumenty znajdujace sie w pamieci i
odebrane.

Faks

4
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Przekierowanie faksu

Ta funkcja umozliwia przekierowanie odebranych fakséw
do kontaktu zapisanego w ksigzce adresowej. Aby
korzystac¢ z tej funkcji, nalezy przeprowadzi¢ dwie
czynnosci.

1 Wigcz przekierowanie.
2 Ustaw adres przekierowania faksu.

Wiaczenie przekierowania

® Wazne

Upewnij sie, ze adresat istnieje w
ksigzce adresoweyj (patrz Ksiazka
adresowa, strona 41).

v 391 - FAKS / PRZEKAZY/WLACZENIE

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 391 za pomocag
klawiatury.

2 Zapomoca przyciskdw v i a nawigatora, wybierz
opcje Z.

3 Zapomocag przyciskéw v i a nawigatora wybierz
adresata z ksigzki adresowe;.

4 Zatwierdz za pomocg OK.

5 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Po wybraniu opcji BEZ, menu 392 i 393 nie zostanie
dotaczone do przegladu funkcji w czasie drukowania.

Okreslenie odbiorcy przekierowania
v 392 - FAKS/PRZEKAZY/NUMER ODBIORCY

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 392 za pomocag
klawiatury.

2 Zapomocg przyciskow v i a nawigatora wybierz
adresata z ksigzki adresowe;.

3 Zatwierdz za pomocg OK.

4 WyjdZz z menu naciskajgc przycisk .

Drukowanie przekierowanych dokumentéw

v 393 - FAKS/PRZEKAZY/KOPIA

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 393 za pomocg
klawiatury.

2 Zapomoca przyciskow + i a nawigatora wybierz
opcje KOPIA (miejscowy wydruk informac;ji
przekazanych do urzadzenia) lub Z lub BEZ.

3 Zatwierdz za pomocg OK.

4 WyjdzZ z menu naciskajac przycisk .

Przekierowanie wiadomosci do
pamieci USB

Ta funkcja pozwala na przekierowanie odebranych
wiadomosci faksowych bezposrednio do katalogu
MFPrinter Laser Pro LL2\FAX w pamigci USB
podtaczonej do terminala. Katalog MFPrinter Laser Pro
LL2\FAX jest tworzony przez program. Karta pamieci
USB staje sie pamiecig odbioru urzgdzenia.

Komunikaty faksowe, ktére zostang przekierowane
zostang zapisane w pamieci USB w formacie Tiff i
zostang nazwane w nastepujacy sposob:
"FAXYYMMDDHHMMSS", gdzie YYMMDDHHMMSS
odpowiada dacie i godzinie odbioru faksu.

Istnieje réowniez mozliwosé automatycznego
wydrukowania dokumentéw przekierowanych do pamieci
USB przez wtgczenie menu 052 DRUKOWANIE.

Wiaczenie przekierowania

Przed wtgczeniem funkcji, nalezy
podtgczyc¢ pamie¢ USB do terminala.

® Wazne

v 051 - PAMIEC USB/ARCHIWIZ.FAKS/AKTYWACJA

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 051 za pomoca
klawiatury.

2 Zapomoca przyciskow v i a nawigatora wybierz
opcje Z i zatwierdz wybdr za pomocg OK.

3 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Drukowanie przekierowanych dokumentéw

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

To menu jest dostepne tylko po
wigczeniu funkcji ARCHIWIZ.FAKS.

v 052 - PAMIEC USB/ARCHIWIZ.FAKS/DRUKUJ

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 052 za pomocg
klawiatury.

2 Zapomoca przyciskdw v i a wybierz opcje Zw
celu automatycznego drukowania wszystkich
przekierowanych dokumentow.

3 Zatwierdz wybor za pomocg OK.
4 Wyjdz z menu naciskajac przycisk

Kolejka oczekiwania na wysytanie

Ta funkcja pozwala na uzyskanie podsumowania
wszystkich kolejek do wystania tacznie z tymi w
depozycie lub opdéznionymi, itp.

Ta funkcja pozwala na:

* Przejrzenie lub modyfikacje kolejki oczekiwania. W
kolejce oczekiwania dokumenty sg opisane w
nastepujacy sposob:

Numer w kolejce/status dokumentu/numer telefonu
odbiorcy.

Dokumenty moga mie¢ nastepujacy status:
- TX: wysyfanie

- REL: opdznienie

- DOC: w depozycie

- POL: przegladane

- MBX: wystane do skrzynki pocztowej

- PMB: przegladane w skrzynce pocztowej
- TR: ciggte polecenia

- SMS: wysytanie SMS.

4 - Faks
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« Natychmiastowe wystanie z kolejki oczekiwania,

*  Wydruk dokumentu z pamieci oczekujgcego na
wysyitke lub znajdujacego sie w depozycie,

*  Wydruk kolejki oczekiwania w celu uzyskania
statusu kazdego dokumentu oczekujacego wedtug:
- numeru w kolejce,
- numeru lub nazwy dokumentu,
- przewidywanego czasu wystania (faks),
- typu operacji dotyczacej dokumentu: wystanie z
pamieci, wystanie opoznione, pobranie,
- liczb stron dokumentu,
- rozmiaru dokumentu (procentowa wartosé
zajmowanej pamieci)

* Anulowanie zgdania wysytki w kolejce oczekiwania.

Natychmiastowe wystanie oczekujacego
faksu

v 61- POLECENIA/WYKONAJ

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 61 za pomocg
klawiatury.
2 Wybierz dokument z kolejki oczekiwania.

3 Zatwierdz wybor za pomocag OK lub w celu
natychmiastowego wystania.

Przegladanie lub modyfikacja kolejki
oczekiwania

v 62 - POLECENIA/MODYFIKUJ

1 Nacisnij przycisk «, wprowadz 62 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz dokument z kolejki oczekiwania i
zatwierdz wybor za pomocg OK.

3 Mozesz zmieni¢ parametry wysyiki, nastepnie

zatwierdz zmiany za pomoca .

Usuwanie faksu z kolejki oczekiwania

v 63 - POLECENIA/ANULUJ

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 63 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz dokument z kolejki oczekiwania i
zatwierdz wybér za pomoca OK.

Wydruk dokumentu z kolejki oczekiwania
lub dokumentu do pobrania

v 64 - POLECENIA/DRUKUJ

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 64 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz dokument z kolejki oczekiwania i
zatwierdz wyboér za pomocag OK.

Drukowanie kolejki oczekiwania
v 65 - POLECENIA/DRUKUJ LISTE

Nacisnij przycisk v, wprowadz 65 za pomocg klawiatury.

Mozesz rowniez wydrukowac kolejke
Q Uwaga oczekujgcg z menu v 57 -
DRUKOWANIE / POLECENIA.

Dokument nazywany **LISTA POLECEN** jest
drukowany.

Przerwanie biezacego wysytania

Przerwanie biezgcego wysytania jest mozliwe bez
wzgledu na typ wysyiki, ale rozni sie w zaleznosci od
tego, czy wysyika jest przeznaczona dla jednego lub
wielu odbiorcow.

* Przy wysyfaniu do jednego odbiorcy z pamieci,
dokument jest usuwany z pamieci.

* Przy wysytaniu do wielu odbiorcéw, tylko adresat do
ktérego witasnie jest wysytany dokument jest usuwany
z kolejki oczekiwania.

Przerwanie biezgcego wysytania:

1 Naciénij ©| .

Na ekranie pojawi sie wiadomosc¢ z zapytaniem o
potwierdzenie operacji przerwania wysyiki.

2 Naciénij , aby potwierdzi¢ przerwanie biezgcej
wysytki.
Jezeli urzadzenie jest ustawione na wydruk raportu
wysyiki, drukowany jest raport wysytki, wskazujacy, ze

przerwanie pofgczenia zostato wymuszone przez
operatora.

Skrytka faksu (MBX Fax)

Istniejg 32 skrytki (MBX) umozliwiajace przesytanie
dokumentow z zachowaniem poufnosci, dzieki
zastosowaniu kodu dostepu (nazywanego kodem
skrytki), do kazdego odbiorcy dysponujgcego
odpowiednim faksem.

Skrytka 00 jest ogdlnie dostepna. Jest zarzgdzana
bezposrednio przez urzadzenie umozliwiajgc
zapisywanie wiadomosci sekretarki automatycznej faksu
po jej wigczeniu.

Skrytki 01 do 31 sg prywatne. Kazda z nich jest
zabezpieczona hastem. Mozna je wykorzystywa¢ do
odbierania fakséw z zachowaniem poufnosci.

Aby uzyskac¢ dostep i uzywac skrytki od 01-31 nalezy jg
najpierw utworzy¢, definiujgc za pomocag kodu skrytki
(jezeli jest to konieczne) i mnemoniku (jego S.1.D.)

4 - Faks
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Po utworzeniu skrytki mozna:

* zmienia¢ parametry istniejacej skrytki,

* wydrukowac¢ zawartos¢ skrytki, tylko jezeli skrytka
zawiera jeden lub kilka dokumentéw (wyswietlana
gwiazdka obok nazwy danej skrytki). Skrytka, ktorej
zawartos¢ zostata wydrukowana pozostaje pusta;

* usungc skrytke, tylko jezeli skrytka jest wtgczona i
pusta;

* wydrukowac liste skrytki faksu.

Odbieranie i wysytanie z wykorzystaniem skrytki moze
odbywac sie w sposob poufny.

Jezeli dokumenty sg przechowywane w skrytce, kod
dostepu nie jest potrzebny. Wszystkie dokumenty
przechowywane w skrytce sg dodawane do tych juz tam
przechowywanych.

Przy przegladaniu, skrytki sg dostepne tylko z kodem
skrytki.

Istnieje mozliwo$¢ umieszczania i pobierania
dokumentow z skrytki poprzez:
* umieszczenie dokumentu w skrytce faksu,

* wysytanie w celu umieszczenia dokumentu w skrytce
zdalnego faksu,

« pobieranie dokumentow ze skrytki faksu zdalnego.

Tworzenie skrytki

v 71 - SKRYTKI/ UTWORZ

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 71 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz wolng skrytke z 31 skrytek lub wprowadz
bezposrednio numer wolnej skrytki i zatwierdz za
pomocg OK.

3 Wybierz opcje KOD SKRYTKI i nacisnij OK.
Warto$¢ 0000 bedzie zawsze wyswietlana.

4 Wprowadz wybrany kod i naci$nij OK.

Wybierz opcje NAZWA SKRYTKI i nacisnij OK.

6 Woprowadz S.1.D. skrytki (maks. 20 znakow) i
naciénij OK.

Skrytka zostanie utworzona. Jezeli chcesz
utworzy¢ drugq skrytke nacisnij C i powtérz te
sama procedure.

7 Aby wyjs¢ z menu skrytek, nacignij @| |

o

Modyfikacja istniejacej skrytki

v 71- SKRYTKI/ UTWORZ

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 71 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz zadang skrzynke z 31 skrzynek lub
wprowadz numer skrzynki bezposrednio i
nacisnij OK.

3 Wprowadz, jezeliistnieje kod skrytki i zatwierdz za
pomocg OK.

4 Wybierz menu KOD SKRYTKI lub NAZWA
SKRYTKI, nastepnie zatwierdz za pomocag OK.

5 Woprowadz zmiany w menu i zatwierdz za
pomocg OK.

Jezeli jest to konieczne powtdrz ostatnie dwa kroki dla
innego menu.

Drukowanie zawartosci skrzynki pocztowej

v 73 - SKRYTKI/ DRUKUJ

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 73 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz zgdang skrzynke z 31 skrzynek lub
wprowadz numer skrzynki bezposrednio i
nacisnij OK.

3 Wprowadz, jezeli istnieje kod skrytki i zatwierdz za
pomocg OK.

Wszystkie dokumenty zawarte w skrytce sg drukowane i
skrytka jest oprézniana.

Usuniecie skrytki

Przed usunieciem skrzynki upewnij sie, ze skrytka jest
pusta drukujac jej zawarto$c.

v 74 - SKRYTKI/ USUWAJ

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 74 za pomocg
klawiatury.

2 Woybierz zgdang skrytke z 31 skrytek lub wprowadz
numer bezposrednio i nacisnij OK.

3 Wprowadz, jezeli istnieje kod skrytki i zatwierdz za
pomocg OK.

4 Naciénij OK, aby potwierdzi¢ usuniecie skrytki.

Skrytka jest usuwana i dodawana do listy wolnych
skrytek.

Drukowanie listy skrytek

v 75 - SKRYTKI/DRUKUJ LISTE

Nacisnij przycisk v, wprowadz 75 za pomocg klawiatury.

Mozesz réwniez wydrukowac liste
Q Uwaga skrytek z menu v 58 - DRUKOWANIE /
LISTA SK. MBX.

Urzadzenie drukuje szczegotowa liste utworzonych
skrytek.

Umieszczenie skrytki w faksie

1 Wi6z dokument do podajnika.
2 Wybierz v 72 - SKRYTKI/ ZDEPONUJ.

3 Wybierz zadang skrytke z 31 skrytek lub wprowadz
numer bezposrednio i nacisnij OK.

Dokument umieszczony w podajniku jest zapisywany w
wybranej skrytce.

Wysytanie faksu do skrytki zdalnego faksu

1 Wi6z dokument do podajnika.
2 Wybierz v 35- FAKS / WYSLANIE MBX.
3 Wprowadz numer adresata, na ktérego skrytce ma

4 - Faks
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zosta¢ zdeponowany dokument lub wybierz tryb
wybierania i zatwierdz za pomocg OK.

4 Wprowadz numer skrytki adresata i zatwierdz za
pomoca OK.

5 Jezelichcesz opdzni¢ wysytke, wpisz obok godziny
odpowiedni czas i zatwierdz za pomocg OK.

6 Jezeli chcesz zmieni¢ rodzaj podajnika, wybierz
jedna z opcji PODAJNIK lub PAMIEC i
nacisnij OK.

7 Jezeli chcesz mozesz podac liczbe stron
dokumentu przed wystaniem i potwierdz za
pomoca OK.

8 Potwierdz polecenie wysytania do skrytki zdalnego

faksu naciskajgc .

W przypadku wystania natychmiastowego dokument jest
wysyfany natychmiast.

W przypadku wystania opéznionego dokument jest
zapisywany w pamieci i wystanie nastepuje o wybranej
godzinie.

Pobieranie faksu ze skrytki faksu zdalnego

v 36 - FAKS / POLLING MBX

Q Uwaga g;;(zauwdz’ najpierw zgodno$c¢ zdalnego

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 36 za pomocg
klawiatury.

2 Wprowadz numer adresata z ktérego skrytki ma
zostac¢ pobrany dokument lub wybierz tryb
wybierania i zatwierdz za pomocg OK.

3 Wprowadz numer skrytki adresata i nacisnij OK.

4 Wprowadz kod dostepu do skrytki i nacisnij OK.

5 Jezeli chcesz opdznic¢ pobranie, wpisz obok
godziny odpowiedni czas i nacisnij OK.

6 Zatwierdz zadanie pobrania ze skrytki

naciskajac .

Po potaczeniu z faksem zdalnym, natychmiast lub w
wyznaczonym czasie, dokument lub dokumenty zawarte
w skrytce zdalnego faksu sg odbierane na Twoim faksie.

Wystanie i pobranie faksu

Mozesz umiesci¢ dokument w depozycie w Twoim
faksie, udostepniajac go rozmoéwcy korzystajgcemu z
funkcji Pobierania. Twoj rozméwca moze w ten sposéb
pobra¢ faks dokumentu, ktory zostat zdeponowany na
Twoim faksie.

Aby zaprogramowaé¢ zdeponowanie dokumentu,

nalezy okresli¢ jego typ:

+ POJEDYNCZY - moze by¢ pobrany tylko jeden raz z
pamieci lub podajnika;

+  WIELOKROTNY - moze by¢ pobrany wiele razy, z
pamieci.

Aby zaprogramowaé pobranie dokumentéw, nalezy

zdefiniowa¢ numer pobrania, a nastepnie w zaleznosci od

typu pobrania mozna:

» uruchomic¢ pobranie natychmiastowe,

+ zaprogramowac pobranie opdznione przez okreslenie
godziny,

* uruchomi¢ pobranie od kilku adresatow,
natychmiastowe lub op6znione.

Wystanie dokumentu do depozytu

1 Wi6z dokument do depozytu w podajniku.

2 Wybierz v 34 - FAKS / OCZEK. NA TX.

3 Wybierz typ depozytu zgodnie z ponizszg tabela:
Procedura

1 Wybierz PODAJNIK lub PAMIEC.
Jezeli jest to konieczne wyreguluj
kontrast i zatwierdz za
pomocg OK.

3 Woprowadz ilos$¢ stron dokumentu,
ktéry ma zosta¢ zdeponowany.

Menu

Pojedyn
czy

1 Jezeli jest to konieczne wyreguluj
kontrast i zatwierdz za
pomocg OK.

2 Woprowadz ilos¢ stron dokumentu,
ktéry ma zosta¢ zdeponowany.

Wielokr
otny

4 Potwierdz wybor za pomocg OK.

Pobranie zdeponowanego dokumentu

v 33 - FAKS / OCZEK. NA RX

1 Wybierz~ 33 - FAKS / OCZEK. NA RX.

2 Wprowadz numer czesci dokumenty, ktorg chcesz
pobrac lub wybierz tryb wybierania.
Mozesz pobrac¢ kilka dokumentéw za pomoca

przycisku .

3 W zaleznosci od typu pobrania, nalezy:

Menu Procedura
Pobranie I
natychmiasto 1 Nacisnij :
we

1 Nacisnij OK.

] 2 Obok biezacego czasu
Pobranie wprowadz godzine, o ktorej
opoznione dokument ma zostac¢ pobrany

i zatwierdz za pomocg .

4 - Faks
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SMS

® Wazne

Przycisk SMS urzgdzenia umozliwia wysytanie
wiadomosci SMS do adresatéw na catym Swiecie. SMS
("Short Message Service") jest ustugq dla krotkich
wiadomoSci tekstowych przeznaczonych do komunikacji
z telefonami komdérkowymi lub innymi terminalami
zgodnymi z SMS.

llo$¢ znakdéw w jednej wiadomoSci jest zalezna od
operatora i kraju, z ktérego wysyta sie SMS (np.: Francja
160 znakow, Wiochy 640 znakéw).

QUwaga

Parametry wiadomosci SMS

Ustuga SMS jest dostepna zaleznie od
kraju i operatora.

Ustuga SMS wykorzystuje specjalng
taryfikacje.

Prezentacja nadawcy

Ten parametr umozliwia wyswietlanie nazwy lub numeru
nadawcy przy wysytaniu wiadomosci SMS.

v 41 - SMS/NADAWCA

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 41 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz wymagang prezentacje opcji nadawcy, Z
lub BEZ, za pomocg przyciskéw v lub a .

3 Zatwierdz za pomocg OK.

Numer centrum SMS

Ten parametr umozliwia wprowadzenie numeru serwera
SMS. Ten numer jest dostarczany przez operatora.

v 421 - SMS/INIC. SMS/SERWER

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 421 za pomocg
klawiatury.

2 Wpisz numer serwera za pomocg klawiatury
numerycznej.

3 Zatwierdz za pomocg OK.

Wysytanie SMS

Nacisnij przycisk .

2 Wpisz wiadomos$¢ SMS za pomoca klawiatury
alfanumeryczne;.
Do tego celu stuzy edytor:

» do wprowadzenia wielkich liter uzyj

przycisku ¢
+ do przemieszczania sie w polu wpisu, uzyj v
I -,
* doprzemieszczania w tekscie z jednego wyrazu
do drugiego nacisnij CTRL i jeden z przyciskéow
do nawigacji (v lub ).

* do przejscia do nastepnej linii, uzyj <,

* dousuniecia znaku (przez przesuniecie kursora
w lewo), uzyj € lub C.

3 Zatwierdz za pomocg OK.

4 Whpisz numer adresata (telefon komérkowy lub
inne urzadzenie zgodne z SMS) w nastepujacy
sposoéb:

* wpisz numer za pomoca klawiatury
numerycznej,

* wpisz pierwsze litery nazwy adresata;

* nacisnij przycisk do momentu pojawienia
sie zadanej nazwy (nazwy sg sklasyfikowane w
kolejnosci alfabetycznej).

Wiadomosé SMS mozna wystac do jednej
osoby lub kilku oséb. Wysytanie wiadomosci
SMS:

+ tylko do jednego adresata, nacisnij OK , aby
zatwierdzié.

» do kilku adresatow:

5 Nacisnij i wprowadz nastepny numer
adresata .

6 Powtdrz operacje tyle razy ile jest to wymagane (10
0s6b maksymalnie). Nacisnij OK, aby zatwierdzi¢
ostatniego adresata; "WYSYLANIE SMS" pojawi
sie kiedy SMS bedzie wysytany.

+ Jezeli SMS wyswietla sie na ekranie, oznacza to, ze

wysytanie SMS jest w trybie oczekiwania, nowa préba
zostanie podjeta za kilka minut. Aby natychmiast
wykonac¢ lub anulowac wysytke, patrz rozdziat Kolejka
oczekiwania na wysytanie, strona 27.

* Aby sprawdzi¢, czy wiadomos¢ SMS zostata wystana

poprawnie, mozesz wydrukowaé log wysytki/odbioru
(patrz rozdziat Drukowanie logéw, strona 38).

5 - SMS
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Parametry/
ustawienia

Ustawienia mozna dopasowac do wiasnych potrzeb. Ten
rozdziat zawiera opisy poszczegdlnych funkcji.

Mozna wydrukowac przewodnik po ustawieniach i liste
ustawien tego urzgdzenia.

Urzadzenie jest stale ulepszane, nowe
funkcje stajq sie dostepne co jakis czas.
Aby by¢ na biezgco z nowymi funkcjami
odwiedzaj strone www.sagem-
communications.com. Mozesz korzystac
z funkcji aktualizacji dostepnej z
oprogramowaniem Companion Suite Pro
w celu pobrania najnowszych
aktualizacji online (patrz Aktualizacja
oprogramowania, strona 81).

Q Uwaga

Data/godzina

Istnieje mozliwos$¢ zmiany daty i czasu urzadzenia
wielofunkcyjnego w dowolnym momencie.

W zaleznosci od kraju ustawionego w urzadzeniu, format
daty to DDMMRR (np.: Francja) lub MMDDRR (np.:
STANY ZJEDNOCZONE).

v 21-USTAWIENIA/DATA/CZAS

1 Nacisnij przycisk v ,wprowadz 21 za pomoca
klawiatury. Zatwierdz za pomocg OK.

2 Wpisz kolejno cyfry odpowiadajace dacie i godzinie
(na przykfad 8 listopada 2004 godzina 9h33,
nacisnij 0811040933 lub 1108040933) i nacisnij
OK w celu zatwierdzenia.

3 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij .

Ustawienia czasu letniego /
Zimowego

To menu pozwala na ustawienie zmiany automatycznej z
czasu letniego na zimowy.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy
kiedy kraj ustawiony na urzadzeniu
nalezy do Unii Europejskiej.

® Wazne

Menu 21>DATA/CZAS obejmuje 2 podmenu:
Tryb reczny
v 211 - USTAWIENIA/DATA/CZAS/MODYFIKUJ

Urzadzenie wielofunkcyjne poprosi o zmiane daty i
godziny za pomoca klawiatury numerycznej.

Tryb automatyczny
v 212 - USTAWIENIA/DATA/CZAS/AUTO. REGUL

ienia

Po wybraniu BEZ i zatwierdzeniu za pomocg OK, czas
letni / zimowy nie zmieni sie w sposéb automatyczny. Aby
ustawi¢ nowy czas w urzadzeniu, musisz skorzystaé z
menu 211 MODYFIKUJ.

Po wybraniu Z i zatwierdzeniu za pomocg OK, nie musisz
martwi¢ sie o zmiane czasu pod koniec marca (+1 godz.)
i pazdziernika (-1 godz.). Zostaniesz poinformowany o tej
zmianie komunikatem wys$wietlanym na ekranie.

Domys$Inie parametr jest ustawiony na BEZ.
Komunikat ostrzegawczy

W przypadku automatycznej zmiany czasu letniego na
zimowy, na ekranie wyswietli sie komunikat informujacy
0 zmianie czasu w urzadzeniu wielofunkcyjnym.

25-03-07 02:01
SPRAWDZ CZAS

6 - Parametry/ustaw

lub

28-10-07 02:01
SPRAWDZ CZAS

Nastepna czynno$¢ na klawiaturze spowoduje
automatyczne usuniecie komunikatu.

Wprowadzenie numeru/nazwy
urzadzenia

Urzadzenie wielofunkcyjne oferuje mozliwos$¢ dodawania
na wszystkich faksach wprowadzonego numeru i nazwy.

Aby korzystac z tej funkcji, ustaw
NAGLOWEK TX na Z (patrz
Parametry techniczne, strona 36).
Funkcja NAGLOWEK TX jest
domysinie witgczona w modelach ze
Stanow Zjednoczonych i nie mozna
jej zmienic.

® Wazne

Aby zapisa¢ numer i nazwe faksu:
v 22 - USTAWIENIA/NUMER/NAZWA

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 22 za pomocg
klawiatury.

2 Wprowadz wtasny numer faksu (maks. 20 cyfr) i
nacisnij OK w celu zatwierdzenia.

3 Wprowadz swojg nazwe (maks. 20 znakdw),
nastepnie nacisnij OK w celu zatwierdzenia.

Na przykiad, jezeli chcesz wprowadzi¢ litere C,
nacisnij przycisk C do momentu pojawienia sie go
na ekranie.

4 Aby wyj$¢ z menu, nacisnij .

-32-



LFF6050

Rodzaj sieci

Faks mozna podtgczy¢ do sieci publicznej lub sieci
prywatnej z centralg automatyczng (PABX). Musisz
wybrac sie¢, zgodnie ze swoimi preferencjami.

Wybér rodzaju sieci:
v 251 - USTAWIENIA/SIEC TELEFON./RODZAJ SIECI

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 251 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz opcje PABX lub PSTN, nastepnie
zatwierdz za pomocg OK.

3 Aby wyjéé z menu, naciénij @) .

Jezeli podtgczasz urzadzenie do prywatnej sieci, spoza
PABX, moze wystgpi¢ konieczno$¢ okreslenia lokalnego
prefiksu (patrz Prefiks lokalny).

Dane geograficzne

Te parametry umozliwiajg uzywanie urzgdzenia w
réznych krajach z wykorzystaniem parametréw
wstepnych i z roznymi jezykami.

Kraj

Przez wybor kraju ustawia sie:
« parametry jego publicznej sieci telefonicznej;
« domysliny jezyk.

Wybor kraju:
v 201 - USTAWIENIA/DANE GEOGRAF./KRAJ

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 201 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz wymagang opcje i nacisnij przycisk OK w
celu zatwierdzenia.

3 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij .

Jezeli zadna opcja w
zaproponowanej liscie nie jest
odpowiednia, wybierz opcje "INNE".

® Wazne

Sie¢ telekomunikacyjna

Ten parametr umozliwia reczne okreslenie rodzaju sieci
telefonicznej w kraju, w celu umozliwienia komunikacji
urzadzenia w publicznej sieci telefonicznej zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

Domyslinie kraj ustawiony w poleceniu v 201 okresla
automatycznie rodzaj publicznej sieci telefonicznej
uzywanej w danym kraju.

Ten parametr rozni sie od parametru
RODZAJ SIECI, ktéry umozliwia
wybor miedzy siecig publiczng i siecig
prywatng.

® Wazne

Reczny wybdr rodzaju uzywanej publicznej sieci
telefoniczne;:

v 202 - USTAWIENIA/DANE GEOGRAF./SIEC

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 202 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz wymagang opcje i nacisnij przycisk OK w
celu zatwierdzenia.

3 Aby wyjs¢ z menu, naciénij @ |

Jezeli zadna opcja w zaproponowanej
liscie nie jest odpowiednia, wybierz
opcje "INNE x":

* INNE 1=TRB21

INNE 2 = USA

* INNE 3 = Rosja

* INNE 4 = Jordania

* INNE 5 = |zrael

* INNE 6 = TRB21

® Wazne

Jezyk

To ustawienie umozliwia wybranie jezyka dla
wyswietlanych menu. Domys$inym jezykiem jest jezyk
angielski.

W celu wybrania jezyka:
v 203 - USTAWIENIA/DANE GEOGRAF./JEZYK
1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 203 za pomocg
klawiatury.
2 Wybierz zadany jezyk uzywajac przyciskéw v i a |

nastepnie nacisnij przycisk OK w celu
zatwierdzenia.

3 Aby wyj$¢ z menu, nacisnij .
Prefiks lokalny

Ta funkcja jest uzywana w przypadku instalacji faksu w
sieci prywatnej, "za" firmowg centralg automatyczna.
Umozliwia zaprogramowanie automatycznego
dodawania prefiksu lokalnego ( do okreslenia),
umozliwiajgce w ten sposéb automatyczne wyjscie z sieci
firmowej pod warunkiem, ze:

* numery wewnetrzne firmy, gdzie prefiks nie jest
wymagany wptywu sg numerami krétszymi od
diugosci minimalnej (na przyktad 10 cyfr we Francji),

* numery zewnetrzne, dla ktérych prefiks jest
obowigzkowy, sg numerami dtuzszymi lub réwnymi
diugosci minimalnej (na przyktad 10 cyfr we Francji).

Programowanie prefiksu lokalnego faksu obejmuje dwa
etapy:
1 okreslenie dtugosci minimalnej (lub réwnej)
zewnetrznych numerow telefonicznych,
2 okreslenie prefiksu lokalnego wyjscia z firmowej
sieci telefonicznej. Ten prefiks jest automatycznie
dodawany po wybraniu numeru zewnetrznego.

ienia
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Sposoéb pobierania dokumentu

W przypadku definiowania prefiksu  \jo2na wybraé sposéb pobierania dokumentu podczas

lokalnego, nie nalezy dodawaé¢ go wysylania:

® Wazne do pamieci w ksiazce adresowej:
prefiks bedzie automatycznie
dodawany do kazdego numeru.

v 252 - USTAWIENIA/SIEC TELEFON./PREFIKS °*

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 252 za pomocg
klawiatury.

z pamieci, wysytanie odbywa sie po zapisaniu w
pamieci i wybraniu numeru.
Umozliwia szybsze odzyskanie oryginatu.

z podajnika skanera, wysytanie odbywa sie po

wybraniu numeru i zeskanowaniu papieru. Umozliwia

wysytanie duzych dokumentow.

2 Wprowadz wymagany NUMER o minimalnej Wybér sposobu pobierania dokumentu:

dtugosci z numerdéw zewnetrznych firmy i zatwierdz
za pomocg OK.
Dtugosé minimalna miesci sie w zakresie miedzy 1
i 30.

3 Wprowadz wymagany wyjsciowy PREFIKS lokalny
z sieci telefonicznej firmowej (maksymalnie 10
znakow) i zatwierdz za pomocg OK.

W celu wstawienia pauzy po wybraniu
prefiksu (znak /"), nacisnij jednoczes$nie
Uwaaa przyciski CTRL i M lub dfugo nacisnij
Q 9 przycisk 0 (zero) na klawiaturze

v 232 - USTAWIENIA/WYSLIJ/WYS.Z PAMIECI

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 232 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz opcje PAMIEC lub PODAJNIK i zatwierdz

wybér za pomocg OK.
W trybie podajnika, zmniejszone obrazy nie
pojawig sie w raporcie wysytki.

3 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij .

numerycznej do momentu wyswietlenia - :
Snaku " Tanie pofgczenia
Ta funkcja umozliwia opdznienie wystania faksu do
4 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij : "okresu tanich potgczen" i tym samym zredukowanie
kosztow.
Raport wysyftania Trybtanie potaczenia w sieci telefonicznej (w okresie
tanich potaczen) jest ustawiony domysinie od 7.00 do
Istnieje mozliwos¢ drukowania raportu wysytania dla 7.30. Mozesz zmienié to ustawienie.

komunikacji przez sie¢ telefoniczng (PSTN).

Istnieje kilka kryteriéw dotyczgcych drukowania raportéw:

» Z: raport jest drukowany kiedy wystanie odbyto sie
poprawnie lub zostato odrzucone (dla kazdego
polecenia wysyiki powstaje jeden raport),

« BEZ: brak wydruku raportu, jednak faks rejestruje w
rejestrze wszystkie wystane dokumenty,

« ZAWSZE: raport jest drukowany przy kazdej wysytce,

* PRZY BLEDZIE: raport jest drukowany tylko kiedy
préba wystania zostata zakornczona niepowodzeniem

Zmiana tanich potgczenh:
v 233 - USTAWIENIA/WYSLIJ/TANIE POL.

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 233 za pomocg
klawiatury.

2 Wprowadz godziny nowego okresu tanich
potaczen (na przyktad 19:00-07:30) i zatwierdz
wybér za pomocg OK.

3 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij :

i polecenie wystania zostato anulowane. Uzywanie tanich potgczen:

Z kazdym raportem wysytki z pamieci jest automatycznie
zapisywana miniatura pierwszej strony dokumentu.

Wybér typu raportu:
v 231 - USTAWIENIA/WYSLIJ/RAPORT WYS.

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 231 za pomoca
klawiatury.

2 Wybierz wymagang opcje Z, BEZ, ZAWSZE |ub
PRZY BLEDZIE i zatwierdZz wybor za pomoca OK.

3 Aby wyjé¢ z menu, naciénij @ |

v 32 - FAKS/TANIA TRANSM.

1 Wybierz v 32 - FAKS/TANIA TRANSM..

2 Wprowadz numer adresata i zatwierdz za
pomocg OK.

3 Wyreguluj kontrast i zatwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz typ wysytki, PODAJNIK lub PAMIEC i
zatwierdz za pomocg OK.

5 Wpisz ilos¢ stron wysytanego dokumentu przed
wystaniem i zatwierdZ za pomocg OK.

Jezeli korzystasz z ptaskiego skanera, mozesz

(=2}

zeskanowac wiecej niz jedng strone. Umies¢ drugg

strone na skanerze, wybierz NASTEPNA
STRONA i zatwierdz za pomocg OK. Wybierz
WYKONANO kiedy wszystkie strony zostang
zeskanowane.

ienia
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Tryb odbioru

Odbior bez papieru

Po podtaczeniu aparatu zewnetrznego (telefonu,
sekretarki) do gniazdka EXT urzadzenia przez USB lub
do adaptera wtyczki telefonicznej, funkcja ta pozwala na
wybranie aparatu odbierajgcego faksy i/lub wiadomosci
gtosowe.

Mozesz wybrac¢ nastepujace tryby odbioru :

* MANUALNY :urzadzenie nie odbierze automatycznie
zadnego dokumentu. Po odebraniu telefonu na tym
aparacie telefonicznym i stwierdzeniu, ze wysytany

jest faks, nacisnij przycisk na urzadzeniu, aby
odebrac faks.

* FAKS : tryb odbierania faksu nastepuje za kazdym
razem.

+ ODPOW. FAXU : urzadzenie obstuguje automatyczny
odbiér wiadomosci faksowych, urzadzenie
zewnetrzne obstuguje automatycznie potaczenia
telefoniczne.

Nacisnij przycisk #0 w telefonie w celu anulowania
wykrywania faksu.

* FAKS-TEL : urzgdzenie obstuguje automatyczny
odbiér wiadomosci faksowych, baza DECT (i
zarejestrowane zestawy stuchawkowe)obstuguje
automatycznie potaczenia telefoniczne.

Nacisnij przycisk #0 w telefonie w celu anulowania
wykrywania faksu.

Wybér trybu odbioru:
v 241 - USTAWIENIA/ODBIOR / TRYB
1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 241 za pomocg
klawiatury.

2 Woybierz odpowiednig opcje i zatwierdz wybor za
pomoca OK.

3 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij .

Jezeli telefon jest podfgczony do
gniazdka EXT urzgdzenia lub
adaptora wtyczki telefonicznej,
zalecamy wigczenie trybu
MANUALNY.

Jezeli baza DECT jest podigczona do
portu USB urzgdzenia, zalecamy
wybranie trybu odbioru FAKS-TEL..

Jezeli po odebraniu telefonu na tym
aparacie telefonicznym stychaé
szczegolny sygnat podtgczania faksu.
Mozesz:

- nacisngc¢ przycisk na

urzgdzeniu lub przycisk #7 w telefonie
w celu odebrania faksu.

Faks umozliwia zaakceptowanie lub odrzucenie odbioru

dokumentow kiedy drukarka nie jest dostepna (brak

papieru...).

Jezeli drukarka nie jest dostepna, mozna wybrac jeden z

dwdch trybow odbioru:

» tryb odbioru BEZ PAPIERU, faksy sg zapisywane w
pamieci,

» tryb odbioru Z PAPIEREM, faks odrzuca rozmowy
przychodzace.

Wybor trybu odbioru:
v 242 - USTAWIENIA/ODBIOR/PAP. ODBIOR.

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 242 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz opcje Z PAPIEREM |lub BEZ PAPIERU i
zatwierdz wybor za pomocg OK.

3 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij .

Brak papieru jest sygnalizowany
sygnatem dzwiekowym i
komunikatem na ekranie.

Odebrane faksy sg przechowywane w
pamieci (ikona <] miga) i sq
drukowane po uzupetnieniu papieru w
podajniku.

® Wazne

llos¢ kopii

Istnieje mozliwos¢ wydrukowania odebranych
dokumentow w kilku egzemplarzach (1 do 99).

Ustawienie ilosci egzemplarzy dla kazdego odebranego
dokumentu:

v 243 - USTAWIENIA/ODBIOR/LICZBA KOPII
1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 243 za pomocq

klawiatury.
2 Wprowadz liczbe kopii i zatwierdz za pomocag OK.

3 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij .

Przy kazdym odbiorze dokumentu, faks drukuje
okreslong ilo$¢ kopii.

ienia
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Odbior na faks lub komputer

To menu w potgczeniu z oprogramowaniem na
komputerze PC (dostarczone oprogramowanie lub opcja
w zalezno$ci od modelu) umozliwia wybdr urzadzenia
odbierajgcego dokumenty:

« faks,
»  komputer PC,

» komputer PC, jezeli jest dostepny, w innym przypadku
faks.

v 244 - USTAWIENIA/ODBIOR/ODBIOR PC
W celu uzyskania informacji szczegétowych, patrz

Komunikacja faksowa, strona 65 w rozdziale Funkcje
PC.

Dostosowanie do strony

To menu pozwala na automatyczne drukowanie
odebranych fakséw z dostosowaniem ich do formatu
strony. Odebrane faksy zostang w sposdb automatyczny
zmniejszone lub powiekszone w celu dopasowania do
formatu strony z ktérego korzysta urzadzenie.

Wiaczenie trybu dopasowania do strony:
v 245 - USTAWIENIA/ODBIOR/DOPASUJ STR.
1 Nacisnij przycisk «, wprowadz 245 za pomocg

klawiatury.

2 Wybierz opcje Z lub BEZ i zatwierdz za
pomoca OK.

3 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij .

Tryb zmniejszania odebranych
faksow

To menu umozliwia zmniejszenie odebranych faksow
celem ich wydruku. To ustawienie moze by¢
konfigurowane automatycznie lub recznie.

Tryb automatyczny:
W tym trybie nastepuje automatyczne zmniejszanie
odebranych faksow.

Aby ustawi¢ tryb automatyczny:
v 246 - USTAWIENIA / ODBIOR / ZMNIEJSZ

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 246 za pomocg
klawiatury.
2 Wybierz AUTOMAT. i zatwierdz za pomocg OK.

3 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij .

Tryb reczny:

Urzadzenie oferuje zmniejszenie od 70 do 100 %.
Ustawienie poza zakresem tych wartosci powoduje
wigczenie sygnatu dzwiekowego zawiadamiajgcego o
btedzie. Wybrane ustawienie zmniejszania bedzie
stosowane podczas drukowania otrzymanych
dokumentoéw, niezaleznie od uzywanego formatu
papieru.

Aby ustawic tryb reczny:
v 246 - USTAWIENIA / ODBIOR / ZMNIEJSZ

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 246 za pomocg
klawiatury.
2 Wybierz STALY i zatwierdz za pomocg OK.

3 Wprowadz wartos$¢ zmniejszenia (pomiedzy 70 i
100) i zatwierdz za pomocag OK.

4 Aby wyj$¢ z menu, nacisnij .

Parametry techniczne

Urzadzenie posiada parametry ustawione fabrycznie.
Istnieje mozliwos¢ dostosowania ustawien doktadnie do
wtasnych potrzeb.

Ustawienie parametréw technicznych:
v 29 - USTAWIENIA/TECHNICZNE

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 29 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz dany parametr i zatwierdZz za pomocg OK.

3 Zapomoca przyciskdw « lub a , zmien ustawienie
parametru korzystajgc z ponizszej tabeli i
nacisnij OK.

Parametr Znaczenie

1 - Tryb skanowan | Domys$lna warto$¢ rozdzielczosci

wysytanych dokumentéw.

2 -Nagtowek TX Wazne: ten parametr jest
domysinie wigczony w modelach
ze Standéw Zjednoczonych i nie
mozna go zmienic.

Jezeli ten parametr jest wigczony,
wszystkie dokumenty odbierane
przez adresatow bedq posiadaty
nagtéwek zawierajacy nazwe,
numer, date i liczbe stron.
Ostrzezenie: W przypadku
wysylania faksu z podajnika,
nagtéwek nie zostanie dodany do
dokumentu odbieranego przez
adresata.

3 - Predkos¢ TX Wybor predkosci wysytania faksu.
Jezeli jakosc¢ linii telefonicznej jest
dobra (dostosowana, bez
pogtosu), komunikacja zwykle
odbywa sie z maksymalng
predkoscia.

Czasami konieczne jest
ograniczenie predkosci w
przypadku niektérych potgczen.

4 - Zabezp. echa Jezeli ten parametr jest aktywny,
pogtos linii bedzie thumiony w
przypadku potaczeh na duze

odlegtosci.

ienia
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Parametr

Znaczenie

Parametr

Znaczenie

6 - Tryb EPT

W przypadku niektorych potaczen
(satelitarne), pogtos linii moze
utrudnia¢ komunikacje.

7 - Wysw. komunik.

Wybor miedzy wyswietlaniem
predkosci komunikacji i numeru
strony w czasie transmisiji.

8 - Oszcz. energii

Wybdr czasu do witgczenia
czuwania: po uptywie okreslonego
czasu (w minutach) bezczynnosci
urzgdzenia lub w wybranym
zakresie godzinowym urzadzenie
przechodzi w stan czuwania.
Uwaga: dostep do tego parametru
mozna réwniez uzyskaé

naciskajgc przycisk z

nieaktywnego ekranu.

20 - E.C.M. (korekta
btedow)

Po wigczeniu, ten parametr
umozliwia korygowanie bteddéw
komunikacyjnych w przypadku linii
z zakiéceniami. Ten parametr jest
przydatny w przypadku linii stabej
jakosci lub z wysokim poziomem
szumow. W tym wypadku czas
przesyfania ulega wydtuzeniu.

25 - Zahamowac¢ TEL

Ten parametr umozliwia wybranie
impedanciji ztozonej i impedanc;ji
600 Om, zaleznie od sieci
telefonicznej, do ktérej jest
podtaczone urzadzenie.

80 - Oszcz. tonera

Rozjasnia wydruki umozliwiajac
oszczedzanie tonera.

90 - Port RAW

Numer portu druku w sieci RAW.

10 - Nagtéwek RX

Jezeli ten parametr jest aktywny,
wszystkie dokumenty odebrane
przez urzgdzenie beda drukowane
z nagtowkiem zawierajgcym
nazwe i numer nadawcy (jezeli sg
dostepne) oraz z datg wydruku i
ilosci stron.

91 - Blad. prz. czasu

Okres oczekiwania przed
usunieciem dokumentu w czasie
drukowania po wystgpieniu btedu
drukarki w trybie drukowania z
komputera PC.

11 - Predkos¢ RX

Wybor predkosci odbieranych
faksow.

Jezeli jakos¢ linii telefonicznej jest
dobra (dostosowana, bez
pogtosu), komunikacja zwykle
odbywa sie z maksymalng
predkoscia.

Czasami konieczne jest
ograniczenie predkosci w
przypadku niektorych potgczen.

92 - Czek. prz. cza

Czas oczekiwania na dane
pochodzace z komputera PC
przed usunieciem zadania w trybie
drukowania z komputera PC.

93 - Zmien format

Zmiana formatu strony. Mozna
wydrukowaé dokument w formacie
LETTER na papierze formatu A4
ustawiajgc ten parametr na
LETTER/A4.

12 - Dzwonki

llo$¢ dzwonkdéw powodujgcych
automatyczne wigczenie
urzadzenia.

96 - Numer kl. WEP

Menu umozliwiajgce ustawienie
ilosci autoryzowanych kluczy WEP
(miedzy 1i4).

13 - Usun rozmiar

Parametr Usun rozmiar dotyczy
tylko wydruku odebranych faksow.
Rozmiar dokumentu moze byc¢
wiekszy niz format zatadowanego
papieru. Ten parametr okresla
dopuszczalng liczbe linii
dokumentu. Dtuzsze dokumenty
sg drukowane na kolejnych
stronach. Gdy dokument jest
krétszy, pozostate linie sg
usuwane.

Po wybraniu opcji Z, szerokos¢
granicy jest ustawiana na 3
centymetry.

Po wybraniu opcji BEZ, szerokos¢
granicy jest ustawiana na 1
centymetr.
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Drukowanie przewodnika po
ustawieniach

® Wazne

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

v 51 - DRUKOWANIE/LISTA FUNKCJI

Nacisnij przycisk v, wprowadz 51 za pomocag klawiatury.

Rozpocznie sie drukowanie przewodnika po funkcjach.

Mozesz réwniez uzyskac dostep do
menu DRUKOWANIE naciskajac

U
Q e przycisk .

Drukowanie logéow

Drukowanie na papierze formatu
A5 (lub Statement) jest niemozliwe.

® Wazne

Logi wysytania i odbioru ostatnich 30 potagczen (wysytanie
i odbieranie) wykonane faksem.

Drukowanie automatyczne jest uruchamiane co 30
potaczen. W dowolnym momencie mozna wymusié
wydruk.

Kazdy log (wysytania lub odbioru) zawiera tabele z
nastepujacymi informacjami:

« data i godzina wystania lub odbioru dokumentu,
* numer i adres e-mail rozméwcy,

» tryb wysytania (Normalny, Dobry, Bardzo dobry lub
Foto),

* ilo$¢ stron wysytanych lub odbieranych,
» czas trwania potaczenia,

» wyniki wystania lub odbioru: opis POPRAWNY w
przypadku prawidtowego przebiegu
lub
kod informacji dla potaczen specjalnych (odczyt,
potaczenie reczne, itp.)

* przyczyna niepowodzenia potgczenia (przykiad:
adresat nie odbiera potaczenia).

Drukowanie logéw:
v 54 - DRUKOWANIE/LOGI

Nacisnij v, wprowadz 54 za pomoca klawiatury.

Rozpocznie sie drukowanie listy logéw. Logi wysytania i
odbioru drukujg sie na tej samej stronie.

Mozesz réwniez uzyskac dostep do
menu DRUKOWANIE naciskajgc

U
Q e przycisk .

Drukowanie listy ustawien

® Wazne

Drukowanie listy ustawien:
v 56 - DRUKOWANIE/USTAWIENIA

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

Nacisnij v, wprowadz 56 za pomoca klawiatury.

Rozpocznie sie drukowanie listy ustawien.

Q Uwaga

Mozesz réwniez uzyskac dostep do
menu DRUKOWANIE naciskajac

przycisk .

Blokada

Ta funkcja zapobiega dostepowi do urzadzenia przez
osoby niepowotane. Przed kazdym uzytkowaniem
urzadzenia wymagane bedzie wprowadzenie kodu
dostepu. Po kazdym uzyciu urzgdzenie samoczynnie
zablokuje klawiature.

Przedtem konieczne bedzie wprowadzenie kodu
dostepu.

v 811 - ZAAWANSOWANE/BLOKADA/KOD
BLOKOWAN

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 811 za pomocg
klawiatury.

2 Wprowadz kod dostepu (4 cyfry) za pomoca
klawiatury i zatwierdZz OK.

® Wazne

3 Wprowadz ponownie kod dostepu (4 cyfry) za
pomocg klawiatury i zatwierdz OK.

4 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Jesli kod byt juz weczes$niej ustawiony
konieczne bedzie wprowadzenie
starego kodu przed wprowadzeniem
nowego.

Blokada klawiatury

Przed kazdym uzyciem urzadzenia niezbedne bedzie
wprowadzenie kodu dostepu.

v 812 - ZAAWANSOWANE / BLOKADA / BLOKADA
KLAW

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 812 za pomocg
klawiatury.

2 Woprowadz 4-cyfrowy kod blokowania za pomocg
klawiatury numeryczne;.

3 Nacisnij OK, aby zatwierdzié.
4 Za pomoca przyciskdw v lub a  wybierz Z i
zatwierdz za pomocg OK.

5 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .
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Blokada numerow

Ta funkcja umozliwia blokowanie wybierania i powoduje
wytgczenie klawiatury. Wysytanie jest mozliwe tylko z
numerow zawartych w ksigzce adresowe;j.

Przejscie do menu blokady:

v 813 - ZAAWANSOWANE / BLOKADA / NUMER
BLOK.

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 813 za pomocg
klawiatury.

2 Woprowadz 4-cyfrowy kod blokowania za pomocg
klawiatury numeryczne;j.

3 Nacisnij OK, aby zatwierdzié.
4 Zapomoca przyciskow v lub a, wybierz TYLKO
KIERUN. i zatwierdz za pomocg OK

5 WyjdZz z menu naciskajgc przycisk .

Blokada SMS
Ta funkcja blokuje dostep do ustugi SMS.

Przejscie do menu blokady SMS:

v 815 - ZAAWANSOWANE/BLOKADA/BLOKADA
SMS

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 815 za pomoca
klawiatury.

2 Woprowadz 4-cyfrowy kod blokowania za pomocg
klawiatury numeryczne;.

3 Nacisnij OK, aby zatwierdzi¢.
4 Zapomoca przyciskow v lub a, wybierz Z i
zatwierdz za pomocg OK.

5 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Blokada ustugi nosnika

Ta funkcja blokuje dostep do ustugi nosnika. Wymagane
bedzie wprowadzenie kodu przed kazdym uzyciem
funkgji karty USB:

» analizy zawartosci podtgczonej karty USB,
» drukowania z karty USB, usuwania plikow,
» archiwizacji odebranych fakséw na karcie USB.

Przejscie do menu blokady nos$nika:

v 816 - ZAAWANSOWANE/BLOKADA/BLOKAD
MEDIA

1 Nacisnij przycisk «, wprowadz 816 za pomocg
klawiatury.

2 Woprowadz 4-cyfrowy kod blokowania za pomocg
klawiatury numeryczne;j.

3 Nacisnij OK, aby zatwierdzié.
4 Za pomocy przyciskow v lub a , wybierz Z i
zatwierdz za pomocg OK.

5 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Odczyt licznikéw

W kazdej chwili mozna sprawdzi¢ stan licznikow
aktywnosci.

Mozna uzyskac¢ dostep do nastepujacych licznikéw:
* ilos¢ wystanych stron,

* ilos¢ odebranych stron,

+ ilos¢ zeskanowanych stron,

* ilos¢ wydrukowanych stron,

Licznik wystanych stron

Dostep do licznika wystanych stron:
v 821 - ZAAWANSOWANE / LICZNIKI / WYSLANYCH
1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 821 za pomocg

klawiatury.
2 Na ekranie pojawi sie liczba wystanych stron.

3 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Licznik odebranych stron

Dostep do licznika odebranych stron:

v 822 - ZAAWANSOWANE / LICZNIKI /
ODEBRANYCH

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 822 za pomocg

klawiatury.
2 Na ekranie pojawi sie liczba odebranych stron.

3 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Licznik zeskanowanych stron

Dostep do licznika zeskanowanych stron:
v 823 - ZAAWANSOWANE / LICZNIKI / SKANY
1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 823 za pomocg

klawiatury.
2 Na ekranie pojawi sie liczba zeskanowanych stron.

3 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Licznik wydrukowanych stron

Dostep do licznika wydrukowanych stron:

v 824 - ZAAWANSOWANE / LICZNIKI / WYDRUKI
STR.

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 824 za pomocg
klawiatury.
2 Na ekranie pojawi sie liczba wydrukowanych stron.

3 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .
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Wyswietlanie statusu materiatow
eksploatacyjnych

W kazdej chwili mozna sprawdzi¢ pozostatg ilos¢ tonera.
Wynik pokazany jest w postaci procentowe;j.

v 86 - ZAAWANSOWANE / MENU ZUZYCIA

1 Nacisnij przycisk «, wprowadz 86 za pomocg
klawiatury.

2 Na ekranie zostanie wyswietlona dostepna ilo$¢
tonera w postaci procentowe;j.

3 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Kalibracja skanera

Te operacje nalezy wykonywac gdy jako$¢ kopiowanych
dokumentow jest niezadowalajaca.

v 80 - ZAAWANSOWANE / KALIBRACJA

1 Nacisnij przycisk «, wprowadz 80 za pomoca
klawiatury. Zatwierdz za pomoca OK.

2 Kalibracja skanera jest wykonywana
automatycznie.

3 Po zakonczeniu kalibracji urzadzenie powraca do
stanu gotowosci.
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Ksigzka
adresowa

Istnieje mozliwo$c¢ stworzenia ksigzki adresowej przez
zapisanie kart adresatow i tworzenie grup adresatow.
Istnieje mozliwo$¢ zapisania do 250 kart, ktére mozna
potgczyc¢ w 20 grup adresatow.

Dla kazdej karty lub grupy, mozna tworzyc, przeglgdac,
modyfikowac, usuwac zawarto$¢ kart. Istnieje mozliwo$¢
wydrukowania ksigzki adresowey.

Istnieje rowniez mozliwo$c¢ utworzenia i zarzgdzania
ksigzkq telefoniczng z zestawu PC. W celu uzyskania
dodatkowych informacji na temat tej funkcji, patrz rozdziat
Funkcje PC, strona 54.

Tworzenie karty

Aby utworzy¢ karte adresatow:
v 11 - KS. ADRESOWA / NOWY KONTAKT

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 11 za pomocg
klawiatury.

2 Wprowadz NAZWE adresata za pomocag
klawiatury alfanumerycznej (maksymalnie 20
znakow), zatwierdz za pomocg OK.

3 Wprowadz numer TEL. adresata za pomoca,
klawiatury numerycznej (maksymailnie 30 cyfr),
zatwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz WPIS NR w ksigzce telefonicznej za
pomoca klawiatury numerycznej lub zatwierdz
zaproponowany numer za pomocg OK.

5 Wybierz Z KLAW. SKROTU jezeli chcesz
przypisa¢ klawisz skrétu (litera) do wpisu adresata.
Pojawia sie pierwsza dostepna litera, uzyj v lub
a , aby wybrac inng litere. Zatwierdz za
pomocg OK.

6 Wybierz SZYBKOSC wysytania fakséw z jednej z
podanych wartosci 2400, 4800, 7200, 9600,
12000, 14400 i 33600 uzywajac v lub .
Zatwierdz za pomocg OK.

W przypadku linii telefonicznej dobrej jakosci
zaleca sie wybranie predko$ci maksymalne;.

Jezeli urzgdzenie wielofunkcyjne jest
podtgczone do centrali automatycznej
(PABX), mozna zaprogramowac
pauze po wybraniu prefiksu.

W celu wstawienia pauzy po wybraniu
prefiksu (znak "/"), naci$nij
jednoczesnie przyciski CTRL i M lub
dfugo nacisnij przycisk 0 (zero) na
klawiaturze numerycznej do momentu
wySwietlenia znaku "/".

W celu uzyskania informacji
szczegotowych na ten temat, patrz
Prefiks lokalny, strona 33.

Tworzenie listy

W celu utworzenia listy adresatow:
v 12 - KS. ADRESOWA /NOWA LISTA

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 12 za pomocg
klawiatury.

2 Wprowadz NAZWE LISTY za pomocg klawiatury
alfanumerycznej (maks. 20 znakéw), zatwierdz za
pomocg OK.

3 WYWOLANY NUMER: uzyj v lub ~ do wyboru
istniejacych wpisow kontaktow z listy i zatwierdz za
pomocg OK. Powtorz te operacjg dla kazdego
adresata, ktérego chcesz dodac do listy.

4 WprowadZz NUMER LISTY przypisany do listy za
pomoca klawiatury numerycznej lub zatwierdz
wyswietlany numer, zatwierdz za pomocg OK.

Listy sq identyfikowane w ksigzce
adresowej przez obecnosc¢ litery G
obok nazwy.

® Wazne

Modyfikacja karty

W celu zmodyfikowania karty lub listy adresatow:
v 13 - KS. ADRESOWA / MODYFIKUJ

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 13 za pomocg
klawiatury.

2 Zapomocg v lub a przejrzyj ksigzke adresowq i
wybierz karte lub listy do modyfikacji
naciskajgc OK.

3 Zapomocg v lub a przejrzyj wpisy wybranej karty
lub listy. Nacisnij OK kiedy wpis, ktory chcesz
zmieni¢ pojawi sie na ekranie.

4 Kursor pojawi sie na koncu linii. Nacisnij C, aby
usung¢ znaki.

5 Woprowadz nowy wpis i zatwierdz za pomocg OK.

6 Powtdrz operacje dla kazdej linii, ktérg chcesz
zmienic.

Usuwanie karty lub listy

Aby usunac karte lub liste adresatéw:
v 14 - KS. ADRESOWA / ANULUJ

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 14 za pomocg
klawiatury.

2 Zapomocg v lub a przejrzyj ksigzke adresowq i
wybierz karte lub liste, ktérg chcesz usunac
naciskajgc OK.

3 Nacisnij OK, aby zatwierdzi¢ usuniecie.

4 Powt6rz operacje dla kazdej karty lub listy, ktorg
chcesz usungg.

7 - Ksigzka adresowa
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Wydruk ksiazki adresowej

® Wazne Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

Aby wydrukowac ksigzke adresowa.
v 15 - KS. ADRESOWA / DRUKUJ

Nacisnij przycisk v, wprowadz 15 za pomocag klawiatury.

Ksigzka adresowa jest drukowana w kolejno$ci
alfabetycznej.

Istnieje mozliwos$¢ wydrukowania
Q Uwaga ksigzki adresowej z menu ~ 55 -
DRUKOWANIE / KS. ADRESOWA.

Zapisywanie/przywracanie ksiazki
adresowej (Opcja inteligentnej karty)

Ta funkcja umozliwia zapisanie zawartosci ksigzki
adresowej na inteligentnej karcie i przywrdcenie jej w
urzadzeniu.

Ta funkcja jest dostepna tylko dla
® Wazne technikéw serwisowych
inteligentnej karty.

Aby zapisa¢ zawartos¢ ksigzki adresowej na inteligentne;j
karcie:

v 161 - KS. ADRESOWA / ZAPISZ/ZALADUJ / ZAPISZ

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 16 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz ZAPISZ, aby zapisa¢ wpisy ksigzki
telefonicznej na inteligentnej karcie i zatwierdz za
pomocg OK.

3 Wtz inteligentng karte.

Aby przywrécié¢ zawartos¢ ksigzki adresowej z
inteligentnej karty:

v 162 - KS. ADRESOWA / ZAPISZ/ZALADUJ /
LADOWANIE

1 Nacisnij przycisk «, wprowadz 16 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz LADOWANIE, aby przywrdci¢ wpisy
ksigzki telefonicznej z inteligentnej karty i zatwierdz
za pomocg OK.

3 Zatwierdz za pomocg OK.

4 WIi6z inteligentng karte.

7 - Ksigzka adresowa
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Gry i kalendarz

Sudoku

Sudoku to tamigtéwki pochodzenia japoriskiego. Gra
Sktada sie z planszy podzielonej na dziewigec¢ obszaréw o
wymiarach pola 3x3. Zaleznie od poziomu trudnosci,
mniej lub wiecej liczb jest juz wczesniej wpisanych na
poczatku gry. Celem gry jest rozmieszczenie liczb od 1 do
9 w kratkach tak, aby kazda liczba pojawita sie tylko raz w
kazdym rzedzie, w kazdej kolumnie i w kazdym z
dziewieciu kwadratow. Istnieje tylko jedno rozwigzanie.

Drukowanie planszy

W sumie jest dostepnych 400 planszy gry Sudoku, 100 w

jednym poziomie trudno$ci.
® Wazne Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

v 521 - DRUKOWANIE / SUDOKU / PRINT GRID

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 5 za pomocg

klawiatury. Zatwierdz za pomocg OK.
Mozesz réwniez uzyskac dostep do
menu DRUKOWANIE naciskajac

U
Q e przycisk .

2 Wybierz SUDOKU za pomoca przycisku v lub a .

Zatwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz PRINT GRID za pomocg przycisku
lub .

5 Wybierz poziom trudnosci EASY LEVEL (Latwy),
MEDIUM LEVEL ($rednio-trudny), HARD LEVEL
(trudny), EVIL LEVEL (bardzo trudny) za pomocg
przycisku « lub a .

6 Zatwierdz za pomocg OK.

7 Wybierz wymagang plansze wpisujac jej numer za
pomoca klawiatury cyfrowej (1 do 100).

8 Zatwierdz za pomocg OK.

9 Wybierz liczbe wymaganych przyktadéw wpisujgc
liczbe od 1 do 9 za pomocg klawiatury
numeryczne;j.

10 Zatwierdz za pomocg OK.

Plansza zostanie wydrukowana zgodnie z wymagang
iloscia.

w

Wydrukuj rozwigzanie planszy

klawiatury. Zatwierdz za pomoca OK.
Mozesz réwniez uzyskac dostep do

Q Uwaga menu DRUKOWANIE naciskajgc

przycisk .
2 Wybierz SUDOKU za pomoca przycisku v lub a .

Zatwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz PRT SOLUTION za pomoca przycisku v
lub .

5 Wybierz poziom trudnosci EASY LEVEL (Latwy),
MEDIUM LEVEL ($rednio-trudny), HARD LEVEL
(trudny), EVIL LEVEL (bardzo trudny) za pomocg
przycisku v lub .

6 Zatwierdz za pomocg OK.

7 Wybierz wymagang plansze wpisujac jej numer za
pomoca klawiatury cyfrowej (1 do 100).

8 Zatwierdz za pomocg OK.

9 Wybierz liczbe wymaganych przyktadéw wpisujgc
liczbe od 1 do 9 za pomoca klawiatury
numerycznej.

10 Zatwierdz za pomoca OK.

Rozwigzanie planszy zostanie wydrukowane zgodnie z
wymagang iloscia.

8 - Gry i kalendarz

Kalendarz

Ta funkcja pozwala na drukowanie kalendarza na
wybrany przez Ciebie rok.

® Wazne

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

v 53 - DRUKOWANIE / CALENDAR

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 5 za pomocg
klawiatury. Zatwierdz za pomoca OK.
Q Uwaga menu DRUKOWANIE naciskajgc
przycisk .

2 Wybierz CALENDAR za pomocg przycisku
lub a.

3 Zatwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz rok, ktéry chcesz wydrukowaé
wprowadzajac numer na klawiaturze numerycznej
(na przykiad: 2009).

Q Uwaga

Mozesz réwniez uzyskac dostep do

Rok musi znajdowac sie w przedziale
pomiedzy 1900 i 2099. Uzyj przycisku
C do wprowadzenia poprawek.

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

® Wazne

v 522 - DRUKOWANIE / SUDOKU / PRT SOLUTION

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 5 za pomocg

5 Zatwierdz za pomocg OK.

Kalendarz na wybrany przez Ciebie rok zostanie
wydrukowany.
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bezposrednio, bez posrednictwa punktu dostepowego.
Predkosc¢ transmisji wewnatrz sieci ad-hoc jest taka jak
predkosc¢ najwolniejszego potgczenia wewnatrz sieci.
Predkosc jest réwniez zalezna od odlegtosci pomiedzy
urzgdzeniami a takze od przeszkdd, takich jak podtogi i
Sciany.

Funkcje sieciowe

Urzgdzenie wielofunkcyjne mozna podtgczy¢ do sieci
bezprzewodowey.
Ustawienie parametréw sieci wymaga czasami dobrej

znajomosci konfiguracji.

Mozna podtaczy¢ urzadzenie do komputera PC za
pomocg kabla USB lub potaczenia bezprzewodowego
(radiowego) z komputerem lub siecia.

W trybie ad-hoc, metoda szyfrowania
WPA/WPA?2 jest niedostepna.

® Wazne

Przy uzyciu adaptera WLAN mozna
podigczy¢ urzgdzenie wielofunkcyjne
Jako drukarke sieciowg w sieci
bezprzewodowej. Adapter WLAN
mozna zamowi¢ w wydziale
zamowien. W celu uzyskania
dodatkowych informacji, patrz
www.sagem-communications.com.

® Wazne

Rodzaj sieci bezprzewodowej

Sie¢ bezprzewodowa lub WLAN (Wireless Local Area
Network) jest utworzona, gdy co najmniej dwa urzgdzenia
komunikujg sie ze sobg w sieci z wykorzystaniem fal
radiowych (fale o wysokiej czestotliwosci). Transmisja w
takich sieciach odbywa sie w standardach 802.11b oraz
802.11g. Zgodnie z wytycznymi budowy, sie¢ moze by¢
typu infrastructure lub ad-hoc.

i

‘" ‘" 'm
= PC = pC = PC

Sieci radiowe (WLAN)

W przypadku uzytkowania sieci
bezprzewodowej nalezy miec na
uwadze, ze dziatanie urzgdzen
medycznych, pomiarowych oraz
APRZESTROG A systeméw zlabezpieczeﬁ moze
zostac zaktécone przez
transmisje radiowe. We
wszystkich przypadkach nalezy
stosowac sie do zalecen
bezpieczenstwa.

Sie¢ radiowa typu infrastructure

W sieci typu infrastructure urzgdzenia komunikujg sie
miedzy sobg z uzyciem gtéwnego punktu dostepowego
(bramy lub routera). Wszelkie dane sg wysytane do
punktu dostepowego (bramy lub routera) skad sg
rozsytane do punktéw docelowych.

WLAN - Punkt dostepowy

ad!%

Sie¢ radiowa typu ad-hoc

W sieci ad-hoc urzadzenia tgcza sie ze sobg

Do wigczenia urzadzenia bezprzewodowego do sieci
radiowej (WLAN) wymagane sg trzy kroki:
1 Konfiguracja sieci na komputerze PC.
2 Ustawienie parametréw urzadzenia
wielofunkcyjnego, aby mogto dziata¢ w sieci.
3 Po prawidtowym ustawieniu parametrow
urzadzenia, zainstaluj na komputerze
oprogramowanie Companion Suite Pro
zawierajgce niezbedne sterowniki drukarki.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci WLAN, mozesz z

komputera:

» drukowac dokumenty na urzadzeniu wielofunkcyjnym
Z poziomu uzywanych programow,

+ skanowac dokumenty w kolorze, skali szarosci i
czarno-biate na komputerze.

Komputer PC i wszystkie urzgdzenia
muszq miec takie same ustawienia
sieci jak urzgdzenie wielofunkcyjne.
Wszystkie szczegotowe informacje
niezbedne do ustawienia urzgdzenia,
takie jak nazwa sieci (SSID), rodzaj
sieci radiowej, klucz szyfrowania,
adres IP oraz maska podsieci musza
by¢ zgodne ze specyfikacjg sieci.

Ustawienia mozna sprawdzic¢ na

komputerze lub punkcie dostepowym.

W celu uzyskania informacji jak
zmieni¢ ustawienia komputera PC
sprawdz instrukcje uzytkownika karty
WLAN. W przypadku duzych sieci

skontaktuj sie z administratorem sieci.

Cje sieciowe
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Gwarancjg doskonatej fgcznosci jest
uzywanie zatwierdzonych adapteréw w
potgczeniu z komputerem.

Najnowsze sterowniki drukarki razem z
listg zatwierdzonych adapteréw oraz
dodatkowe informacje sg dostepne na
stronie internetowej:
www.sagem-communications.com.

Q Uwaga

Skonfiguruj sie¢

Zalecana jest konfiguracja sieci WLAN
przez osobe zaznajomiong z
konfiguracjg urzgdzen informatycznych.

Q Uwaga

Tworzenie lub ponowne przylaczanie do
sieci

Podtaczanie adaptera WLAN

Przed rozpoczcéciem uzytkowania adaptera WLAN z
urzgdzeniem wielofunkcyjnym nalezy ustawic sie¢c WLAN

To urzadzenie wielofunkcyjne mozna podtgczy¢ do sieci
poprzez uzycie adaptera WLAN instalowanego w porcie
USB.

w celu prawidfowego rozpoznania urzgdzenia.

Urzadzenie wyswietla instrukcje prowadzace krok po
kroku przez ustawianie parametréw sieci

Adapter sieci bezprzewodowej tego
urzgdzenia wielofunkcyjnego
domysinie dziata w sieci zgodnej ze
standardem IEEE 802.11g. Moze
jednak by¢ uzytkowany réowniez w
sieci zgodnej ze standardem IEEE
802.11b

Przy podigczaniu urzgdzenia
wielofunkcyjnego do sieci mozna
uzywac jedynie zatwierdzonych
adapterow. Wykorzystanie innych
adapterow moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

Niezaleznie od tego czy urzgdzenie
ma dziatac¢ w sieci typu infrastructure
czy ad-hoc wymagane jest ustawienie
parametrow sieci i bezpieczenstwa
(na przyktad SSID oraz klucz
szyfrowania). Parametry muszg byc¢
zgodne z parametrami sieci.

bezprzewodowej. Postepuj zgodnie z nimi!

v 281 - USTAWIENIA / WLAN / KONFIGUR.

1 Wprowadz v, wybierz menu USTAWIENIA
uzywajgc przyciskow v lub a i zatwierdz za
pomocg OK.

2 Wybierz WLAN uzywajgc przyciskow v lub a
nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

3 Wybierz KONFIGUR. za pomocg przyciskow
lub a izatwierdz za pomocg OK.

Urzadzenie wyszuka istniejgce sieci.

4 \Wybierz istniejgca sie¢ lub wybierz NOWA SIEC w
celu jej utworzenia za pomocag przyciskow v lub a
i zatwierdz OK.

Jezeli wybierzesz istniejgcq siec, kroki
5 oraz 6 (i by¢ moze 7) sg
przeprowadzane automatycznie.

Q Uwaga

5 Gdy na ekranie pojawi sie komunikat SSID
wprowadz nazwe sieci uzywajac klawiatury
numerycznej, naciskajac przycisk jeden po drugim

1 Wiéz karte USB WLAN do portu USB w urzgdzeniu
wielofunkcyjnym.

do mementu wprowadzenia nazwy (maksymalnie
32 znaki) i zatwierdz za pomocg OK.

6 TRYB AD-HOC lub TRYB INFRA. pojawig sie na
ekranie. Wré¢ do poczatku rozdziatu i dokonaj
wyboru.

Wybierz jeden z trybéw i zatwierdz za pomocag OK.

- Po wybraniu trybu AD-HOC, na ekranie pojawi
sie podmenu KANAL, wprowadz cyfre
pomiedzy 1i13 (1i 11 dla USA) i zatwierdz za
pomocg OK.

7 Wybierz metode szyfrowania, BEZ, WEP lub WPA,

i zatwierdz za pomoca OK:
® Wazne W trybie ad-hoc, metoda szyfrowania
WPA/WPA?Z2 jest niedostepna.

- Po wybraniu WEP, wprowadz klucz WEP

uzywany dla sieci.
Numery kluczy WEP sg konfigurowalne
Q Uwaga wmenu: v 29 - USTAWIENIA /
TECHNICZNE / NUMER KL.WEP.

- Po wybraniu WPA, wprowadz klucz WPA lub
WPA2 uzywany dla sieci.
8 KONFIG. IP: RECZNA lub KONFIG. IP: AUTO
pojawi sie na ekranie.
W przypadku recznej konfiguracji systemu, przejdz

Cje sieciowe
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do nastepnego rozdziatu i wprowadz parametry

zatwierdz przyciskiem OK.

ADRES IP, MASKA PODSIECI i BRAMA. 3 Wybierz PARAMETRY za pomoca przyciskéw v
9 Po wykonaniu wymienionych krokéw nastapi lub a izatwierdz za pomocg OK.
powrot do menu gtownego KONFIGUR.. 4 \Wybierz BRAMA za pomoca przyciskow v lub a
- L . i zatwierdz za pomoca OK.
10 Wyjdz z menu naciskajac przycisk ' 5 Adres bramki pojawi sie na ekranie w formacie
. . ) G 000.000.000.000. Wprowadz nowg bramke
Po zakonczeniu konflguracn S,IeCI diody LED na urzadzenia w wyswietlanym formacie i zatwierdz
adapterze WLAN powinny by¢ wigczone. przyciskiem OK
. . 6 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .
Przekazywanie do lub zmiana
P arametrow sieci v 2825 - USTAWIENIA /WLAN / PARAMETRY / SSID
Kazde z ustawien sieci moze zosta¢ zmienione przy o .
o . i 1 Nacisnij v, wybierz menu USTAWIENIA za
konfi .
Zmianie konngurach siec pomocg przyciskow v lub a i zatwierdz za
v 2822 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY / pomocg OK.
ADRES IP 2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow « lub a i
o ] zatwierdz przyciskiem OK.
1 Nacisnij ~, wybierz menu USTAWIENIA za 3 Wybierz PARAMETRY za pomoca przyciskow
pomoca przyciskow v lub a i zatwierdz za lub i zatwierdz za pomoca OK
pomoca OK. . L .
2 Wybierz WLAN za pomoca przyciskow ~ lub a | 4 Z\gvt;'l‘:;z iszsa']%cf;ggggf(q przyciskow v Jub 4 i
twierdz iskiem OK. '
3 3\7 \g/.ler ZPpArIZ::IIVSIE"'I?EY iSké 5 Na ekranie pojawi sie nazwa sieci. Wprowadz
ybierz o Za pomoca przyciskow ¥ nowg nazwe sieci i zatwierdz przyciskiem OK.
lub a izatwierdz za pomocg OK.
4 Wybierz ADRES IP za pomoca przyciskow v lub 6 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .
4 j zatwierdz za pomoca OK.
5 Adres IP pojawi sie na ekranie w formacie
000.000.000.000. Wprowadz nowy adres IP v 2826 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY / TRYB
urzadzenia w formacie wyswietlanym i potwierdz
za pomoca OK. 1 Nacisnij +, wybie,rz menu USTAWIENIA za
6 Wyjdz z menu naciskajac przycisk (@) . POMOCA preyciskow ~ 1ub = [ zatuierd z2
2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow v lub a i
v 2823 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY / zatwierdz przyciskiem OK.
MASKA PODSIECI 3 Wybierz PARAMETRY za pomoca przyciskéw ~
o ) lub a izatwierdz za pomocg OK.
1 Nacisnij -, wyble’rz menu USTAWI.ENIA “a 4 Wybierz TRYB za pomocg przyciskow v lub a i
pomoca przyciskow v lub a i zatwierdz za zatwierdz za pomoca OK
pomocg OK. i L ' .
; o . 5 Na ekranie pojawi sie symbol >>, wskazujac
2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow « lub a i aktualnie akﬁy\JNny tr;?b gracy sieci 1acy
zatwierdz przyciskiem OK. . A .
> Vol PARANETRY o ryosion « © "W letens o et e porors ok
lub a izatwierdZz za pomocg OK. B B ’
4 Wvbierz MASKA POFI))SIEC? ekranie pojawi sie podmenu KANAL; wprowadz
ybierz DolELE za pomoca liczbe pomiedzy 113 (1i 11 dla USA) i
przyciskéw v lub a i zatwierdZz za pomocg OK. zatwierdz za pomoca OK
5 Maska podsieci zostanie wyswietlona na ekranie w 7 Wyjdz z menu naciskajac prz.ycisk

formacie 000.000.000.000. Wprowadz nowg

maske podsieci urzadzenia w formacie
wyswietlanym i zatwierdz przyciskiem OK.

6 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

W sieci ad-hoc urzgdzenia tqczg sie
ze sobg bezposrednio, bez
posrednictwa punktu dostepowego.
Predkosc¢ transmisji wewnatrz sieci

® Wazne AD-HOC jest taka jak predko$c

v 2824 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY /
BRAMA

1 Nacisnij v, wybierz menu USTAWIENIA za
pomoca przyciskow v lub a i zatwierdz za

najwolnigjszego potgczenia wewnatrz
sieci. Predko$c¢ jest rdwniez zalezna
od odlegtosci pomiedzy urzgdzeniami
a takze od przeszkdd, takich jak
podtogi i $ciany.

pomoca OK.
2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow v lub a i

Cje sieciowe
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v 2827 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY /
BEZPIECZ.

Ten parametr pozwala na zabezpieczenie sieci przez
ustawienie metody szyfrowania, ktéra bedzie uzywana w
sieci WLAN.

1 Nacisnij v, wybierz menu USTAWIENIA za
pomoca przyciskow v lub a i zatwierdz za
pomocg OK.

2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow v lub a i
zatwierdz przyciskiem OK.

3 Wybierz PARAMETRY za pomoca przyciskow
lub a izatwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz BEZPIECZ. za pomoca przyciskow v lub
 j zatwierdz za pomocg OK.

5 Wybierz WEP, WPA lub BEZ i zatwierdz za
pomoca OK.

- Po wybraniu WEP, wprowadz hasto:
- W 64 bitowej konfiguracji zabezpieczajacej,
hasto musi sktadac¢ sie doktadnie z 5 znakdw.
- W 128 bitowej konfiguracji zabezpieczajacej,
hasto musi sktadac¢ sie doktadnie z 13 znakdw.

Hasto moze byc¢ réwniez wprowadzone
w systemie szesnastkowym, w takim
przypadku:

- W 64 bitowej konfiguracji
zabezpieczajgcej, hasto musi sktadac
sie doktadnie z 10 znakéw
szesnastkowych.

- w 128 bitowej konfiguracji
zabezpieczajgcej, hasto musi sktadac
sie doktadnie z 26 znakow
szesnastkowych.

- Po wybraniu WPA, wprowadz hasto WPA lub
WPA2 (min. 8 znakéw do maks. 63).
Hasto moze skfadac¢ sie ze znakéw
alfanumerycznych - liter i liczb - i dowolnych
innych symboli dostepnych na klawiaturze.
Jedynym nieprawidtowym znakiem jest "€"
(znak waluty euro).

6 WyjdZz z menu naciskajgc przycisk :

Q Uwaga

v 2828 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY /
NAZWA HOSTA

Ustawienie nazwy pozwala na tatwa identyfikacje
urzadzenia wielofunkcyjnego w sieci poprzez ustawienie
specyficznej nazwy (na przyktad "PRINT-NETWORK-1").

1 Nacisnij v, wybierz menu USTAWIENIA za
pomoca przyciskow v lub a i zatwierdz za
pomocg OK.

2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow « lub a j
zatwierdz przyciskiem OK.

3 Wybierz PARAMETRY za pomocg przyciskow «
lub a izatwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz NAZWA HOSTA za pomocg przyciskow
v lub « izatwierdz za pomocg OK.

5 Woprowadz pozadang nazwe (maksymalnie 15
znakow), nastepnie zatwierdz przyciskiem OK.

6 WyjdZz z menu naciskajgc przycisk :

Po poprawnym ustawieniu parametrow potgczenia nalezy
zainstalowac sterownik drukarki sieciowej na komputerze
w celu drukowania dokumentéw.

Patrz rozdziat Instalacja oprogramowania, strona 54.

Przyktad konfiguraciji sieci AD-HOC

Przyktadowa konfiguracja sieci AD-HOC, bez ustawien
bezpieczenstwa z wykorzystaniem ponizszych
parametréw:

* nazwa sieci: "dom"

+ typ sieci radiowej: "ad-hoc"

* kanat: "1"

* adres IP komputera: "169.254.0.1"

* maska podsieci komputera: "255.255.0.0"

* bramka komputera: "0.0.0.0"

» adres IP urzadzenia wielofunkcyjnego: "169.254.0.2"

* maska podsieci urzadzenia wielofunkcyjnego:
"255.255.0.0"

* bramka urzadzenia wielofunkcyjnego: "0.0.0.0"

Konfiguracja urzadzenia
wielofunkcyjnego

1 Wibéz karte USB WLAN do portu USB w urzadzeniu
wielofunkcyjnym.

2 Nacisnij v, wybierz menu USTAWIENIA za
pomocg przyciskow v lub a i zatwierdz za
pomocg OK.

3 Wybierz WLAN za pomocg przyciskéw v lub a i
zatwierdz przyciskiem OK.

4 Wybierz KONFIGUR. za pomocg przyciskow «
lub a izatwierdz za pomocg OK.

5 Wybierz NOWA SIEC za pomoca przyciskow
lub a izatwierdz za pomocg OK.

6 Na ekranie pojawi sie komunikat SSID, wprowadz
nazwe "dom" uzywajac klawiatury numeryczne;j,
nastepnie zatwierdz przyciskiem OK.

7 Wybierz tryb AD-HOC i zatwierdZ za pomocg OK.

8 Woprowadz "1" w polu KANAL i zatwierdz za
pomocg OK.

9 Wybierz BEZ i zatwierdz za pomocg OK.

10 Wybierz KONF. IP: RECZNA i zatwierdz za
pomocg OK.

11 Wprowadz "169.254.0.2" w polu ADRES IP i
zatwierdz za pomocg OK.

12 Wprowadz "255.255.0.0" w polu MASKA
PODSIECI i zatwierdz za pomoca OK.

13 Wprowadz "0.0.0.0" w polu BRAMA i zatwierdz za
pomocg OK.

14 Po wykonaniu wymienionych krokéw nastapi
powrot do menu giéwnego KONFIGUR.

15 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Po zakonczeniu konfiguracji sieci diody LED na

Cje sieciowe
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adapterze WLAN powinny by¢ wigczone.

Nastepnym krokiem jest ustawienie sieci na komputerze.

Ustawianie komputera

Na tym etapie konfiguracji postepuj zgodnie z
instrukcjami dostarczonymi przez producenta adaptera
WLAN, aby dowiedzie¢ sie w jaki sposéb podtaczy¢
komputer PC do sieci o nazwie "dom".

1 W razie potrzeby zainstaluj oprogramowanie karty
USB WLAN na komputerze PC, jezeli jeszcze tego
nie zrobites.

2 Wioz karte USB WLAN do portu USB w
komputerze PC.

3 Uzyj oprogramowania karty USB WLAN w celu
wykrycia sieci.

4 Po wykryciu sieci "dom" podigcz sie do niej.

5 Nastepnie skonfiguruj potaczenie WLAN na
komputerze.

Aby uzyska¢ pomoc w konfiguracji
komputera PC, postepuj zgodnie z
Q Uwaga akapitem opisujgcym ustawianie
parametrow potaczenia w instrukcji
producenta adaptera WLAN.

Aby skonfigurowac sie¢, skonfiguruj element
Protokét internetowy (TCP/IP) dla potaczenia
WLAN, ktore zostato wtasnie utworzone. Jesli ten
element zostat ustawiony aby automatycznie
pobieraé adres IP nalezy ustawi¢ recznie adres IP
("169.254.0.1" w naszym przypadku), maske
podsieci ("255.255.0.0" w naszym przypadku) oraz
domysing bramke ("0.0.0.0" w naszym przypadku).

6 Wprowadz OK.

Cje sieciowe

9 - Funk

-48 -



LFF6050

Karta pamieci
USB

Mozna podtgczy¢ karte pamieci USB do gniazda w
przedniej czesci urzgdzenia. Pliki zapisane w formacie
TXT, TIFF oraz JPG zostang przeanalizowane i bedzie

mozliwe wykonanie nastepujgcych czynno$ci:

- wydruk plikbw zapisanych na karcie pamieci UsB’,

- usunigcie plikow z karty pamieci USB,
- analiza zawartosci karty pamieci USB,

- skanowanie dokumentu do karty pamigci USB,
- archiwizacja fakséw (patrz rozdzial Przekierowanie

wiadomosci do pamieci USB, strona 27).

Uzywanie karty pamieci USB

Wybierz LISTA za pomocg przyciskow v lub a i
zatwierdz za pomocg OK.

Lista zostaje wydrukowana w tabeli z
nastepujacymi informacjami:

analizowane pliki sg spisane alfabetycznie w
kolejnosci narastajgcej rozpoczynajac od 1,
nazwa pliku z rozszerzeniem,

data ostatniego zapisu pliku,

rozmiar pliku w kilobajtach.

Wydruk plikéw znajdujacych sie na karcie

pamieci

Karte pamieci USB nalezy wktadac¢
zgodnie z kierunkiem wkfadania.
Nie odfgczaj karty pamieci USB w
czasie trwania odczytu lub zapisu.

® Wazne

Drukowanie dokumentow

® Wazne

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

Mozesz wydrukowac pliki lub liste plikow zapisanych na

karcie pamieci USB.

Wydruk listy plikéw znajdujacych sie na karcie

pamieci

Aby wydrukowac liste plikbw znajdujacych sie na karcie:

v 01 - PAMIEC USB /DRUKUJ DOK. / LISTA

1 Wi6z karte pamieci USB do gniazda w przedniej

czesci urzadzenia zgodnie ze sposobem
wktadania.

Na ekranie pojawi sie komunikat ANALIZUJ

NOSNIK.

2 Wybierz DRUKUJ DOK. za pomocag przyciskow «

lub a izatwierdz za pomoca OK.

1. Mozliwe jest to, ze niektore pliki TIFF na karcie pamieci

USB nie beda mogty zosta¢ wydrukowane z powodu
ograniczen w formacie danych.

Aby wydrukowac plikéw znajdujgcych sie na karcie:

v 01- PAMIEC USB/DRUKUJ DOK. / PLIK

W16z karte pamieci USB do gniazda w przedniej
czesci urzadzenia zgodnie ze sposobem
wktadania.

Na ekranie pojawi sie komunikat ANALIZUJ
NOSNIK.

Wybierz DRUKUJ DOK. za pomoca przyciskéw «
lub a izatwierdz za pomocg OK.

Wybierz PLIK za pomocg przyciskow v lub a i
zatwierdz za pomocg OK.

Do wyboru sa trzy sposoby wydruku plikow:

WSZYSTKIE, aby wydrukowac¢ wszystkie pliki
znajdujgce sie na karcie USB.

Wybierz WSZYSTKIE za pomocg przyciskow
v lub a i zatwierdz za pomocg OK. Wydruk
rozpocznie sie automatycznie.

SERIA, aby wydrukowac serie plikow
znajdujacych sie na karcie USB.

Wybierz SERIA za pomocg przyciskow v lub
a j zatwierdz za pomocg OK.

PIERWSZY PLIK i pierwszy plik pojawi sie na
ekranie. Wybierz za pomocg przyciskéw v lub
4 pierwszy plik z serii do wydrukowania i
zatwierdz za pomocg OK. Gwiazdka (*) pojawi
sie z lewej strony pliku.

OSTATNI PLIK pojawi sie na ekranie. Wybierz
za pomocg przyciskéw v lub a ostatni plik w
serii do wydrukowania i zatwierdz za pomocg
OK.

Nacisnij przycisk .

LICZBA KOPII pojawi sie na ekranie,
wprowadz zadang liczbe kopii za pomocg
klawiatury numerycznej i zatwierdz za
pomocg OK.

Wybierz format wydruku (dla plikow JPEG): A4
lub LETTER (w zaleznos$ci od modelu) lub
FOTO i zatwierdz za pomocg OK.

Wybierz format wydruku: GRUBY lub
NORMAL. i zatwierdz za pomocg OK w celu
rozpoczecia drukowania.

WYBRANE, aby wydrukowac¢ jeden lub kilka
plikéw znajdujacych sie na karcie USB.
Wybierz za pomoca przyciskéw v lub a plik do
wydrukowania i zatwierdz za pomocg OK.
Gwiazdka (*) pojawi sie po lewej stronie pliku.
Powtérz ten etap dla kazdego pliku, ktory
chcesz wydrukowac.

10 - Karta pamieci USB
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Nacisnij przycisk .

LICZBA KOPII pojawia sie na ekranie,
wprowadz zgdang liczbe kopii za pomoca
klawiatury numerycznej i zatwierdz
przyciskiem OK.

Wybierz format drukowania (dla plikéw JPEG):
A4 [ub LETTER (w zaleznosci od modelu) lub
FOTO i zatwierdz za pomocg OK.

Wybierz format wydruku: GRUBY lub
NORMAL. i zatwierdz za pomocg OK w celu
rozpoczecia drukowania.

5 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Usuwanie plikéw zapisanych na karcie
pamieci

Mozesz usung¢ pliki umieszczone na karcie pamieci
v 06 - PAMIEC USB /USUN / MANUALNY

1 Wi6z karte pamieci USB do gniazda w przedniej
czesci urzgdzenia zgodnie ze sposobem
wktadania.

Na ekranie pojawi sie komunikat ANALIZUJ
NOSNIK.

2 Wybierz USUN za pomoca przyciskow « lub a i

zatwierdz przyciskiem OK.

3 Wybierz MANUALNY za pomocg przyciskéw
lub a i zatwierdz przyciskiem OK.
4 Do wyboru sg trzy sposoby usuwania plikow:

- WSZYSTKIE, aby usuna¢ wszystkie pliki
znajdujace sie na karcie USB.
Wybierz WSZYSTKIE za pomocg przyciskow
v lub a izatwierdz za pomocg OK.
Nastapi przejscie do poprzedniego menu.

- SERIA, aby usung¢ serie plikow znajdujacych
sie na karcie USB.
Wybierz SERIA za pomocg przyciskéw v lub
 j zatwierdz za pomocg OK.
PIERWSZY PLIK i pierwszy plik pojawi sie na
ekranie. Wybierz za pomoca przyciskdéw « lub
a pierwszy plik z serii do usuniecia i zatwierdz
za pomocg OK. Gwiazdka (*) pojawi sie po
lewej stronie pliku.
OSTATNI PLIK pojawi sie na ekranie, wybierz
za pomocg przyciskow v lub a ostatni plik z
serii do usuniecia i zatwierdz za pomocg OK.
Gwiazdka (*) pojawi sie po lewej stronie pliku.

Nacisnij przycisk .

Nastapi przejscie do poprzedniego menu.

-  WYBRANE, aby usuna¢ jeden lub kilka plikéw
znajdujacych sie na karcie USB.
Wybierz za pomocg przyciskow v lub a plik do
usuniecia i zatwierdz za pomocag OK. Gwiazdka
(*) pojawi sie po lewej stronie pliku.
Powtorz ten etap dla kazdego pliku, ktory
chcesz usunagé.
Nacisnij przycisk .
Nastgpi przejscie do poprzedniego menu.

5 WyjdZz z menu naciskajgc przycisk .

Analiza zawartosci karty pamieci USB

Po okresie bezczynnos$ci urzadzenie powrdci do
gtéwnego menu. Aby ponownie odczyta¢ zawartos¢ karty
pamieci USB, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

v 07 - PAMIEC USB / ANALIZUJ NOSN

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 07 za pomocg
klawiatury.

2 Rozpocznie sie analiza zawartosci karty pamieci
USB.

3 Mozesz wydrukowac lub usung¢ pliki zapisane na
karcie pamieci USB. Patrz poprzednie rozdziaty.

Zapisywanie dokumentu w pamieci
karty USB

Ta funkcja umozliwia skanowanie i zapisanie dokumentu
bezposrednio w katalogu MFPrinter Laser Pro LL2\SCAN
na karcie pamieci USB. Katalog MFPrinter Laser Pro
LL2\SCAN jest tworzony przez program.

Przed skanowaniem dokumentu
upewni sie, ze w karcie pamieci USB
Jest wystarczajgca ilo$¢ miejsca.
Jezeli tak nie jest, mozesz recznie
usunac pliki, patrz rozdzial Usuwanie
plikéw zapisanych na karcie
pamieci, strona 50.

® Wazne

1 Umies¢ dokument do skopiowania strong do
skopiowania przylegajaca do szyby skanera.

2 Wi6z pamie¢ USB z przodu urzadzenia zgodnie ze
sposobem wktadania karty.
Analiza karty pamieci USB rozpocznie sie.
Po zakonczeniu analizy, na ekranie wyswietli sie
menu PAMIEC USB.

3 Woybierz SKANUJ DO za pomocg przyciskow v lub
4, nastepnie zatwierdz za pomoca przycisku OK.

Dostep do funkcji mozna réwniez
uzyskac¢ za pomocg dwoch innych
Sposobow:

* przez nacisniecie przycisku ,

nastepnie wybranie SKAN-NA-
NOSNIK.

* przez nacisniecie przycisku v z
ekranu, nastepnie przez wpisanie
03 na klawiaturze numerycznej.

® Wazne

4 Wybierz pomiedzy SKAN B&W lub SKAN
KOLOROW za pomocg przyciskow v lub a i
zatwierdz za pomocg OK.

5 Uzywajac klawiatury alfanumerycznej wprowadz
nazwe pliku (do 20 znakéw) i zatwierdz za
pomocg OK.

6 Woybierz format skanowania miedzy OBRAZ i PDF,
zatwierdz rozpoczecie skanowania i zapis
dokumentu.

10 - Karta pamieci USB

-50 -



LFF6050

OBRAZ pozwala na uzyskanie tego samego
rodzaju pliku co w przypadku trybu foto. PDF to
format cyfrowego tworzenia dokumentow.

Format OBRAZ, w przypadku

wybrania:

* CZARNO-BIAtY, obraz zostanie
zapisany w formacie TIFF.

* KOLOR, obraz zostanie zapisany
w formacie JPEG.

Rozdzielczo$¢ obrazu moze zostac
wybrana i zapisana na karcie USB;
domysinie rozdzielczo$¢ jest
ustawiona na AUTO.

Nacisnij przycisk kilka razy i
wybierz zgdang rozdzielczoSc¢:

» Skanowanie w trybie CZARNO-
BIAtYM:

- B -ikona: rozdzielczos¢ tekstu.

- [&]-ikona: rozdzielczosé foto.

- brak ikony: automatyczna
rozdzielczos$¢.

» Skanowanie w trybie KOLORU:

- B -ikona: rozdzielczos$¢ tekstu.

- brak ikony: automatyczna
rozdzielczo$c.

Przycisk rozpoczecia pozwala na natychmiastowe

zeskanowanie dokumentu i wystanie pliku z parametrami
zdefiniowanymi w formacie analizy.

10 - Karta pamieci USB
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Telefonia (opcja)

Urzgdzenie wielofunkcyjne pozwala na podtgczenie bazy
USB-DECT do jednego z portéw USB urzadzenia i
zarejestrowanie zestawdw stuchawkowych DECT do tej
bazy.

Po zarejestrowaniu zestawu stuchawkowego DECT
mozesz wykonywac i odbierac¢ potgczenia korzystajgc z
linii telefonicznej urzgdzenia (standardowy telefon
bezprzewodowy).

Funkcja telefonii jest funkcjg opcjonalng
i mozna jg wigczyc tylko z okre$lonym
kluczem sprzetowym USB DECT, ktéry
mozna zakupic¢ u przedstawiciela.
Szczegobtowe informacje sq dostepne
na naszej stronie internetowey:
www.sagem-communications.com.

Q Uwaga

Poniewaz urzadzenie i baza DECT uzywajq tej samej linii

telefonicznej, uwzglednij ponizsze informacje:

« funkcja telefonii obstuguje tylko potgczenia gtosowe.
ustuga SMS nie jest dostepna na zarejestrowanych
zestawach stuchawkowych, nie jest dostepna rowniez
funkcja CID i powiadomienia, nawet jezeli uzywane
urzadzenia DECT obstuguja te funkcje.

» kiedy zestaw stuchawkowy jest uzywany, linia jest
zajeta. Urzadzenie nie obstuguje funkcji wysytania
faksow lub wiadomosci SMS. Wysytanie i odbieranie
zostanie wznowione kiedy linia bedzie wolna.

+ drukowanie i skanowanie moze zajg¢ wiecej czasu
podczas komunikacji DECT.

* urzadzenie i zarejestrowane zestawy stuchawkowe
nie wspotdzielg ksigzek adresowych.

Podfaczanie bazy USB-DECT

Podtacz baze DECT do jednego z portow USB
urzadzenia:

» do portu USB z przodu urzgdzenia

» do portu USB z tytu urzadzenia

Mozesz teraz wykonywac i odbiera¢ potaczenia za
pomoca zestawu stuchawkowego dostarczonego z bazg
DECT. Jezeli linia telefoniczna jest uzywana do
komunikacji (faks, SMS) i funkcji telefonicznych, moze
wystgpi¢ konieczno$é wyregulowania ustawien odbioru
urzgdzenia (patrz Tryb odbioru, strona 35).

Rejestracja zestawow
stuchawkowych DECT

Domys$linie, baza USB-DECT jest dostarczana z jednym
zarejestrowanym zestawem stuchawkowym. Aby
zarejestrowac dodatkowe zestawy stuchawkowe (zgodne
ze standardem GAP) do bazy, musisz ustawi¢ baze i
zestaw stuchawkowy w tryb rejestraciji.

To menu jest dostepne po
podigczeniu bazy USB-DECT do
urzgdzenia.

® Wazne

Aby zarejestrowa¢ zestaw stuchawkowy do bazy DECT:
v 891 - ZAAWANSOWANE / DECT / REGISTER

1 Ustaw zestaw stuchawkowy w tryb rejestraciji.

Aby uzyskac informacje na temat
procedury rejestracji, patrz
dokumentacja dostarczana z zestawem
stuchawkowym.

Q Uwaga

2 Na urzadzeniu, nacisnij v, wprowadz 89 za
pomocg klawiatury i zatwierdz za pomocg OK.

3 Wybierz REGISTER za pomocg przycisku v lub a
i zatwierdz za pomocg OK.
Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie zestawu
stuchawkowego.

Podczas procesu rejestracji (do jednej minuty), na
ekranie LCD pojawi sie komunikat HANDSET
REGISTRATION. Komunikat zniknie po zakohczeniu
rejestracji.

Jezeli proces rejestracji nie powiedzie
sie (na przyktad zestaw stuchawkowy
zbyt wczesnie opusci tryb rejestracji),
urzgdzenie wyemituje 3 sygnaty bip.
W takim przypadku, powtorz
procedure od etapu 1.

® Wazne

11 - Telefonia (opcja)
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Dostosowanie ustawien
telefonicznych

Odrejestrowanie zestawu
stuchawkowego DECT

Ta funkcja pozwala na ustawienie czasu wigczenia
zestawu stuchawkowego na odbidr potaczenia.

Ten parametr wykorzystywany do zdefiniowania czasu
dzwonienia zestawu stuchawkowego przed odrzuceniem
potaczenia jest ustawiony domysinie na 30 sekund.

® Wazne

v 893 - ZAAWANSOWANE / DECT / RINGING TIME

To menu jest dostepne po
podtgczeniu bazy USB-DECT do
urzgdzenia.

1 Nacisnij przycisk «, wprowadz 89 za pomocg
klawiatury. Zatwierdz za pomocg OK.

2 Woybierz RINGING TIME za pomoca przycisku v
lub a izatwierdz za pomocg OK.

3 Wprowadz zadany czas w sekundach (15 do 60) za
pomoca klawiatury numeryczne;j.

4 Zatwierdz za pomocg OK.

5 Aby wyj$¢ z menu, nacisnij .

Zmiana czasu ponownego
przywoftania (flash) (klawisz R)

W przypadku podtgczenia urzadzenia do prywatne;j
centrali automatycznej (PABX) lub korzystania z niego za
granicg, mozliwa jest zmiana czasu ponownego
przywotania (flash), aby moc odpowiednio korzystac z
nastepujacych funkgciji telefonu: wychodzace drugie
potaczenie, przychodzace drugie potaczenie, potaczenie
konferencyjne.

Nalezy skontaktowac¢ sie z operatorem, ktéry przydzieli
odpowiedni czas i wprowadzi nowe ustawienia.

v 893 - ZAAWANSOWANE / DECT / FLASH TIME

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 89 za pomocg
klawiatury. Zatwierdz za pomoca OK.

2 Wybierz FLASH TIME za pomoca przycisku v lub
- i zatwierdz za pomocg OK.

3 Wprowadz zadany czas w milisekundach (80 do
600) za pomoca przycisku v lub a.
4 Zatwierdz za pomocg OK.

5 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij .

Ta funkcja jest uzywana do odrejestrowania zestawu
stuchawkowego od bazy DECT. Po odrejestrowaniu
zestawu nie bedzie mozna wykonywac i odbieraé
potaczen.

To menu jest dostepne po
podtgczeniu bazy USB-DECT do
urzgdzenia.

® Wazne

v 892 - ZAAWANSOWANE / DECT / UNREGISTER

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 89 za pomocg
klawiatury. Zatwierdz za pomocag OK.

2 Wybierz UNREGISTER za pomocag przycisku v
lub a izatwierdz za pomocg OK.
Na ekranie LCD pojawi sie lista zestawow
stuchawkowych zarejestrowanych do bazy DECT.

3 Wybierz zestaw, aby go odrejestrowac za pomocqg
przycisku v lub a izatwierdz za pomocag OK.

4 Zatwierdz za pomocg OK.

5 Aby wyjs¢ z menu, naciénij @ |

11 - Telefonia (opcja)
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Funkcje PC

Wprowadzenie

Oprogramowanie Companion Suite Pro pozwala na
podtaczenie komputera PC ze zgodnym urzadzeniem
wielofunkcyjnym.

Uzywajac komputera PC jest mozliwe:

» zarzgdzanie urzadzeniem wielofunkcyjnym,
dostosowywanie jego opcji do indywidualnych
potrzeb,

* wydruk dokumentéw na urzgdzeniu wielofunkcyjnym z
poziomu uzywanych programow,

+ skanowanie dokumentéw kolorowych, w stopniach
szarosci lub czarnobiatych i edycja ich w komputerze
lub przetwarzanie na tekst z uzyciem oprogramowania
do rozpoznawania tekstu (OCR).

Wymagania

Minimalne wymagania dla komputera PC:

Obstugiwane systemy operacyjne:
*  Windows 2000 z zainstalowanym Service Packiem 4,

*  Windows XP x86 (Home i Pro) z zainstalowanym
Service Packiem 1,

» Serwer Windows 2003 tylko dla sterownika
drukowania,

¢ Windows Vista.

Procesor:

+ 800 MHz dla Windows 2000,

* 1 GHz dla Windows XP x86 (Home i Pro),
* 1 GHz dla Windows Vista.

Naped CD-ROM.
Wolny port USB.
600 MB dostepnego miejsca na dysku twardym dla

instalaciji.

Pamie¢ RAM:

+ 128 MB minimalnie dla Windows 2000,

* 192 MB minimalnie dla Windows XP x86 (Home i Pro).
* 1 GB dla Windows Vista.

Instalacja oprogramowania

Ta sekcja opisuje nastepujace procedury instalacyjne:

+ catkowitg instalacje oprogramowania Companion
Suite Pro,

+ instalacje tylko sterownikow.

Instalacja pelnego pakietu oprogramowania

Wiacz komputer. Otworz konto z prawami administratora.

1 Otworz naped CD-ROM, wiéz ptyte instalacyjng
CD-ROM i zamknij naped.

2 Procedura instalacyjna uruchomi sie
automatycznie (Auto run). W przeciwnym razie,
dwa razy kliknij setup.exe na ptycie CD-ROM.

3 Pojawi sie ekran zatytutowany COMPANION SUITE
PRO LL2. W tym oknie mozna zainstalowac i
odinstalowa¢ oprogramowanie, uzyska¢ dostep do
przewodnikdéw po oprogramowaniu lub przegladac
zawartos¢ ptyty CD-ROM.

4 Przesun kursor na ZAINSTALUJ PRODUKTY i
zatwierdz lewym przyciskiem myszy.

B Comparon Suite Pro LL2 o—

[ zainstalui produkty
[ odinstaluj produkty
[ zoirzyj do przewodnikéw

[ Przegladal zawartosé

COMPANION

Suite Pro

5 Pojawi sie ekran instalacji produktéw.
Przesun kursor na WSzYSTKIE PRODUKTY i
zatwierdz lewym przyciskiem myszy.

Petna instalacja kopiuje na dysk twardy
oprogramowanie wymagane do
poprawnego dziatania pakietu
Companion Suite Pro, do ktérego
nalezg:

- Companion Suite Pro
(oprogramowanie do zarzgdzania
urzgdzeniem, sterowniki drukarki,
Skaner, ...),

- Adobe Acrobat Reader,

- PaperPort.

Mozliwe, ze juz jeste$ posiadaczem
wersji oprogramowania dostepnej na
ptycie CD-ROM.

W takim przypadku uzyj instalacji
DOSTOSOWANY, wybierz
oprogramowanie, ktére chcesz
zainstalowac na dysku twardym i
zatwierdz swoj wybor.

Q Uwaga

12 - Funkcje PC
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B Compareon Suile Pro (L2

= Menu

[E wszysthie produkty

Gl Dostosowany

Wybierz rodzaj instalacyi.

COMPANION
Suite Pro

6 Pojawi sie ekran powitania. Kliknij przycisk DALEJ,
aby uruchomi¢ instalacje zestawu Companion
Suite Pro w komputerze.

et

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Witamy w kreatorze InstallShield Wizard dia
produktu Companion Suite Pro LL2

InstallShield(R) Wizard zainstaluje program Companion Suite
Pro LL2 na tym komputerze. Aby kontynuowad, kinij przydsk
Dalej.

OSTRZEZENIE: Ten program jest chronony prawem autorskim
umawami migdzynarodowrymi.

e
7 Aby kontynuowa¢ instalacje, nalezy obowigzkowo
przeczyta¢ i zaakceptowac¢ umowe licencyjna.

et

-

-

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Umowa Licencyjna
Prosze uwainie praeczytad niniejsza Umows Licencyjna.

UMOWA LICENCYJNA NA OPROGRAMOWANIE

PROSZE, DOREADNIE ZAPOZNAC SIE Z WARUNKAMI NINIEJSZEJ
LICENCJI.

[NACISNIECIE PREYCISKU "ZGADZAM SIE" OZNACZAC BEDZIE, ZE
WARUMEI TE ZOSTREY PRIECZIYTRME, ZROZUMIANE I PRZYJETE.
Jeali nie przyjmujesz warunkdw niniejszej licencii,
niezwiccznie zwrédé opakowanie z CD-ROMem wraz z innymi
skiadnikami produktu. Otrzymasz zwrot kwoty zaplacone]
za produkt. IZwroty nie begds udzielane za produkty w
ktorych brakuje oryginalnego opakowania CD-ROMu lub
FRN I i
@) Hkcephuje warunk |
" Mie akcepiuje warunkdw | postanowier Umowy Licencyine],

L

ia Umowry Licencyinej.:

_ <weee |[ pdg> ][ s ]|
Kliknij przycisk DALEJ.

Mozna rozpocza¢ wtasciwy proces instalacji. Kliknij
przycisk INSTALUJ.

et

Kliknij prazycisk Instalj, aby rozpoczad instalacje.

Jeiel cheesz preejrzed lub zmienic jakiskobwiek ustawienia instalacs, kiknij przycisk Wstecz,
Wliknij praycisk Anuky, aby zakoriczye prace 2 kreatorem,

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Gotowy do instalacji programu
Kreator jest gotowy do rozpoczeda instalagi.

v )iy ] [ s ]

Pojawi sie nastepujacy ekran wskazujacy postep
instalaciji.

comPANIon
suite PRO

10 Kliknij OK, aby zakonczy¢ instalacje.

12 - Funkcje PC
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Instalacja zostata preeprowadzona pomyslnie.
Kliknij QOF, aby wyjsc z kreatara.

Twdéj zestaw Companion Suite Pro zostat pomysinie
zainstalowany w komputerze.

Mozesz teraz podtaczy¢ urzadzenie wielofunkcyjne, patrz
rozdziat Podlaczanie, strona 58.

Mozesz uruchomi¢ oprogramowanie urzadzenia
wielofunkcyjnego z menu START > WSZYSTKIEPROGRAMY
> COMPANION SUITE > COMPANION SUITE PRO LL2

> COMPANION DIRECTOR lub klikajgc ikone

COMPANION - DIRECTOR znajdujgca sie na pulpicie.

Instalacja tylko sterownikéw

Ta sekcja opisuje nastepujace procedury instalacyjne:

+ instalacje sterownikdw za pomoca oprogramowania
Companion Suite Pro,

reczng instalacje sterownikéw.

Instalacja sterownikéw za pomoca
oprogramowania Companion Suite Pro

Wiacz komputer. Otworz konto z prawami administratora.

1 Otwoérz naped CD-ROM, wiéz plyte instalacyjng,
CD-ROM i zamknij naped.

Procedura instalacyjna uruchomi sie
automatycznie (Auto run). W przeciwnym razie,
dwa razy kliknij setup.exe na ptycie CD-ROM.
Pojawi sie ekran zatytutowany COMPANION SUITE
PRO LL2. W tym oknie mozna zainstalowag i
odinstalowa¢ oprogramowanie, uzyska¢ dostep do
przewodnikdéw po oprogramowaniu lub przegladac
zawartos¢ ptyty CD-ROM.

Przesun kursor na ZAINSTALUJ PRODUKTY i
zatwierdz lewym przyciskiem myszy.

B Compareon Suile Pro (L2
Moy

2

[ zainstalui produkty
[ odinstaluj produkty
[ zajrzyj do przewadnikiw

[ przegladaj zawartosé

COMPANION
Suite Pro
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Pojawi sie ekran instalacji produktow.
Przesun kursor na DOSTOSOWANY i zatwierdz
lewym przyciskiem myszy.

B Compareon Suile Pro (L2

[E wszysthie produkty

(] Dostosowany

Wytierz rodza) instalacy.

COMPANION
Suite Pro

Przesun kursor na COMPANION SUITE PRO LL2 i
zatwierdz lewym przyciskiem myszy.

B Compareon Suile Pro (L2

[ companion Suite Pro LL2

[ Paper Port

[F] Adobe Acrobal Reader

Wytiarz produkt do zainstalowania.

COMPANION
Suite Pro

Pojawi sie ekran powitania. Kliknij przycisk DALEJ,
aby uruchomi¢ instalacje zestawu Companion
Suite Pro w komputerze.

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Witamy w kreatorze InstallShield Wizard dia
produktu Companion Suite Pro LL2

InstallShield(R) Wizard zainstaluje program Companion Suite
Pro LL2 na tym komputerze. Aby kontynuowad, kinij przydsk
Dalej.

OSTRZEZENIE: Ten program jest chromony prawem autorskim i
umawami mi odowymi,

< Wistecz Dalej > Anuluy ‘

Aby kontynuowa¢ instalacje, nalezy obowigzkowo
przeczyta¢ i zaakceptowac¢ umowe licencyjna.

] Companion Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard X ]
Umowa Licencyjna
Prosze uwainie praeczytad niniejsza Umows Licencyjna. 1
UMOWA LICENCYJNA NA OPROGRAMOWANIE -
PROSZE, DOFLADNIE ZAPOZNAC SIE I WARUNEAMI NWINIEJSZEJD _|
LICENCJI.

[NACISNIECIE PREYCISKU "ZGADZAM SIE" OZNACZAC BEDZIE, ZE
WARUMEI TE ZOSTREY PRIECZIYTRME, ZROZUMIANE I PRZYJETE.
Jeali nie przyjmujesz warunkdw niniejszej licencii,
niezwiccznie zwrédé opakowanie z CD-ROMem wraz z innymi
skiadnikami produktu. Otrzymasz zwrot kwoty zaplacone]
za produkt. IZwroty nie begds udzielane za produkty w

@) fkeepije warunki i Drukuy

7 Mie akceptuje warunkdw | postanowier Umowy Licencyine],

ia ey Leercinei:

InstallShield

ST T TR

Kliknij przycisk DALEJ.

10 Wybierz INSTALUJ STEROWNIKI z listy i kliknij
przycisk DALEJ.

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Wybierz funkcje.
Wybierz funkcje do zainstalowania.

Wybierz funkcje, kidre cheesz zainstalowad | odmacz
funkeie, ktdeych nie cheesz instalowad,

B Instaluj sterowniki
3 Zlanstal) aplkage.

12 - Funkcje PC

Ops
Nastapi instalacia drukarki i skanera jqca na drukowanie i sk

InstallShield

< Wistecz Dalej > Anuluy

11 Wybierz docelowy katalog dla instalacji i kliknij
przycisk DALEJ.

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Folder docelowy

Kliknij przycisk Dalej, aby zainstalowac program w tym folderze lub praydsk
Zmiefi, aby zanstalowad go w innym folderze,

i Zainstaluj program Companion Suite Pro LL2 w:
C:'Program Fies\Companion Suite Pro LL2Y

InstallShield

<wsecz [N [ vy

12 Mozna rozpocza¢ wtasciwy proces instalacji. Kliknij
przycisk INSTALUJ.

Kiknij przycisk Instalyj, aby rozpoczad instalacje.

Jeiel choesz praejraed lub zmienic jakiskobwick ustawienia instalaci, kiknij praydsk Wstecz,
Kliknij prazycisk Anulky), aby zakoficzyé prace z kreatorem,

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Gotowy do instalacji programu
Kreator jest gotowy do rozpoczeda instalagi.

InstallShield

T =T T

13 Ekran informuje o postepie instalacji.

1) Companian Suite Pro LL2 Drivers - InstallShield Wizard

C ion Suite Pro LL2 Drivers

Wybrane sktadnid programu 53 teraz instalowane,

Zaczeka) az InstalShield Wizard zainstaluje program Companion Suite Pro
LL2 Drivers, Moze to potrwac kilka minut.

Stan:

InstallShield

Anuluj
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14 Kliknij OK, aby zakoriczy¢ instalacje.

(|

Instalacja zostata preeprowadzona pomyslnie.
Kliknij QOF, aby wyjsc z kreatara.

Oprogramowanie Companion Suite Pro zostato
zainstalowane na komputerze.

Mozesz teraz podigczy¢ urzadzenie wielofunkcyjne, patrz
rozdziat Podigczanie, strona 58.

Reczna instalacja sterownikow

Mozesz zainstalowac sterowniki drukarki i skanera
recznie bez uruchamiania oprogramowania
konfiguracyjnego.

Uw Ten tryb instalacyjny jest dostepny tylko
QA Uwaga o indows 2000, XP 1 Vista.

1 Zlokalizuj ztacza kabla USB i podtacz je w sposob
przedstawiony na rysunku.

2 Wigcz urzadzenie wielofunkcyjne.
Komputer wykryje urzadzenie.

3 KIiknij ODSZUKAJ i ZAINSTALUJ OPROGRAMOWANIE
STEROWNIKA (ZALECANE).

=7 Znaleziono nowy sprzet é I

System Windows musi zainstalowac oprogramowanie
sterownika dla urzadzenia Scanner Interface.

i Odszukaj i zainstaluj oprogramowanie sterownika

H (zalecane)

| System Windows preep

{  oprogramowania sterownika

s
&

ka przez proces inst.

<+ Zapytaj ponownie poZniej
System Windows zapyta ponownie przy nastepnym podiaczeniu
urzagdzenia lub zalogowaniu sie.

@ Nie pokazuj ponownie tego komunikatu dla tego
urzadzenia

Urzadzenie nie bedzie dristaé do czasu zainstalowania oprogramowania
sterownika.

[ iy |

Pojawi sie nastepujacy ekran: (&)
o o
€3 U Znejdowanie noweqn spregh - MFBrinter Laser Pra LL2 u’
= v o . e 5 " —

Wihad dysk dostarczony 7 urzadzeniem MFPrinter Laser Pro LL2 o

Jetli masz dysk dostarczony 7 urzadzeniem, whit g teraz. System Windows automatycanie
wys2uko QpeogrmEHane slasounlka Na dyski, x

1
=+ Mie mam dysku. Poka? mi inne opgje. N
-
| Aol |

4 Otwoérz naped CD-ROM, wiéz ptyte instalacyjng
CD-ROM i zamknij naped.
Sterowniki zostang wykryte w sposéb
automatyczny.

5 Wybierz LASER PRO LL2 z listy i kliknij DALEJ.

]

€3 U Znejdawanie noweqn spregh - MFrinter Laser Pra LL2

Wyhierz najlepszy adpowiednik dla Twojego sprzetu 7 ponitszej listy.

MEPrnter Laser Pro L1 3

-

Opis Werga  Producent  Lokalizaci
LaserPro LL2 11.015 OEM dfsagem 1.1.5\drivers\files\commaon’, CE6\H

Laser Pro LL2 XPS 11014 OEM diissgemn 115\drivers\files\vista'f2xrdrv.ind

Dalej | | Aoulsj

6 Na ekranie pojawi sie informacja i zainstalowaniu
sterownikow. Kliknij przycisk ZAMKNIJ.

Urzadzenie wielofunkcyjne jest teraz w petni gotowe do
wykonywania wydrukow oraz skanowania.
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Podtaczanie

Upewnij sie, ze urzadzenie wielofunkcyjne jest
wytagczone. Podigczenie pomiedzy komputerem PC, a
urzadzeniem wielofunkcyjnym powinno by¢ wykonane z
uzyciem ekranowanego kabla zgodnego ze standardem
USB 2.0 nie dtuzszego niz 3 metry.

Zalecana jest instalacja
oprogramowania Companion Suite
Pro przed podfgczeniem kabla USB
do komputera (patrz rozdziat
Instalacja petnego pakietu
oprogramowania, strona 54).

Jezeli poditgczysz kabel USB przed
instalacjg oprogramowania
Companion Suite Pro system
rozpoznawania nowego sprzetu (plug
and play) automatycznie rozpocznie
instalacje oprogramowania. Aby
uruchomic instalacje sterownikow
urzgdzenia, patrz rozdziat Reczna
instalacja sterownikow, strona 57 i
postepuj zgodnie z instrukcjami
pojawiajgcymi sie na ekranie. Jezeli
uzyjesz tej procedury, tylko funkcje
drukowania i skanowania bedg
wigczone.

1 Zlokalizuj ztacza kabla USB i podtacz je w sposéb
przedstawiony na rysunku.

2 Wigcz urzadzenie wielofunkcyjne.
Komputer wykryje urzadzenie sterowniki zostang
zainstalowane w sposéb automatyczny.

3 Po zakonczeniu instalacji, na ekranie pojawi sie
komunikat informujacy o prawidtowym
zainstalowaniu sterownikéw.

1 Instalaca oprogramowania sterownika

Urzadzenia s3 gotowe do uZycia.

Gprag ie dla tego urzadzenia zostalo zainstal
Urzadzenie kompozytowe USE
Uniwersaina drukarka USB
Scanner Pro LL2

Companion Suite Pro LL2 Modem
EML USE Device Interface

Vacar Brn 117 4EE

Urzadzenie wielofunkcyjne jest teraz w petni gotowe do
wykonywania wydrukéw oraz skanowania.

Nadzorowanie urzadzenia
wielofunkcyjnego

Zainstalowane oprogramowanie zawiera dwie aplikacje

do zarzgdzania urzgdzeniem wielofunkcyjnym,

COMPANION DIRECTOR oraz COMPANION MONITOR, ktore

pozwalajg na:

» sprawdzenie potgczenia miedzy urzadzeniem
wielofunkcyjnym, a komputerem PC,

+ kontrolowanie stanu operacji wykonywanych przez
urzadzenie wielofunkcyjne,

+ kontrolowanie stanu materiatéw eksploatacyjnych w
urzadzeniu wielofunkcyjnym z komputera,

« uzyskanie szybkiego dostepu do aplikacji edytora
grafiki.

Aby zarzadzaé urzadzeniem wielofunkcyjnym, uruchom
aplikacje Companion Director klikajac ikone umieszczong
na pulpicie lub z menu START >WSZYSTKIEPROGRAMY

> COMPANION SUITE > COMPANION SUITE PRO LL2 >
COMPANION DIRECTOR.

Sprawdzanie potaczenia miedzy
komputerem a urzadzeniem
wielofunkcyjnym

Aby sprawdzié, czy potaczenie miedzy urzadzeniami jest
poprawne, uruchom oprogramowanie COMPANION
MonNITOoR klikajgc ikone umieszczong na pulpicie i
sprawdz, czy informacje wyswietlane w programie sg
zgodne z informacjami wyswietlanymi na ekranie
urzgdzenia wielofunkcyjnego.

12 - Funkcje PC
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Companion Director

Ten interfejs graficzny pozwala na uruchomienie narzedzi
i oprogramowania stuzgcego do zarzadzania
urzadzeniem wielofunkcyjnym.

Prezentacja graficzna

Uruchom aplikacje klikajac ikone COMPANION DIRECTOR
znajdujacy sie na pulpicie lub z menu START
>WszYSTKIEPROGRAMY > COMPANION SUITE >
COMPANION SUITE PRO LL2 > COMPANION DIRECTOR.

cComPANIoN
sui

PRO

Aktywacja narzedzi i aplikacji

Graficzny interfejs Companion Suite Pro pozwala na

uruchomienie nastepujacych narzedzi i oprogramowania:

* uzyskanie Pomocy z aktualnej dokumentacji,

* uruchomienie oprogramowania PAPERPORT (Doc
Manager).

Aby uruchomi¢ oprogramowanie lub narzedzie zawarte w
pakiecie Companion Suite Pro przesun kursor myszy nad
ikong przedstawiajacq to oprogramowanie lub narzedzie
i nacisnij lewy przycisk myszy.

Companion Monitor

Prezentacja graficzna

Uruchom aplikacje klikajgc ikone COMPANION MONITOR
znajdujaca sie na pulpicie lub z menu START
>WszYSTKIEPROGRAMY > COMPANION SUITE >
COMPANION SUITE PRO LL2 > COMPANION MONITOR.

‘ EEADY

Na tym ekranie mozesz kontrolowa¢ informacje lub
konfigurowa¢ urzgdzenie wielofunkcyjne uzywajac
zaktadek:

+  WYBOR URZaDZENIA: Wyswietla liste urzadzen
zarzgdzanych przez komputer.

+ COMPANION: Prezentuje ekran urzadzenia
wielofunkcyjnego (tylko potaczenie USB).

* MATERIAlY EKSPLOATACYJNE: WysSwietla status
materiatéw eksploatacyjnych.

Zarzadzanie urzadzeniem

Ta etykieta pokazuje liste urzadzen zarzgdzanych przez
komputer.

Wybor aktualnego urzadzenia

Tylko jedno urzgdzenie w tym samym czasie mozna
podigczy¢ do komputera. Aktualne urzgdzenie mozna
wybrac klikajgc przycisk karty odpowiadajacej
urzadzeniu.

Gietace | Ieriyficaio (memenk]
Calg usem

- . US8
® g_“& usefz) DA TZ0NE JIUSE|

Stan [Fokgezene]

[rie wybeare |JUSE]

$ o o=

\ J

Status pofaczenia

Status potgczenia pomiedzy aktualny m urzadzeniem i
komputerem jest wskazywany kolorem. W ponizszej
tabeli znajdujg sie mozliwe statusy potgczenia.

Kolor Status
Zotty Potgczenie trwa.
Zielony Potaczenie nawigzane.
Komputer nie moze sie potaczy¢ z
Czerwony | urzadzeniem.
Sprawdz potaczenie USB.

Parametry urzadzenia

1 Wybierz urzadzenie klikajgc na jego ikone w liscie
i kliknij na Wiasciwoscl, aby skonfigurowaé
parametry skanowania w celu dostosowania ich do
tego urzadzenia w czasie korzystania z funkgji

12 - Funkcje PC
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SKANUJ DO. Wyswietlanie statusu materiatéw
© eksploatacyjnych

bsrurgeeria | | et I Nastepujace informacje sg dostepne w zakladce
MATERIAlY EKSPLOATACYJNE:

» aktualny status materiatdéw eksploatacyjnych,
+ ilos¢ wydrukowanych stron,

+ ilos¢ zeskanowanych stron,

* liczba wystanych i odebranych stron.

? oK Monitor

- > s e

2 Wybierz zgdany TRYB skanowania z rozwijanego
menu.

TONER

FRINTED PG
SCANNED PAGE

oeBd

DUPLEX SCaN
SENT PAGES

\ ' >,

Dziatanie Companion Suite Pro

X XS
3 Wybierz zagdang RozbDzIELCZOSE z rozwijanego
menu.

Analiza dokumentu

Analiza dokumentu moze by¢ przeprowadzona na dwa
sposoby:

» przez funkcje SKANUJ DO (program dostepny z okna
Companion Director lub z przycisku SCAN na

o urzadzeniu),

T * lub bezposrednio ze standardowej zgodnej aplikacji.

Funkcfa ScanTo |

| Skl szaicsz =]

Analiza z funkcja Skanuj do

Uruchom aplikacje klikajac ikone COMPANION DIRECTOR

znajdujaca sie na pulpicie lub z menu START >WSZzYSTKIE
PROGRAMY >COMPANION SUITE > COMPANION SUITE PRO
LL2 >COMPANION DIRECTOR.

oxx;

4 Kiliknij OK, aby zatwierdzi¢ nowe parametry.

cComPANIoN
svite PRO

Usuwanie urzadzenia

1 Wybierz urzadzenie z listy i kliknij znak minus lub
przycisk USUN.

2 Aby potwierdzi¢ usuniecie urzadzenia, kliknij TAK.
W celu anulowania usuniecia, kliknij NIE.

o)

Czy na pewno choesz usunac wybrane urzgdzenie?

1 Kliknij obraz graficzny SKANUJ DO lub naci$nij
przycisk SCAN na urzgdzeniu i wybierz SKANUJ
DO PC.

Urzadzenie nie bedzie dtuzej wyswietlane na liscie.

-60 -
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2 Mozesz $ledzi¢ postep skanowania na ekranie.

3 Po zakohczeniu skanowania zeskanowany obraz
pojawia sie w oknie PaperPort.

R

= | 11 a2 B & @

Jesli oprogramowanie PaperPort nie
Jest zainstalowane na komputerze
zZeskanowany obraz zostanie zapisany
na pulpicie w formacie TIFF.

Q Uwaga

Celem zeskanowania dokumentu za pomocg programu
PaperPort:
1 KIliknij PLIK > SKANUJ.

2 Woybierz zadany skaner, podajnik dokumentéw lub
skaner ptaski.

& Skanuj uzywajac Scanner Pro LLZ (=]

Co chcesz zeskanowac?
Zridhe paplery

Skaner phask x

Wybienz opcie odoowiadajaca typowi obrazu.
khéry choesz zeskanowsd

M @ Dbraz kalorowy

e Obraz w skali edoieni ezamde
E] Obraz ezamo-bialy lub takst
Eo Listawienia riestandardomws

Modesz takie:

Dopasowad jskoés skanowanens obmsy

[ Pogozd | [ Skenu ][ Ay |

3 Dostosuj zaawansowane wiasciwosci skanowania
klikajac tacze DOPASOWAC JAKOSC SKANOWANEGO
OBRAZU.

4 Dostosuj zadane parametry i kliknij przycisk OK.

Wiasciwosci zaawansowane =

Wiadoiwoéo zaawansowang

W Kortrat:

Rgezdzielezedt (DPI)

Tvp obrazu:
Oibraz kolomwy -

[ Bessty

e

5 Kiiknij przycisk SKANUJ, postepuj zgodnie z ciggtg
dygitalizacjg na ekranie.

Oprogramowanie do rozpoznawania tekstu
(OCR)

Funkcja rozpoznawania tekstu pozwala na uzyskanie
pliku z danymi dla aplikacji biurowych z wydrukowanego
dokumentu lub obrazu.

Rozpoznawanie tekstu dziata jedynie dla drukowanych
zZnakow, takich jak wydruk drukarki lub tekst maszynowy.
Czes¢ tekstu pisana recznie (np. podpis) moze by¢
zaznaczona jako grafika w celu wykluczenia z procesu
rozpoznawania tekstu.

Przy domySinej instalacji urzgdzenia rozpoznawanie
tekstu z urzgdzenia jest wykonywane przy przeciggnieciu
zeskanowanego dokumentu z okna PaperPort na ikone
Notatnika _ﬁl .

A

W celu uzyskania dodatkowych
informacji na temat tego
oprogramowania, patrz pomoc on-line
dotyczgca produktu.

Q Uwaga

Drukowanie

Istnieje mozliwos¢ drukowania dokumentoéw przy uzyciu
potaczenia USB lub WLAN.

Podczas instalacji oprogramowania Companion Suite
Pro, sterownik drukarki COMPANION SUITE PRO LL2
zostanie automatycznie zainstalowany w komputerze.

Drukowanie na uszkodzonym urzadzeniu
wielofunkcyjnym

Drukowanie dokumentu na urzadzeniu wielofunkcyjnym z
komputera to jak drukowanie dokumentu w Windows.

1 Uzyj polecenia DRUKUJ z menu PLIK aktualnie
otwartej aplikacji na ekranie.

2 Wybierz drukarke LASER PRO LL2.

Drukowanie w trybie dupleksu na urzadzeniu
wielofunkcyjnym

Urzadzenie oferuje mozliwos¢ drukowania dokumentow

12 - Funkcje PC
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w trybie recznego dupleksu z komputera. 6 PO wydrukowaniu stron nieparzystych, na ekranie
- LCD wyswietli sie komunikat **PUT THE PRINTED
W trybie recznego dupleksu, SHEETS IN THE PAPER TRAY WITH THE PRINTED SIDE
Jakos¢ wydruku i transport VISIBLE...(UMIESC¢ WYDRUKOWANE ARKUSZE W
papieru nie sa gwarantowane. PODAJNIKU PAPIERU STRONQ WYDRUKOWANQ...):
- W razie wystapienia * UMIESC WYDRUK
problemoéw z papierem ... | NACISNIJ<OK>
podczas drukowania
pierwszej strony, np. Komputer generuje i drukuje strone
marszczenie, zagiety rog lub wyjasniajacq sposob zatadowania
spiety papier, nie uzywaj arkuszy w trybie dupleksowania.
APRZESTROGA papieru do recznego Przeczytaj te strone uwaznie i umie$c
dupleksowania. ® Wazne prawidfowo arkusze.
- Po zatadowaniu papieru, Wazne jest, aby wlozyé z powrotem
umies¢ koniec papieru na arkusz z wyjasnieniami do podajnika
pfaskiej powierzchni. papieru, aby kontynuowac

prawidtowe drukowanie.

12 - Funkcje PC

W celu uzyskania najlepszych

rezultatéw, zalecamy uzycie 7 Umies¢ arkusze w podajniku papieru w sposéb
papieru A4 80 g/m?2 lub 20 Ibs/ wskazany na arkuszu z wyjasnieniami i
m2 Letter. przedstawiony ponize;.
Ponizsze rysunki przedstawiajg konieczne
Aby wydrukowa¢ dokument w trybie recznego dupleksu: operacje jakie nalezy podja¢ w zaleznosci od

wybranego trybu bindowania:
» Dtuzsze boki

Tryb dupleksowania jest dostepny

tylko w formacie papieru

obstugiwanym przez podajnik
® Wazne papieru.

Do drukowania w trybie

dupleksowania nie mozna uzywac

recznego podajnika.

1 Uzyj polecenia DRUKUJ z menu PLIK aktualnie
otwartej aplikacji na ekranie.

2 Wybierz drukarke LASER PRO LL2.

3 Zaznacz pole Dupleksuj i wybierz jeden z dwdéch
trybow bindowania:

Tryb bindowania Drukowanie

Dtuzsze boki

Kroétsze boki

4 Kiliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
5 Urzadzenie drukuje nieparzyste strony (od
najwyzszej strony nieparzystej do strony 1), a na
ekranie LCD pojawia sie komunikat:
** DRUKOWANIE**
*% PC *%

-62 -



LFF6050

¢ Krotsze boki

8 Nacisnij OK na panelu z poleceniami w celu
wznowienia drukowania.

9 Parzyste strony zostang wydrukowane na drugiej
stronie arkuszy. Po wydrukowaniu wszystkich
stron, wyjmij arkusz z wyjasnieniami.

2 Wybierz ksigzke adresowg urzadzenia. (&)
3 Kiiknij Nowy i wybierz KONTAKT w wys$wietlanym (o B
menu. O
Wyswietli sie okno wprowadzania danych (_J‘
kontaktu.
ontaktu ‘ >
(_ — > :
8 L — \ -
LL
NOME I
TEL | N
33600 hd F
FORMATO ALLEGATO MMAGINE = =

\_ ey

4 Wprowadz nazwe kontaktu oraz numer faksu lub
telefonu, predkosc¢ transmisji faksu i przypisany
klawisz szybkiego wybierania. Kliknij OK.

Nowy kontakt zostanie dodany do listy.

Dodanie grupy do ksiazki adresowej
urzadzenia

Jezeli papier zakleszczy sie lub
wystgpi bigd formatu papieru,
operacja zostanie anulowana.
Woéwczas nalezy ponownie ustawic
zadanie wydruku.

®Wa2ne

Ksiazka adresowa

Ksigzka adresowa umozliwia zapisanie nhumerow
telefonicznych najczestszych rozméwcow. Ta funkcja
utatwia wybieranie numeru rozméwcy w momencie
wysytania SMS lub faksu. Jezeli chcesz mozesz
wydrukowac liste numeréw zapisanych w ksigzce
adresowey.

Istnieje rowniez mozliwo$¢ utworzenia grup kontaktéw z
ksigzki adresowej. W taki sposob, mozna pogrupowac
kontakty z tej samej firmy lub ustugi, do ktorych
najczesciej wysyta sie dokumenty.

Dodanie kontaktu do ksigzki adresowej
urzadzenia

1 Kliknij odno$nik KslazKA ADRESOWA w oknie
COMPANION DIRECTOR.
Ksigzka adresowa zostanie wyswietlona na
ekranie.

1 Kiliknij odnos$nik KsigzkA ADRESOWAw oknie
COMPANION DIRECTOR.

[ =

P L v 113

g:..-l Hif

2 Woybierz ksigzke adresowg urzadzenia.
3 Kiiknij Nowy i wybierz GRUPA w wyswietlanym

menu.

(0 S ———
NOM |GR1
MNarwa | Faxs N aErh

oK X

4 Wprowadz nazwe grupy. Grupa moze skfadac sie
z kontaktow z ksigzki adresowej lub z nowych
kontaktow.

1 przyklad: cztonkowie grupy z ksigzki adresowe;j.
Kliknij WYBIERZ CZIONKOW.
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Pojawi sie okno wyboru.

\ s )

Wybierz kontakt lub grupe w strefie Ksiazka
ADRESOWA, kliknij p» (aby dodac¢ kontakt do grupy
mozesz rowniez dwukrotnie klikng¢ na tym
kontakcie).

Kliknij OK.

2 przyktad: dodawanie nowych kontaktow.

Kliknij Nowy, nastepnie dodaj dane osobowe
nowego kontaktu, tak jak w procedurze dodawania
kontaktu.

5 Po skompletowaniu grupy, kliknij OK.
Nowa grupa zostaje dodana do listy.

Zarzadzanie ksigzka adresowag

W ksigzce adresowej istnieje mozliwos¢ wykonywania

réznych operaciji:

* mozna wydrukowac liste kontaktow z ksigzki
adresowej,

* mozna usung¢ kontakt lub grupe z ksigzki adresowej,

* mozna wyszukac¢ kontakt lub grupe przez
wprowadzenie pierwszych liter nazwiska,

* mozna zmodyfikowa¢ karte kontaktu lub grupy,

Modyfikacja kontaktu

1 Wybierz za pomocg myszy kontakt, ktéry ma
zosta¢ zmodyfikowany.

2 Kliknij Wtasciwoscil.
3 Wprowadz zmiany w oknie KSIgZzKA ADRESOWA.
4 Kliknij OK.

Modyfikacja grupy

1 Woybierz grupe z listy ksigzki adresowe;.
2 Kiliknij WtAScIwosScCI.

3 Wprowadz zmiany.

4 Kliknij OK.

Usuniecie kontaktu lub grupy z ksiazki
adresowej

1 Wybierz za pomocg myszy nazwe kontaktu lub
nazwe grupy do usuniecia.

2 Kiiknij KAsuJ.

Po usunieciu kontaktu z ksigzki
® Wazne

usuwany z grupy.

adresoweyj, jest on automatycznie
Wydruk ksiazki adresowej

1 KIliknij DRUKUJ.

Lista ksigzki adresowej jest drukowana na urzadzeniu
(jezeli zaden kontakt nie zostanie zaznaczony).

Import lub eksport ksigzki adresowej

Zapis / eksport ksiazki adresowej

Ta operacja umozliwia zapisanie ksigzki adresowej w
pliku w formacie EAB.

1 Wybierz EKSPORTUJ w menu PLIK w oknie KSlazKA
ADRESOWA.

2 Wpisz nazwe pliku i zaznacz katalog docelowy,
nastepnie kliknij ZAPISz.

Import ksiazki adresowej

Import ksigzki adresowej umozliwia automatyczne
przestanie ksigzki adresowej z jednego urzadzenia do
drugiego, bez konieczno$ci recznego wprowadzania
kontaktow. Ksigzki adresowe mozna importowac z pliku w
formacie EAB. Pliki EAB sg generowane w czasie
wykonywania eksportu.

Cata ksigzka adresowa zostanie
zastgpiona przez importowang
ksigzke adresowa.

® Wazne

1 Wybierz IMPORTUJ W menu PLIK w oknie KslazKA
ADRESOWA.

2 Woybierz plik do importu i kliknij OTWORZ.
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Komunikacja faksowa

Komunikacja faksowa umozliwia:

+ wysylanie dokumentéw faksem, z wykorzystaniem
skanera urzadzenia, z twardego dysku komputera PC
lub z ekranu komputera,

+ odbieranie faksow,

« monitorowanie komunikacji réznych ustug: skrzynki
odbiorczej, skrzynki nadawczej, pozycji wystanych,
loga wysytki i loga odbioru.

Parametry umozliwiajg zmiane zachowania urzadzenia
podczas komunikacji faksowej. Mozesz zmodyfikowac te
parametry w celu dostosowania komunikacji faksowej do
swoich wymagan. Patrz Parametry faksu, strona 67.

Prezentacja okna Faks

Pozycja Czynnos¢

1 Tworzenie nowego faksu.
Usuniecie faksu z jednego z katalogow

2 faksu. Z wyjatkiem katalogow LOG WYSYIKI
i LoG oDBIORU dla ktérych polecenie
powoduje usuniecie catego logu.

3 Wydruk faksu z jednego z katalogow faksu.

4 Wyswietlenie faksu w oknie podgladu.

5 Przejscie do ksigzki adresowe;j.
Przerwanie wysytfania faksu (aktywne tylko

6 . .
dla skrytki nadawcze;j).

7 Wyswietlenie wszystkich fakséw w
zaznaczonym katalogu faksu.

8 Podglad faksow.

9 Katalogi faksu.

Wysyltanie faksu
Wysytanie faksu z dysku twardego lub
urzadzenia
1 Kliknij ikone w oknie COMPANION DIRECTOR.
2 Kliknij Nowy, nastepnie FAKS.
( -
ipatan s | Siucrua st e saasrnscan |
: “— — = M
= e NS PR t )
r s | Ersa—
. T fikau |\a. 1% Eakea
|
"« kil

3 W polu RODIA, wybierz SKANER w przypadku
dokumentéw na papierze lub PAMIEC w przypadku
dokumentu znajdujacego sie na twardym dysku
(ten plik musi by¢ w formacie TIFF lub FAX).

4 Aby wystac faks lub kontakt, wprowadz numer w
polu ODBIORCY i kliknij W lub wybierz kontakt (lub
grupe) z jednej z ksigzek adresowych w polu
KslazKA ADRESOWA i kliknij przycisk p» .

Powtérz te czynnosé tyle razy ile jest to konieczne
(uzyj przycisku fig do usunigcia kontaktu z listy
kontaktéw).

5 Jezeli jest to konieczne, dostosuj opcje
zaawansowane (wysytka opozniona i
rozdzielczo$¢), w zaktadce OPCJE

ZAAWANSOWANE.
Ruscbisliank; | homens
O \wiwiane cobodons.
| meseemmor |
L oK
o kil

6 Aby dodac strone tytutowa, wybierz zaktadke
STRONA TYTUIOWA, nastepnie kliknij pole ZE
STRONQg TYTUtOwa. Wybierz strone tytutowg, ktérg
chcesz dodaé¢ z menu rozwijanego lub utwoérz
nowa. W celu uzyskania dodatkowych informac;ji
patrz rozdziat Strona tytutowa, strona 68.

7 Kiiknij OK, aby wystac faks do wszystkich
kontaktow z listy kontaktow.

Mozesz sprawdzi¢, w razie potrzeby, polecenie wystania
w skrytce nadawcze;.
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Wysytanie faksu z aplikacji

Ta metoda umozliwia bezpo$rednie wystanie dokumentu
utworzonego w aplikacji biurowej bez koniecznosci
wykonania wydruku.

1 W aplikacji biurowej wybierz PLIK > DRUKUJ.
Drukowanie =]

1= [ cmparicn Sute Pro LL2 Fax. x| Wiasciwoss

Stan: Gotowe

Typ: Comparion Sute Pro LL2 Fax
Gde:  CSPLL2FAX_1

Komertarz:

Zalrae wydniu Kopie
* Wazyska Liczba kapii: | =
o [ = _
o b 22 B
0K I Aruby

2 Wybierz drukarke COMPANION SUITE PRO LL2 FAX
i kliknij OK.
Okno faksu zostanie wyswietlone.

&, =

|

Sipsban s | St ubusa| Djese s |

Srona tlowa

;‘:“‘:) St Ii) Fesoi

g
e

\ X J

3 Aby wystac faks do kontaktu, wprowadz numer w
polu ODBIORCY i kliknij Wy lub wybierz kontakt (lub
grupe) z jednej z ksigzek adresowych w polu
KslazKA ADRESOWA i kliknij przycisk p» .

Powtdrz czynnos$¢ tyle razy ile jest to konieczne
(uzyj przycisku 7@ w celu usunigcia kontaktu z listy
kontaktéw).

4 Jezeli jest to konieczne, dostosuj opcje
zaawansowane (wysytka opdzniona i
rozdzielczos¢), w zaktadce OPCJE
ZAAWANSOWANE.

5 Aby dodac strone tytutowa, wybierz zaktadke
STRONA TYTUIOWA, nastepnie kliknij pole ZE
STRON3 TYTUtowa. Wybierz strone tytutowa, ktéra
chcesz doda¢ z menu rozwijanego lub utwérz
nowa. W celu uzyskania dodatkowych informac;ji
patrz rozdziat Strona tytutowa, strona 68.

6 Kiliknij OK, aby wysta¢ faks do wszystkich
kontaktow z listy kontaktow.

Mozesz sprawdzié, w razie potrzeby, polecenie wystania
w skrytce nadawcze;.

Odbieranie faksu

Okna Companion Manager i Companion Director
informujg za pomoca réznych komunikatéw o odbiorze

faksu. Ikona —j@' zostanie wyswietlona na dole okna

Companion Manager, a ikona € pojawi sie w pasku
zadan.

Istnieje mozliwos¢ automatycznego drukowania faksow
przy kazdym odbiorze. W tym celu, musisz zdefiniowac
ten parametr patrz rozdziat Parametry faksu, strona 67.

Kontrola i nadzér faksow

Kontrola i nadzér fakséw odbywa sie za pomoca;
+ skrytki nadawczej,

» skrytki odbiorczej,

* pamieci fakséw wystanych,

* log wysytki,

* log odbioru.

Te ustugi umozliwiajg nadzorowanie dziatania
urzgdzenia, zaréwno wysyiki jak odbioru fakséw.

Logi wysyiki i odbioru sg drukowane automatycznie kiedy
ich zawarto$¢ wypetnia strone. Po wydruku
automatycznym, urzgdzenie tworzy nowy log.

Skrytka nadawcza

Skrytka nadawcza fakséw obejmuje:

» polecenia wysyiki,

+ opdznione polecenia wysyiki,

* polecenia stanowigce przedmiot jednej lub kilku préb
wysyiki i ktore bedg ponownie wysytane,

* polecenia, ktdre zostaty odrzucone (potaczenie nie
zostato nawigzane).

Polecenia sg klasyfikowane w kolejnosci w jakiej zostaty
wykonane.

Polecenia odrzucone znajdujg sie na koncu listy, aby
utatwi¢ dostep do nich w przypadku koniecznosci
ponownego wystania (ponowne polecenie wysytki) lub
usuniecia.
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Pamie¢ fakséw wystanych (elementy wysfane)

Opis zaktadki REJESTRY | RAPORTY

Pamiec¢ fakséw wystanych umozliwia zachowanie
wszystkich wystanych faksow.

Informacje zawarte w pamieci fakséw wystanych:
+ adresat faksu,

» data utworzenia faksu,

« data wystania faksu,

* wielko$c¢ faksu.

Log wysytki

Log wysyiki umozliwia zachowanie historii komunikac;ji
faksowej (zakonczonej powodzeniem lub nie), ktéra
odbywata sie z wykorzystaniem urzadzenia. Log jest
drukowany automatycznie kiedy jego zawartos¢ wypetni
strone.

Przycisk USUN usuwa caty log, a nie
tylko zaznaczone komunikaty.

® Wazne

Informacje zawarte w pamieci logu wysytki:
+ adresat faksu,

» data wystania faksu,

+ status faksu (wystany, odrzucony ...).

Log odbioru

(

—Odbide

Fiegestry § 1aporly | Parametry faksu|

)

)

Dirudevij 1apon adebranych

)
|
o)

Dby repart veystanpch
Dinukag rejectr wystarpch

O

OKXJ

Opcja Opis
Drukowanie
automatyczne Faks jest automatycznie
odebranego drukowany po odebraniu.
dokumentu

Log odbioru umozliwia zachowanie historii fakséw
odebranych przez urzgdzenie. Log jest drukowany
automatycznie kiedy jego zawarto$¢ wypetni strone.

Drukowanie raportu
z odbioru

Raport odbioru jest drukowany
dla kazdego odebranego faksu.

Przycisk USUN usuwa caty log, a nie
tylko zaznaczone komunikaty.

® Wazne

Informacje zawarte w pamieci logu odbioru:
* nadawca faksu,

» data odbioru faksu,

« status faksu.

Parametry faksu

Wydruk logu odbioru

Log jest drukowany
automatycznie kiedy jego
zawarto$¢ wypetni strone.

Drukowanie
automatyczne
wystanego
dokumentu

Faks jest automatycznie
drukowany po wystaniu.

Dostep do parametrow faksu

Drukowanie raportu
wysyiki

Raport wysyiki jest drukowany
po wystaniu kazdego faksu.

1 Kliknij ikone k- w oknie COMPANION DIRECTOR.

2 Wybierz NARZEDZIA > OPCJA > FAKS.

3 Wykonaj niezbedne ustawienia korzystajgc z opisu

parametréw ponizej i kliknij OK.

Drukowanie logu
wysytki

Log jest drukowany
automatycznie kiedy jego
zawarto$¢ wypetni strone.
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Opis zaktadki PARAMETRY FAKSU

Strona tytutowa

Regestry i raporty  Paramealry faksu |
—Whasciwosd linil telefoniczne]

Szybkosd transmisji = :I'
Numaer linii

Spossh wybierania numenu | Tenowe MF -
Nagiwek | ]'

Prefiks |

O ECM [Poprawsanie beddu

— Wyl

po bledze

Przerwa migdzy prébami [E sehund -

llogéprét |2 b

"

OK)(J

Opcja

Opis

Predkos¢ wysytania

Domysina predkos¢ wysytania
faksow.

Numer linii

Numer linii, do ktdrej jest
podtaczone urzadzenie.

Prefiks wybierania

Prefiks wybierania bedzie
wstawiany automatycznie przed
numerem.

Typ wybierania

Musi by¢ ustawiony w
zaleznosci od typu centrali
telefonicznej, do ktorej jest
podtaczone urzadzenie.

Nagtowek

Dodaje linie identyfikacyjng
potaczenia (LIC) na wysytanych
lub odbieranych dokumentach.

ECM

Koryguje btedy komunikac;ji
spowodowane zakféceniami na
linii. Ta opcja umozliwia
zagwarantowanie odbioru
catych dokumentéw. Czas
transmisji moze wydtuzy¢ sie w
przypadku zaktécen na linii.

llos¢ préb

llos¢ préb podejmowanych
przez urzadzenie w przypadku
niepowodzenia przy wysytaniu.

Przerwa miedzy
probami

Czas miedzy dwoma kolejnymi
probami wysytki.

Strona tytutowa stanowi cze$¢ faksowanego dokumentu
generowang automatycznie przez urzadzenie, na ktorej
znajdujg sie informacje dotyczgce nadawcy, odbiorcy,
daty i godziny wystania, komentarze, itd...

Takg strone mozna wysta¢ samaq lub jako element
poprzedzajgcy wiasciwy faks, ale w jednym potgczeniu.
Istnieje mozliwo$¢ wystania dokumentu ze strong
tytutowg z samego urzgdzenia lub z komputera PC. W
drugim przypadku, cze$c¢ informacji zawartych na stronie
tytutowej moze by¢ wprowadzona przez uzytkownika w
czasie wydawania polecenia wystania. Konieczne jest
przygotowanie modelu strony tytutowej, aby moéc jg
wykorzystac¢ do wystania. Po utworzeniu modelu mozna
go wykorzystac¢ do dowolnej ilo$ci wysytanych faksow.

Urzgdzenie oferuje mozliwo$c¢ tworzenia i dostosowania
kilku modeli stron tytutowych, ktére mozna dowolnie
wybierac¢ w czasie wysytania.

Tworzenie modelu strony tytutowej

Utworzenie strony tytutowej pozwala na stworzenie
modelu, ktérego pola (numer faksu, komentarz, temat,
itd.) bedg wypetniane automatycznie przez aplikacje
Faks, zgodnie z informacjami dostarczonymi dla kazdego
adresata dokumentu.

Utworzenie modelu strony tytutowej odbywa sie w dwéch
etapach:

+ Pierwszy etap: Utworzenie tta z logo i odpowiednim
uktadem strony.

» Drugi etap: Dodanie pola, ktére bedzie wyswietlane
na stronie tytutowej: numer faksu, komentarz, temat,
itd. Tak jak powyzej, te pola zostang wypetnione przez
aplikacje Faks w momencie wysytania.

W pierwszym etapie, istniejg dwie metody tworzenia tta.

Mozesz:

* Opcja (A): Przygotowac¢ tto w innej aplikacji (Word,
Excel,...),

LUB

» Opcja (B): Zeskanowac kartki papieru zawierajace
uktad strony tytutowej.
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Informacje szczegoétowe dotyczace opcji A i B:

* Opcja (A): Otwoérz wybrang aplikacje w celu
przygotowania tta (Word, Wordpad...). Przygotuj tto, a
nastepnie wydrukuj je za pomocg drukarki
"Companion Suite Fax". Okno dialogowe MFSendFax
wyswietli sie:

\_ S 8 N

Dodaj adresatéw do listy adresatow. kliknij zaktadke
OPCJE ZAAWANSOWANE i wybierz WYSOKg
rozdzielczos¢ w sposob przedstawiony ponizej:

. o

wipsdori e Strena tubuoa Dz zazmansaimne |

hermans

Rinzenisling;

\_ S 8 N

Nastepnie kliknij przycisk ZAPISZ PROJEKT w
dowolnym prawym rogu (ikona dyskietki). Tto jest
tworzone w katalogu C:\Program Files\Companion
Suite Pro LL2\Documents\FAX\Temporary i posiada
rozszerzenie pliku .fax.

* Opcja (B): Uruchom MFMANAGER, wybierz Nowy
FAKS, wybierz skaner jako zrédto w sposéb
przedstawiony ponizej:

. on

Sipsban s | St ubusa| Djese s |
recta : svana s lows
: ; e &
‘:) 5<.—-l :) Frint D =
L Pt kunanty o p7RkATAGNIE 1A AANSTS @
Hasiazh sorese o
NEROY Phaser SI0MEFE | 4| b [k A J ii
Nawa e fabsy :
B Denis crrmrer [ Barwa [ 5 bk
81
& Fohn
. R x J

Dodaj adresata do listy adresatow, kliknij zaktadke
OPCJE ZAAWANSOWANE, Wybierz WysoKa rozdzielczos¢
w sposob przedstawiony ponizej:

. on

wipsdori e Strena tubuoa Dz zazmansaimne |

hermans

Rinzenisling;

“ENE~E
FHELE

\_ S 8 N

Nastepnie kliknij przycisk ZAPISZ PROJEKT w
dowolnym prawym rogu (ikona dyskietki). Tto jest
tworzone w katalogu C:\Program Files\Companion
Suite Pro LL2\Documents\FAX\Temporary i posiada
rozszerzenie pliku .fax.

W przypadku opcji A lub B, uzyskuje sie plik z
rozszerzeniem .fax, zapisany w katalogu C:\Program
Files\Companion Suite Pro
LL2\Documents\FAX\Temporary.

= W tym momencie mozna przej$¢ do drugiego etapu.

W przypadku drugiego etapu:

Po utworzenie tta w katalogu C:\Program
Files\Companion Suite Pro
LL2\Documents\FAX\Temporary, do tta mozna doda¢
wybrane pola.

Postepuj zgodnie z ponizszg procedura;:

(a) Uruchom MFManager, wybierz Nowy faks, kliknij
zaktadke Strona tytutowa i zaznacz pole Ze strong,
tytutowa.

(b)

Kliknij przycisk Nowy, na ekranie pojawi sie nowe
okno z tytutem Tworzenie strony tytutowe.

(c)
plikbw na *.fax i przejdz do kataloguC:\Program
Files\Companion Suite Pro LL2 \Documents\FAX
\Temporary, ktéry zawiera tto utworzone w
pierwszym etapie.

(d)

Kliknij przyciski Pola w pasku zadan. Wyswietla sie
okno umozliwiajgce dodanie pdl do tla.

(e)

Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ model strony
tytutowej i opusci¢ okno.

(f)
model strony tytutowej, ktéry chcesz uzyé. Po
dwukrotnym kliknieciu poprzedniego obrazu w
dolnym prawym rogu, pojawi sie inne okno z
przegladem strony tytutowej z polami wypetnionymi
danymi adresata.

Kliknij przycisk Otworz w pasku narzedzi, ustaw typ

Wyswietli sie okno Nowy faks, mozesz teraz wybrac
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Tworzenie strony tytufowej

w modelu.

- Mozesz przesung¢ lub powiekszy¢ pole.

Konieczne jest przygotowanie modelu
strony tytutowej, aby méc
wykorzystac¢ do wystania faksu.

® Wazne

® Wazne

uzyskac czytelny tekst.

Dostosuj rozmiar ramki pola, tak aby

1 Z zakifadki STRONA TYTUtOWA, kliknij przycisk
NOWA.

2 Wybierz model utworzonej strony tytutowej za
pomocg menu PLIK.

Okno z modelem strony tytutowej zostanie
wyswietlone:

uuuuuuu

Dnta; Data
Codzina

Murer strony (edacznle 2 ta : Bocea stron

Meewrsko s Irmis : Odblorea : Nazwishe

aumar taksn : Donlorea © Mumer Taksu

Acires eamall : Doibiorsa : Adrms s-mai

3 Kiliknij ikone .:.:m , aby wyswietli¢ dostepne pola.

2

Nadawica | Ockiorca|  Irne |

Hazwa
Senwis

Telefon
Faks
E-mai

0o

ooo

<

Nadawca Ockioes | Ine |
D Hazwa
" Seiwis
O Faks
O E-mal

2

Nadawca| Ockioeca  Imne |

Hlosc: stron
Data
Gedzina
Temat
Uwag

ooooo

Aby dodac¢ pole, postepuj zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

- Wybierz pole, ktére chcesz wstawic klikajac
palete pola. Pieczatka zastgpi kursor myszki.

- Kliknij na miejsce w ktérym chcesz umiescic pole

4 Po wstawieniu pol, zapisz strone tytutowa.

Te strone tytutowg mozna wybra¢ w zaktadce STRONA
TYTUtOWA w oknie wysyfania faksow.

Opis zaktadki STRONA TYTUIOWA

Pole

Opis

Nazwa strony
tytutowej

Jest to nazwa strony domysine;j
lub strona wybrana przez
uzytkownika.

Nadawca

Umozliwia wprowadzenie
informacji o nadawcy.

Odbiorca

Umozliwia wprowadzenie
informacji o adresacie.

Jezeli stowo Auto znajduje sie w
jednym z pdl, pole jest
aktualizowane w czasie wysyiki,
jezeli adresat znajduje sie w
ksigzce adresowej, ulubionych,
grupie lub liscie wysytkowej.

Komentarz

Jest to okno posiadajace
wszystkie podstawowe funkcje
edytora tekstu umozliwiajgce
wprowadzenie tekstu na stronie
tytutowej.

Podglad modelu

Podglad modelu umozliwia
wyswietlenie strony tytutowe;j.

12 - Funkcje PC
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Komunikacja SMS

Wystanie wiadomosci SMS

Z komputera mozesz wysyta¢ wiadomosci SMS do
pojedynczego odbiorcy lub do wielu odbiorcow za
pomocg grupy wysytkowey.

Kontrola wysytania odbywa sie za pomocgq skrytki

nadawczej, logu wysytki i pamieci wystanych wiadomoS$ci

(elementy wystane).

Ustuga SMS jest dostepna zaleznie
od kraju i operatora.

® Wazne

Prezentacja okna SMS

1

2 3 4 T G
o Catacbrrurm | W

[

5

Oznaczenie Czynnos¢

1 Redagowanie wiadomosci SMS.
Usuwanie wiadomosci SMS z jednego lub
kilku katalogéw wiadomosci SMS. Z

2 wyjatkiem katalogéw LOG wysYiki dla
ktérego polecenie powoduje usuniecie
catego logu.

3 Wydruk wiadomosci SMS z jednego lub
kilku katalogéw wiadomosci SMS.

4 Wyswietlanie wiadomosci SMS w oknie
podgladu.

5 Przejscie do ksigzki adresowe.

6 Przerwanie wysytania wiadomosci SMS
(aktywne tylko dla skrytki nadawczej).
Wyswietlanie wszystkich wiadomo$ci SMS

7 znajdujacych sie w wybranym katalogu
Faks.

8 Podglad wiadomosci SMS.

9 Katalogi wiadomosci SMS.

1 Kliknij ikone SMS

DIRECTOR.

w oknie

2 Kiliknij Nowy, nastepnie SMS.

COMPANION

f

E O oDuwma @) Faine
(E) Moty (B Smach
) Zahozory  (E100 sobaczenia

1 Gokne B Daa

Trast wisdomoss ©

)

Fodpis:

— Diceey

Nurnar tletony :

um}:@mﬁw: : p— v fj
Nazwz | mr faksu | Niwa | % falsa |
| 4
<
Bez odbiorcy
v} oK

Wpisz wiadomos¢ w polu TRESC WIADOMOSCI
przewidzianym do tego celu.

Mozesz uzy¢ przyciskéw i ikon "smiley"
znajdujacych sie z lewej strony pola wprowadzania
w celu dostosowania wiadomosci lub
automatycznego wstawienia daty i godziny.

Aby wysta¢ SMS do kontaktu, wprowadz numer w
polu NUMER TELEFONU i kliknij ¥ lub wybierz
odbiorce (lub grupe) z jednej z ksigzek adresowych
W polu LISTA KONTAKTOW i Kliknij p» .

Powtérz te czynnosé tyle razy ile jest to konieczne
(uzyj przycisku T do usunigcia kontaktu z listy
kontaktow).

Jezeli jest to konieczne ustaw parametry
zaawansowane (wysytanie opoznione lub ustaw
priorytet SMS), naciskajac przycisk PARAMETRY

ZAAWANSOWANE ( E-}’ ).

Uaktwni vssytanie odtozone

|orz508 =1
ﬂ marzec 2007 j

B 27 28 1 2 3 4
5 B 7 8 9 101
@12 14 15 16 17 18
19 20 21 2 23 24 X5
x 27 M 29 A

2 3 4 5 B 7 B

—Réne
w]

|Nc|rma|ny j

Prianset

6 Kiiknij OK, aby wysta¢ SMS do wszystkich

kontaktow z listy kontaktow.

Mozesz sprawdzi¢, w razie potrzeby, polecenie wystania

w skrytce nadawczej.

12 - Funkcje PC
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Nadzoér i kontrola wiadomosci SMS

Parametry wiadomosci SMS

Kontrola i nadzér wiadomosci SMS odbywa sie za
pomoca;

» skrytki nadawczej,

* pamieci fakséw wystanych (elementy wystane,
* logu wysytki.

Te ustugi umozliwiajg nadzorowanie dziatania
urzadzenia.

Log wysyiki jest drukowany automatycznie kiedy jego
zawartos¢ wypetni strone. Po wydruku automatycznym,
urzadzenie tworzy nowy log.

Skrytka nadawcza

Dostep do parametrow wiadomosci SMS

Bl
1 Kliknij ikone SMS >“} w oknie COMPANION

DIRECTOR.

Sz

2 Wybierz NARZEDZIA > OPCJE > SMS.

3 Wykonaj niezbedne ustawienia korzystajgc z opisu
parametréw ponizej i nacisnij OK.

Opis zakfadki REJESTRY | RAPORTY

Skrytka nadawcza wiadomosci SMS obejmuije:

» polecenia wysyiki,

* opodznione polecenia wysyiki,

* polecenia stanowigce przedmiot jednej lub kilku préb
wysyiki i ktére bedg ponownie wysytane,

* polecenia, ktére zostaty odrzucone.

Companion-Muneger
Pk bty Hemzza

4|3 & oW @
ol Data sk [ mim

B [X]

Log wysytki

-

Fiefeally irapody |
— Wredanie —
2]
L) Didiud 13001 mysbrnich
] Dk ssiestr wyskanych
. x X g

Opcja Opis
Drukowanie
automatyczne SMS jest automatycznie
wystanego drukowany po wystaniu.
dokumentu

Drukowanie raportu

Log wysyitki umozliwia zachowanie historii komunikac;ji
SMS-owej (zakonczonej powodzeniem lub nie), ktdra
odbywata sie z wykorzystaniem urzadzenia. Log jest
drukowany automatycznie kiedy jego zawartos¢ wypetni
strone.

wysytki

Raport wysyiki jest drukowany
po wystaniu kazdej wiadomosci
SMS.

Drukowanie loga
wysyiki

Przycisk USUN usuwa caty log, a nie
tylko zaznaczone wiadomosci.

® Wazne

Log jest drukowany
automatycznie kiedy jego
zawartos¢ wypetni strone.

Informacje zawarte w pamieci logu wysytki:
* adresat SMS,

+ data wystania SMS,

» status faksu (wystany, odrzucony,...).

Pamieé faksow wystanych (elementy wysfane)

Pamie¢ wystanych wiadomosci umozliwia zachowanie
wszystkich wystanych wiadomosci SMS.

Informacje zawarte w pamieci fakséw wystanych:
+ adresat SMS,

» data utworzenia wiadomosci SMS,

+ data wystania SMS,

* rozmiar wiadomosci SMS.

12 - Funkcje PC
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Odinstalowanie oprogramowania

Ta sekcja opisuje nastepujace procedury:

» catkowitg odinstalacje oprogramowania Companion
Suite Pro,

» odinstalowanie tylko sterownikow.

Odinstalowanie oprogramowania z
komputera

Wiacz komputer. Otwoérz konto z prawami administratora.

Uruchom usuwanie programu z menu START
>WSZYSTKIE PROGRAMY > COMPANION SUITE
> COMPANION SUITE PRO LL2 > ODINSTALUJ.

1 Pojawi sie ekran potwierdzenia. Kliknij przycisk
TAK, aby kontynuowac¢ usuwanie programu
Companion Suite Pro.

Instalator Windows 2
Czy na pewno odinstalowad ten produkt?

Tak [ hiie

2 Funkcja odinstalowania programu zostanie
uruchomiona.Mozesz anulowaé proces
deinstalaciji klikajgc przycisk ANULUJ.

Companion Suite Pro LL2

; ‘Izl Prosze czekad. System Windows konfiguruje: Companion Suite Pro
sy L2

Fobieranie wymaganych informacy...

[ rowi |

3 Kiiknij przycisk OK.

Companion Suite Pro LL2 Drivers

Companion Suite Pro LL2 Drivers Instalacia
2akoriczyla sie pomydinie

4 Po zakonczeniu deinstalacji zalecane jest
ponowne uruchomienie komputera. Kliknij przycisk
TAK.

o

Companion Suite Pro LL2 Drivers

Przed kontynuacig konfiguracii Companion Suite Pro
LL2 Drivers Instalator musi ponownie uruchomic
system. Kiknij przycisk Tak, aby ponownie uruchomié
teraz lub przycisk Nie, aby zrobié to pdiniej.

Cme J[ n |

Odinstalowanie sterownikéw z komputera

Wiacz komputer. Otworz konto z prawami administratora.

W zaleznosci od uzytego trybu instalacji wybierz

wymagany tryb deinstalacji:

+ Jezeli masz zainstalowane sterowniki z
oprogramowaniem Companion Suite Pro, patrz
rozdziat Odinstalowanie sterownikow za pomoca
oprogramowania Companion Suite Pro.

» Jezeli sterowniki zostaly zainstalowane recznie, patrz
rozdziat Reczne odinstalowanie sterownikéw.

12 - Funkcje PC

Odinstalowanie sterownikéw za pomoca
oprogramowania Companion Suite Pro

Uruchom usuwanie programu z menu START
>WszYSTKIE PROGRAMY > COMPANION SUITE
> COMPANION SUITE PRO LL2 > ODINSTALUJ.

Q Uwaga

1 Pojawi sie ekran potwierdzenia. Kliknij przycisk
TAK, aby kontynuowac¢ usuwanie sterownikéw
COMPANION SUITE PRO LL2.

Mozesz rowniez odinstalowac
sterowniki COMPANION SUITE PRO LL2
za pomocg funkcji Windows DODAJ/
USUN PROGRAMY z panelu sterowania.

Instalator Windows 2
Czy na pewno odinstalowad ten produkt?

Tak [ hiie

2 Funkcja odinstalowania programu zostanie
uruchomiona. Mozesz anulowac¢ proces
deinstalaciji klikajgc przycisk ANULUJ.

Companion Suite Pro LL2

; ‘Izl Prosze czekad. System Windows konfiguruje: Companion Suite Pro
sy L2

Fobieranie wymaganych informacy...

[ rowi |

Reczne odinstalowanie sterownikow

Nalezy usung¢ nastepujgce sterowniki:

« sterownik drukarki
« sterownik skanera
» sterownik modemu

Aby usung¢ sterownik drukarki:

1 Otworz okno DRUKARKI (START > PANEL
STEROWANIA > DRUKARKI | FAKSY lub START
> PANEL STEROWANIA> SPRZET | DZWIEKI>
DRUKARKI, w zalezno$ci od systemu
operacyjnego).

2 Usun ikone LASER PRO LL2.

3 W oknie DRUKARKI Kliknij prawym przyciskiem
myszy i wybierz URUCHOM JAKO ADMINISTRATOR>
WIASCIWOSCI SERWERA.

4 Wybierz zakladke STEROWNIKI.
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5 Wybierz sterownik LASER PRO LL2 i kliknij przycisk 3 Wybierz ODINSTALUJ w menu i kliknij lewym
USUuN. przyciskiem myszy.
i Whaisiwaich: Sarwer wydruku &

S
1 %5 Urzadzenia do obrazowaniz
-
k.1 .
= i (W Uradzeniasyste{  Alualag oprogramevenie sterowmiks..
@ e Whtgez
Odinstaky

| Formudarze |me | Sterownki |Zasmansowans |

Lainstalowane cternwni drukarsk:
Skanuj w peszukiwaniu zrnisn spractu

CoTr - =
4 Kiliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.
5 W podmenu ODWZOROWANIE URZ3DZEN wybierz
pozycje SCANNER PRO LL2 i kliknij prawym
przyciskiem myszy.
e C Lo 6 Wybierz ODINSTALUJ w menu i kliknij lewym

przyciskiem myszy.
Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.

| Zamkrs Ak 7

6 Wybierz opcje USUN STEROWNIK | PAKIET
STEROWNIKOW i kliknij przycisk OK.

Usuwanie pakietu i sterownikgw

Cay cheesz usunaé tylka sterownis, czy usungd
sterowniki | pakisty sterownikie 2 systemu?

™) Lisuri tyboo sterowni

7 Pojawi sie ekran potwierdzenia. Kliknij przycisk
TAK, aby kontynuowac.

8 Kiiknij przycisk USuN, aby potwierdzi¢ usunigcie.

Lt puikiclu steromeiklm

Zeorans infomase 2 pekiece sersmbiv,

P T R
Tkl
T

sy Pra LT

Aby usunac¢ sterowniki skanera i modemu :

1 Otwodrz okno MENEDZER URZ3QDZEN (START >PANEL
STEROWANIA > SYSTEM> SPRZET > MENEDZER
URZ3QDZEN |lub START >PANEL STEROWANIA >
SPRZET | DZWIEKI> MENEDZER URZ3DZEN W
zaleznosci od systemu operacyjnego).

= Meredter urzdash E=mER <]
Bik decp ddok Pemog

e Bl s %S

-l ST-RC

ki

ik
fyskiten COHOMVDYD
cbrazcwina

2 W podmenu INNE URZ3JDZENIA wybierz pozycije
MFPRINTER LASER PRO LL2 i kliknij na niej prawym
przyciskiem myszy.
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K - Aby wymieni¢ kasete z tonerem nalezy postepowacd

0 n s e rwa CJ a wedtug ponizszych instrukciji.

1 WIi6z karte dostarczong razem z nowg kasetg z
tonerem zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Obsfuga

Informacje ogdélne

Dla wtasnego bezpieczernstwa

powiniene$ zapoznac sie z
PRZESTROGA zaleceniami bezpieczenstwa

zawartymi w rozdziale

Bezpieczenstwo, strona 1. Pojawi sie nastepujgcy komunikat:
W celu upewnienia sie, ze urzadzenie jest uzytkowane w ZMIANA TONERA ?
odpowiednich warunkach wymagane jest okresowe TAK=OK -NIE=C
czyszczenie czesci wewnetrznych. o
2 Nacisnij OK.
Standardowe uzytkowanie urzadzenia wymaga Na ekranie pojawi si¢ nastepujacy komunikat:
stosowania sie do ponizszych zasad: OTW.PRZED POKRYW

- Nie zostawiaj otwartej pokrywy skanera bez powodu.

: ) ) ; WYMIEN TONER
- Nigdy nie smaruj urzgdzenia.

- Nie zamykaj pokrywy skanera z uzyciem sity i nie 3 Stan naprzeciw urzadzenia.

poddawaj urzadzenia dziataniu wibracji. 4 Nacisnij prawa i lewa strone pokrywy i pociagnij ja
- Nie otwieraj pokrywy dostepu do kasety podczas do siebie.

drukowania.

5 Unie$ i wyjmij kasete z tonerem z urzadzenia
wielofunkcyjnego.

6 Odpakuj nowg kasete i umies¢ ja w gniezdzie w
Sposo6b przedstawiony na ponizszym rysunku.

- Nie demontuj urzgdzenia.
- Nie uzywaj papieru, ktory zbyt dtugo lezat w
podajniku.

Wymiana kasety z tonerem

Urzgdzenie ma wbudowany system zarzgdzania
materiatami eksploatacyjnymi. Okre$la on, czy kaseta z
tonerem jest bliska wyczerpania.

Ponizej znajdujg sie komunikaty, ktére pojawiajg sie na
ekranie urzadzenia wtedy kiedy kaseta z tonerem
osiggnie krytyczng warto$¢ graniczng (pozostato mniej
niz 10% kasety z tonerem) i kiedy jest pusta:

MALO TONERA BRAK TONERU
WYMIEN <OK>

Mozesz wymieni¢ kasete z tonerem w dowolnym
momencie przed jej wyczerpaniem.

Zawsze uzywaj inteligentnej karty
dostarczonej z urzgdzeniem w czasie
wymiany kasety z tonerem.
Inteligentna karta zawiera informacje
niezbedne do zresetowania poziomu

® Wazne tonera. Wymiana kasety z tonerem
bez wykorzystania inteligentnej karty
moze doprowadzic¢ do
nieprawidfowego dziatania systemu
zarzgdzania materiatami
eksploatacyjnymi. 7 Zamknij pokrywe.

Na ekranie pojawi sie nastepujacy komunikat:

CZY WYMIENILES
TONER? <OK>

8 Nacisnij OK.

-75 -
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Na ekranie pojawi sie komunikat oczekiwania.
PROSZE
CZEKAC

Karta inteligentna zostanie odczytana.

NOWY TONER
WYJMIJ KARTE

9 Wyjmij karte z czytnika, urzgdzenie jest gotowe do
drukowania.

Problemy z kartami

Jezeli wiozysz karte, ktéra juz byta uzywana, urzgdzenie
wyswietli komunikat:

PROSZE
CZEKAC

nastepnie,
WYJMIJ KARTE
JUZ ZUzZYTY
Jezeli uzywasz uszkodzonej karty, na ekranie pojawi sie
komunikat:
PROSZE
CZEKAC
nastepnie,
NIEZNANA KARTA
WYJMIJ KARTE

Jezeliw czasie odczytu karty zostanie nacisniety przycisk
C, na ekranie pojawi sie komunikat:

OPERACJA ANULOW.
WYJMIJ KARTE

Czyszczenie

Czyszczenie systemu odczytujagcego
skanera

Gdy na kopiach pojawia sie jedna lub wiecej pionowych
linii konieczne jest wyczyszczenie szyby skanera.
1 Otworz pokrywe skanera az znajdzie sie w pozyciji
pionowe;.
2 Wytrzyj szybe miekkg Sciereczkg zwilzong
delikatnym roztworem alkoholu.
Zamknij pokrywe skanera.
4 Wykonaj kopie, aby sprawdzi¢, czy objawy zostaty
usuniete.

w

Czyszczenie drukarki

Kurz, brud i skrawki papieru na wewnetrznych i
zewnetrznych powierzchniach drukarki mogg wptyng¢ na
jej dziatanie. Te zabrudzenia powinny byc regularnie
usuwane.

Czyszczenie zewnetrznych czesci drukarki

Wyczy$¢ zewnetrzne czesci drukarki miekkg sciereczki
zwilzong roztworem detergentu.

Czyszczenie rolek podajnika dokumentow

Wyczysc rolki podajnika dokumentéw kiedy:

» gdy na kopiach pojawia sie jedna lub wiecej
pionowych linii umieszczonych w podajniku
dokumentow (obecnos¢ zanieczyszczen, atramentu,
kleju, itp. w mechanizmie transportujgcym papier).

* komunikat **YOU SHOULD CLEAN THE ROLLER OF THE
SCANNER FEEDER. PLEASE REFER TO USER MANUAL.
PRESS <STOP> WHEN THE ROLLER IS
CLEANED.**(TRZEBA WYCZYSCIC ROLKE PODAJNIKA
SKANERA. PATRZ INSTRUKCJA OBStUGI. NACISNIJ
<STOP> PO WYCZYSZCZENIU ROLEK), ostrzega, ze
podajnik dokumentéw nie moze transportowac
arkuszy papieru (zanieczyszczenie, kurz lub
zanieczyszczenia blokujace rolki). Nacisnij OK, aby
usuna¢ komunikat z ekranu.

Aby wyczysci¢ rolke podajnika, postepuj zgodnie z

ponizszymi zaleceniami:

1 Nacisnij przycisk wh./wyt. w celu wylaczenia
urzadzenia (pozycja 0 ) i odtgcz kabel zasilajacy.
2 Otwoérz pokrywe podajnika dokumentéw skanera.

3 Woyczysc rolki podajnika dokumentéw i dwie rolki
kota pasowego potozone na czesci ruchomej
skanera za pomoca miekkiej Sciereczki zwilzonej
roztworem alkoholu.

W celu ich wyczyszczenia, obrdc¢ rolki w kierunku,

13 - Konserwacja
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w ktérym obracajq sie w czasie transportu papieru.

4 Wytrzyj rolki za pomocg miekkiej sciereczki do
momentu ich wysuszenia.
5 Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.

6 Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka sciennego i

nacisnij przycisk wt./wyt. w celu wtgczenia
urzadzenia (pozycja | ).

7 Wykonaj kopie, aby sprawdzi¢, czy objawy zostaty

usuniete.

Komunikat

Czynnos¢

ZACIECIEPAPIERU
PODAJNIK ZEWN.

Kartka papieru zostata
zablokowana w urzadzeniu.
Otwoérz pokrywe blokady
papieru. Usun zablokowany
arkusz. Po czym otwérz i
ponownie zamknij pokrywe.

BRAK PAPIERU

W16z papier do podajnika.

INFORMACJA
**YOU SHOULD CLEAN
THE ROLLER OF THE
SCANNER FEEDER.
PLEASE REFER TO
USER MANUAL. PRESS
<STOP> WHEN THE
ROLLER IS CLEANED.
(Trzeba wyczyscic
rolke podajnika
papieru. Patrz
instrukcja obstugi.
Nacisnij <STOP> po

Podajnik dokumentow nie jest
w stanie dtuzej transportowaé
arkuszy papieru
(zanieczyszczenia, kurz lub
zanieczyszczenia blokujgce
rolki). Wyczys¢ rolki podajnika
dokumentow.

Problemy z drukarka

Wiadomosci o btedach

Gdy wystapi jeden z ponizszych problemoéw z drukarka,
na ekranie zostaje wyswietlony odpowiadajacy danemu

problemowi komunikat.

wyczyszczeniu rolki).

Po wyswietleniu jednego z powyzszych
komunikatéw, moze sie tak zdarzyc, ze
biezgce zadanie wydruku zostanie
anulowane (patrz Problemy z
drukowaniem z komputera,

strona 80).

Q Uwaga

Komunikat Czynnosé W przypadku drukowania odebranego
faksu, zadanie wydruku zawsze
SPRAWDZ TONER | Sprawdz obecnos$¢ kasety z ponownie rozpocznie sie po usunieciu
tonerem w urzadzeniu. bfedu.
MALO TONERA Wskazuje, ze niedtugo w .
urzadzeniu zabraknie tonera. Blokada papieru
UZUPELNIJ .. . - Podczas drukowania arkusz papieru moze utkngé¢ w
W16z papier do podajnika.
PAPIER Z pap! podajni drukarce lub w podajniku papieru powodujac blokade

ROZGRZEWANIE

Komunikat wyswietlany przy
uruchamianiu urzgdzenia.

ZAMKNIJ Przednia pokrywa drukarki
POKRYWE jest otwarta, zamknij ja.
BRAK TONERU Wymien kasete z tonerem
WYMIEN <OK> y ¢ -

ZACIECIE PAPIERU
WYJMIJ TONERU

Kartka papieru zostata
zablokowana w urzadzeniu.
Wyjmij kasete z tonerem i
usunh zablokowang kartke.
Wyjmij tacke na dokumenty i
usunh zablokowang kartke
papieru. Po czym otworz i
ponownie zamknij pokrywe.

papieru.
W przypadku zablokowania sie papieru w urzgdzeniu
pojawia sie nastepujgcy komunikat:
ZACIECIE PAPIERU
PODAJNIK ZEWN.

1 Otworz pokrywe zablokowanego papieru
umieszczong z tytu urzgdzenia.

2 Usun zablokowany arkusz papieru i zamknij
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-77 -



LFF6050

pokrywe. 1 Otworz pokrywe podajnika papieru skanera.

13 - Konserwacja

2 Wyjmij zakleszczony papier bez rozrywania go.

3 Zamknij pokrywe podajnika dokumentow skanera.

4 Nacisnij \@| .

3 Otwoérz i zamknij przednig pokrywe.
Drukarka powraca do normalnego dziatania

automatycznie. Inne problemy
Jednostka utrwalajaca moze Po wilaczeniu urzadzenia nic nie wyswietla sie na
osiggnaé bardzo wysokg ekranie. . _ o
temperature podczas pracy. Aby Sp_rawd; po’fa_LCZ(.ame pomiedzy kablem zasilajgcym, a
uniknaé poparzenia nalezy nie gniazdkiem sieciowym.
APRZESTROGA dotykac niczego w tym rejonie. Urzadzenie nie wykrywa obecnosci dokumentu
W celu yzyskan/a informacji wiozonego do skanera.
szczegotowych na ten temat, Komunikat GOTOwY nie pojawia sie na ekranie.
patrz Lokalizacja etykiet Przy uruchomieniu i podczas skanowania komunikat
ostrzegawczych na WYJMIJ DOKUMENT pojawia sie na ekranie.
urzadzeniu, strona 3. 1 Wyjmij dokument lub naciénij przycisk @) .
W przypadku utkniecia papieru wyswietlony zostanie 2 Sprawdz, czy dokument nie jest zbyt gruby
nastepujacy komunikat: (maksymalnie 50 kartek papieru 80 g/m2).
ZACIECIE PAPIERU 3 Ustaw poprawnie kartki, jezeli jest to konieczne.
WYJMIJ TONERU 4 Przesun kartki do oporu.
1 Wyjmij kasete z tonerem i sprawdz, czy arkusz Urzadzenie nie odbiera faksow.
papieru zostat zablokowany. 1 Sprawdz podigczenie linii telefonicznej.
2 Usun kartke powodujaca blokade. 2 Sprawdz, czy sygnat wybierania wigcza sie za
3 Wi6z kasete z tonerem w urzadzenie lub wyjmij pomoca przycisku _

podajnik papieru i wyjmij arkusz papieru, ktory
powoduje blokade.

4 Sprawdz, czy arkusze papieru w podajniku sg
prawidtowo umieszczone.

Nastapi wydrukowanie pustej strony.
1 Woykonaj kopie dokumentu; jezeli jest prawidtowa,
urzadzenie dziata poprawnie.

2 Skontaktuj sie z adresatem i popros o ponowne
wystanie dokumentu. Kartka dokumentu zostata
prawdopodobnie wtozona odwrotnie.

Nie mozna wystac¢ faksu.
1 Sprawdz podtaczenie linii telefoniczne;.
2 Sprawdz obecnos¢ sygnatu naciskajac .
3 Sprawdz ustawienia i poprawne uzycie prefiksu.

5 Umies¢ podajnik papieru na wiasciwym miejscu.

Btedy w pofaczeniu

Problemy Ze skanerem W przypadku wystagpienia btedéw w potgczeniu,
urzadzenie informuje o ponownym wybraniu po godzinie.

Przyktad wyswietlanego komunikatu:
Biezaca godzina PT 12 GRU 20:13
Czas ponownej proby wystania 0142685014 20:18

W przypadku zablokowania papieru w skanerze, pojawi
sie nastepujacy komunikat:

WYJMIJ DOKUMENT
POTWIERDZ <STOP>
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Wysytanie z podajnika

Mozna wybra¢ miedzy:
* oczekiwaniem na wystanie o podanej godzinie,
* ponownym, natychmiastowym uruchomieniem przez

nacisniecie ,
« anulowaniem wysytki przez nacidniecie . Aby

wyjaé dokument, nacisnij ponownie .

Wysytanie z pamieci

Mozna wybra¢ miedzy:
» oczekiwaniem na wystanie o podanej godzinie,

* ponownym, natychmiastowym wystaniem z
wykorzystaniem kolejki oczekiwania. W przypadku
dokumentu sktadajacego sie z kilku stron, wystanie
nastepuje od strony, ktdrej wystanie nie powiodto sie
(patrz Natychmiastowe wystanie oczekujacego
faksu, strona 28),

« anulowaniem wysyitki przez usuniecie polecenia w
kolejce oczekiwania (patrz Usuwanie faksu z kolejki
oczekiwania, strona 28).

Urzadzenie wykonuje automatycznie maksymalnie 5

ponownych préb. Nie wystany dokument jest

automatycznie usuwany z pamieci i raport wysyiki jest
drukowany z kodem btedu i przyczyng niepowodzenia
potaczenia (patrz kody btedéw potaczenia).

Kody btedéw potaczenia

Kody bteddéw potgaczenia znajdujq sie w logach i raportach
wysyiki.

Kody ogdine

Kod 01 - Linia zajeta lub brak odpowiedzi faksu
Kod pojawia sie po 6 probach zakonczonych
niepowodzeniem. Ponow wysytke w pozniejszym
terminie.

Kod 03 - Zatrzymanie operatora

Przerwanie potgczenia przez operatora po nacisnieciu

przycisku .

Kod 04 - Wprowadzony numer jest nieprawidtowy
Wprowadzony numer za pomocg przycisku skrétu lub
numer skrocony sg nieprawidtowe, sprawdz go.
(Przyktad: wystanie opdznione zostato zaprogramowane
przyciskiem skroétu, ktéry zostat usuniety).

Kod 05 - Btad skanowania

Wystapit btad podczas skanowania, na przykfad kartka
zablokowata sie.

Kod 06 - Drukarka nie jest dostepna

Wystapit btad drukarki: brak papieru, zablokowanie
papieru, otwarcie pokrywy. W przypadku odbioru, ten
btad wystepuje tylko jezeli parametr odbioru jest
ustawiony na BEZ PAPIERU.

Kod 07 - Roztaczenie

Potaczenie zostalo przerwane (zte potgczenie). Sprawdz
numer adresata i sprébuj ponownie.

Kod 08 - Jakosé

Wysytany dokument zostat Zle odebrany. Skontaktuj sie
z adresatem w celu sprawdzenia, czy konieczne jest
ponowne wystanie dokumentu.

Kod 0A - Brak dokumentu do pobrania

Nastapita préba pobrania dokumentu od nadawcy, ale
dokument nie zostat przygotowany (brak dokumentu) lub
hasto jest nieprawidtowe.

Kod 0B - Btedna liczba stron

Wystepuje réznica miedzy podang liczba stron do
wystania i liczbg wystanych stron. Sprawdz liczbe stron w
dokumencie.

Kod 0C - Btad odebranego dokumentu

Popros nadawce o sprawdzenie dtugosci dokumentu
(dokument jest zbyt dtugi, aby mégt zosta¢ odebrany w
catosci).

Kod 0D - Dokument zostat przestany w nieprawidiowy
sposob

Popros nadawce o ponowne wystanie dokumentu.

Kod 13 - Zapetlnienie pamieci

Faks nie moze odbiera¢ wiadomosci z powodu
zapetnienia pamieci. Za duzo odebranych, nie
wydrukowanych dokumentéw lub za duzo dokumentéw
oczekujacych na wystanie.

Wydrukuj odebrane dokumenty lub wys$lij natychmiast
dokumenty oczekujgce na wystanie.

Kod 14 - Zapelnienie pamieci

Pamiec jest zapetniona odebranymi dokumentami.
Wydrukuj odebrane dokumenty.

Kod 15 - Nieznany numer skrzynki

Dokument miat zosta¢ przestany do skrzynki adresata.
Podany numer skrzynki nie istnieje.

Kod 16 - Brak rozpowszechniania listy nr x
Dokument miat zostac rozestany przez terminal zdalny,
ale urzadzenie nie zaprogramowato listy adresatow.
Kod 17 - Nieznany numer skrzynki

Dokument miat zostac przestany do skrzynki adresata.
Podany numer skrzynki nie istnieje.

Kod 18 - Rozpowszechnianie nie jest mozliwe
Dokument miat zosta¢ rozestany za pomocg urzgdzenia
nie posiadajgcego funkcji rozsytania.

Kod 19 - Przerwanie przez adresata

Potaczenie zostato przerwane przez adresata. (Przyktad:
urzadzenie prébuje potaczy¢ sie z faksem, ale nie ma w
nim dokumentu).

Kod 1A - Rozlaczenie

Wysytanie nie zostato rozpoczete. Linia telefoniczna jest
zajeta.

Kod 1B - Dokument zostat przestany nieprawidtowo
Podczas wysytki: wy$lij ponownie.

Podczas odbioru: popros nadawce o ponowne wystanie
dokumentu.

Kod 50 - Biad serwera

Sprawdz numer serwera SMS lub wystapit btgd w czasie
wysytania danych.

13 - Konserwacja
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Problemy z drukowaniem z

komputera

Drukowanie z komputera za pomoca

potaczenia WLAN

Ta sekcja szczegdtowo opisuje w jaki sposéb urzadzenie
obstuguje zadanie drukowania po wystgpieniu problemu
(blokada papieru, utrata potaczenia, itp.).

Patrz ponizsza sekcja w celu uzyskania informacji, czy
drukowanie dokumentu zostanie wznowione lub zostanie
anulowane w zalezno$ci od tego, czy:

+ jest podtaczone do komputera,
+ wystgpit problem podczas drukowania.

Drukowanie z komputera za pomoca

potaczenia USB

Problem

Obstuga zadania
drukowania

Brak papieru

Po rozwigzaniu problemu,
drukowanie zostanie
wznowione od pierwszej nie
wydrukowanej strony.

Papier nie jest
podawany

Problem

Obstuga zadania
drukowania

Blokada papieru

Brak papieru

Po rozwigzaniu problemu,
drukowanie zostanie
wznowione od pierwszej nie
wydrukowanej strony.

Problem z formatem
papieru

Po rozwigzaniu problemu,
drukowanie zostanie
wznowione od pierwszej nie
wydrukowanej strony.
Wyijatek: Jezeli dokument ma
by¢ wydrukowany w trybie
recznego dupleksu,
drukowanie dokumentu
zostanie anulowane.

Papier nie jest
podawany

Blokada papieru

Problem z formatem
papieru

Po rozwigzaniu problemu,
drukowanie zostanie
wznowione od pierwszej nie
wydrukowane;j strony.
Wyjatek: Jezeli dokument ma
by¢ wydrukowany w trybie
recznego dupleksu,
drukowanie dokumentu
zostanie anulowane.

Pusty toner

Drukowanie biezacego
dokumentu jest anulowane.
Dokumenty oczekujgce na
wydrukowanie zostang,
wydrukowane.

lub

Drukowanie zostanie
wznowione od pierwszej nie
wydrukowanej strony.

Pusty toner

Drukowanie biezgcego
dokumentu jest anulowane.
Dokumenty oczekujg na
wydrukowanie, zostang
wydrukowane po wymianie
kasety z tonerem.

Wstrzymanie
wymagane przez
bufor

Urzadzenie przetacza sie w
tryb jatowy po uptywie czasu
oczekiwania (30 sekund
domysinie).

Drukowanie biezgcego
dokumentu jest anulowane.
Dokumenty oczekujgce na
wydrukowanie zostang
wydrukowane.

Wstrzymanie
wymagane przez
bufor

Urzadzenie przetacza sie w
tryb jatowy po uptywie czasu
oczekiwania (30 sekund
domysinie).

Drukowanie biezgcego
dokumentu jest anulowane.
Dokumenty oczekujace na
wydrukowanie zostang
wydrukowane.

Utrata potaczenia
USB

Po rozwigzaniu problemu,
drukowanie dokumentu
rozpocznie sie od poczatku,
niezaleznie od ilosci stron
wydrukowanych przed utratg
potaczenia.

Utrata potaczenia
WLAN

Po rozwigzaniu problemu,
drukowanie dokumentu
rozpocznie sie od poczatku,
niezaleznie od ilosci stron
wydrukowanych przed utratg
pofaczenia.
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Aktualizacja oprogramowania

Aktualizacja oprogramowania urzgdzenia wymaga
zainstalowanego oprogramowania Companion Suite Pro
w komputerze i podtgczonego komputera do urzadzenia
(patrz Funkcje PC, strona 54).

Odwiedz nasza strone www.sagem-communications.com
w celu uzyskania informacji na temat tego, czy
aktualizacje oprogramowania sg dostepne dla Twojego
urzadzenia i pobrania odpowiedniego pliku z aktualizacjg
na swoj komputer.

Nastepnie, przejdz do pliku z aktualizacjg (START

> WSZzYSTKIEPROGRAMY > COMPANION SUITE >
COMPANION SUITE PRO LL2 > COMPANION -
AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA), wybierz pobrany plik i
uruchom aktualizacje.

Sprawdz naszg witryne www.sagem-
communications.com pod katem nowych wers;ji instrukgiji
obstugi po zaktualizowaniu oprogramowania.
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Dane techniczne

Specyfikacje fizyczne

Wymiary: 412 x 447 x 386 mm

Waga: 13 kg

Specyfikacje elektryczne

Zasilanie (patrz tabliczka znamionowa): Jedna faza 220-240 V - 50/60 Hz - 4,5 A
Pobdér mocy: 12 W w trybie oszczedzania energii

35 W w trybie gotowosci
450 W podczas drukowania (warto$¢ maksymalna 900 W)

Specyfikacje srodowiskowe

Temperatura robocza: 10 °C do 27 °C [50 °F do 80,6 °F] z wilgotnoscig pomiedzy 15 do
80% (do 32°C [89,6 °F] z wilgotnoscig pomiedzy 15 do 54%)

Specyfikacje urzadzen peryferyjnych

Drukarka

Typ: Laserowa (zwykly papier)
Rozdzielczos¢: 600 dpi

Szybkos¢: maksymalnie 20 stron na minute?
Czas rozgrzewania: 21 sek.

Czas wydruku pierwszej strony: 13 sek.

a. Szybkos¢ drukowania moze sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego, specyfikacji komputera, aplikacji oprogramowania,
trybow potaczenia (USB lub WLAN), formatéw papieru oraz typu i wielkosci dokumentu.

Kopiarka

Typ: Autonomiczna czarno-biata

Szybkos¢ kopiowania: maksymalnie 20 stron na minute

Rozdzielczos$¢: 600 dpi

Kopiowanie wielokrotne: Maksymalnie 99 kopii

Zakres powiekszenia: 25 % do 400 %

Skaner

Typ: Skaner kolorowy

Pojemnosc¢ podajnika dokumentow: 50 arkuszy

Gtebia koloru: 36 bitow

Rozdzielczos¢: 600 dpi (optyczna)
2400 dpi (interpolowana)

Zgodnos$¢ programowa: TWAIN, WIA

Najwiekszy format papieru: Letter

Podajniki papieru

Pojemnosc¢ gtéwnego podajnika papieru: maksymalnie 250 arkuszy (60 g/m ), maksymalnie 200 arkuszy
(80 g/m?)

Pojemnosc¢ tacki na wydruki: 50 arkuszy

Format papieru gtdwnego podajnika: A4, A5, Statement, Legal, Letter
60 do 105 g/m2 papier

Format papieru podajnika recznego: A4, A5, Statement, Legal, Letter, B5, exec, A6

52 do 160 g/m2 papier
Pofaczenie z komputerem PC

Port podrzedny USB 2.0 (potaczenie z komputerem)

Port gtéwny USB 2.0 (potaczenie Wlan, czytnik, czytnik kart USB, klucz sprzetowy USB-DECT - opcja)

System operacyjny: Windows 2000 > SP4, Windows XP x86 > SP1, Windows Vista, serwer Windows 2003 (tylko do
drukowania)
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Dane materiatéw eksploatacyjnych

Papier

Skaner: Inapa tecno SPEED A4
Drukarka: Ricoh T6200 A4
Toner

Ref. PFA821

PFA822
Parametry moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.
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